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ГАЗЕТА ЦЕНТРАЛЬНИХ ОРГАНІВ ВИКОНАВЧОЇ ВЛАДИ УКРАЇНИ

USD 799.3000     EUR 1044.2855      RUB 2.5932     /    AU 136120.79      AG 2643.29      PT 127248.56       PD 54672.12
за 100 доларів США за 100 євро за 10  рублів за 10 тройських унцій

ВІКТОР ЯНУКОВИЧ:
«Це один із кращих
Прем’єр-міністрів,

який у різних
умовах досягав
ефективних чи

позитивних
результатів своєї

роботи».
Президент про високу ймовірність того, 
що новий уряд очолить Микола Азаров 

ЦИТАТА ДНЯ

ЦИФРА ДНЯ

Експорт не вплине 
на продбезпеку 

АПК. Україна здатна зберегти свою продовольчу безпеку і без
обмеження експорту зернових культур. Про це під час учорашньої
прес-конференції заявив міністр аграрної політики і продовольства
Микола Присяжнюк.

«Експорт пшениці вже сягнув 5,6 млн т. Є меморандум із зер-
нотрейдерами, з якими відпрацьовано чіткий механізм, ми спіль-
ними зусиллями і добровільно регулюємо експорт тієї або іншої
групи зернових. Тобто, не вдаючись до офіційної заборони, буде
можливість гарантувати продовольчу безпеку», — заявив фахі-
вець. Він також повідомив, що станом на початок грудня Україна
експортувала 12,2 млн тонн зернових, із них пшениці 5,6 млн т, ку-
курудзи 4,7 млн   т, ячменю 1,8 млн тонн, повідомляє РБК-Україна. 

При цьому міністр нагадав, що загалом цьогорічний експорт аг-
рарної продукції зріс майже на 38%. Також, за словами Миколи
Присяжнюка, цього року українські експортери вийшли на нові
ринки, зокрема Японії, Тайваню, Швейцарії, Об’єднаних Арабських
Еміратів та Південно-Африканської Республіки.
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ЗНО-2013

СТРАТЕГІЯ. Переговори з РФ про цивілізовану ціну на газ
Україна поєднує з конкретними кроками в напрямі зміцнення
енергонезалежності держави

Під час  ЗНО-2013
з потенційними порушниками, 
як і цьогоріч,  боротимуться 
за допомогою металошукачів 
та камер спостереження

Ньютонівський 
закон протидії – у дії

421 дол. США
Такою є середньорічна ціна російського

газу за тисячу кубометрів, закладена 
у держбюджеті на 2013 рік
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МІСЦЕВЕ САМОВРЯДУВАННЯ

Сьогодні Україна відзначає 
День місцевого самоврядування,
народовладдя і прямої демократії.
Чи будуть вони в реальному житті
— залежить від кожного з нас 

ТРИВАЄ
ПЕРЕДПЛАТА
НА 2013 РІК

ПЕРЕДПЛАТУ
ПРИЙМАЮТЬ

УСІ
ВІДДІЛЕННЯ

ЗВ’ЯЗКУ
УКРПОШТИ

ОБ’ЄКТИВНО
висвітлюємо діяльність глави
держави, роботу Кабінету
Міністрів, органів виконавчої
влади в центрі та на місцях

ОПЕРАТИВНО 
друкуємо закони України, укази і розпорядження 
Президента, постанови уряду, адже більшість 
із цих документів набирають чинності саме 
з дня опублікування в «Урядовому кур’єрі»

КОМПЕТЕНТНО 
на запитання читачів
відповідають авторитетні  
спеціалісти: урядовці, 
юристи, учені, лікарі
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для ветеранів 
війни, пенсіонерів,

чорнобильців, 
студентів

для інших
передплатників
та підприємств

і організацій

ПЕРЕДПЛАТНА ЦІНА

Соціальний передплатний 
індекс 40227

Передплатний
індекс 61035

на 1 місяць . . . . . . . 14 грн . . . . . . . . . . . . . 36 грн
на 3 місяці . . . . . . . . 42 грн . . . . . . . . . . . 108 грн
на 6 місяців. . . . . . . 84 грн . . . . . . . . . . . 216 грн
на 12 місяців . . . 168 грн . . . . . . . . . . . 432 грн



Відділ новин
«Урядового кур’єра»

По завершенні засідання
Ради глав держав

Співдружності Незалеж-
них Держав у Ашгабаті
(Туркменістан) Президент
Віктор Янукович дав
інтерв’ю представникам
засобів масової інформації.
Він повідомив, що учасни-
ки засідання обговорили
сучасні виклики, які стоять
перед країнами в умовах
світової економічної кризи.

«Ми добре усвідомлює-
мо, що світова економічна
криза стосується кожної
країни. Як від неї захисти-
тися, які є для цього
інструменти, як можна
активізувати наші зусил-
ля, щоб знайти можливість
компенсувати втрати, які
має кожна країна на світо-
вих ринках. Про це йшлося
в різних форматах», —
розповів глава держави. 
А окремо додав, що пере-
довсім йдеться про зовніш-
ньоекономічні відносини 
та ведення зовнішньої тор-
гівлі.

Як координувати
спільні дії

Президент акцентував,
що для ефективнішого
використання потенціалу
співпраці в рамках форма-
ту СНД та у двосторонніх
відносинах між країнами
слід тісніше координувати

спільні дії. Для цього
Україна налаштована на
пошук інструментів ефек-
тивної співпраці з Митним
союзом. Тому питання
взаємодії України з Мит-
ним союзом обговорювали
й під час зустрічі Віктора
Януковича з Президентом
Росії Володимиром Путі-
ним. «Якщо ми не знайдемо
інструмент співпраці з
Митним союзом, то можемо
багато втратити. Це непри-
пустимо для економіки
України. Наші пропозиції,
які ми обговорювали вже
кілька років поспіль, зво-

дяться до того, що нам
треба приєднуватися до
деяких положень Митного
союзу, до тих правил, які є
в Митному союзі, і ми з
ними повинні рахуватися,
— передає слова Прези-
дента його прес-служба. —
Україна зазнаватиме
втрат, якщо не рахувати-
меться з деякими правила-
ми Митного союзу. Так
само втрачатиме і Митний
союз».

Президент відзначив
великий обсяг товарообігу,
який нині існує між Украї-
ною та країнами, що вхо-

дять до Митного союзу.
«Товарообіг з Митним сою-
зом перевищує 60 млрд
дол. Ми зобов’язані замис-
литися над цим та знайти
рішення. Це наш
обов’язок», — пояснив
свою позицію глава держа-
ви.

Він також сказав, що під
час зустрічей в Ашгабаті з
Президентом Росії Володи-
миром Путіним і Президен-
том Туркменістану Гур-
бангули Бердимухамедо-
вим обговорив питання
співпраці в газовій сфері.
«Усі ці питання — на

порядку денному. Вони не
стоять на місці, вони руха-
ються, — сказав Віктор
Янукович, зауваживши, що
зібрання, подібні до ниніш-
нього, є хорошим майдан-
чиком для обговорення
таких питань. — Є пер-
спектива розв’язання цих
проблем. Треба працювати,
потрібні такі контакти,
такий майданчик, і потріб-
на така ініціатива. І їй
постійно треба додавати
енергії».

Свіжі ідеї 
від уряду

Президент також
заявив журналістам, що
персональний склад ново-
го уряду залежатиме від
професіоналізму та наці-
леності на виконання зав-
дань, які нині стоять перед
нашою країною. За його
словами, склад Кабінету
Міністрів повинен відпові-
дати вимогам сьогодення,
викликам, які стоять
перед нашою країною.
«Тут ідеться не тільки про
Прем’єр-міністра, а взага-
лі про команду, яка брати-
ме на себе певну відпові-
дальність і триматиме
слово. Йдеться про коман-
ду, яка здатна ефективно
працювати», — наголосив
глава держави.

Водночас він високо оці-
нив роботу Миколи Азаро-
ва на посаді глави уряду. У
зв’язку з цим Віктор Яну-

кович припускає, що він
може знову очолити Кабі-
нет Міністрів. «Це один із
кращих Прем’єр-мініс-
трів, який у різних умовах
досягав ефективних чи
позитивних результатів
своєї роботи. Тому в нього
є великий шанс, — сказав
Президент. — Але ми не
можемо відкидати будь-
які варіанти. Тому що
багато залежатиме від
того, кого він приведе
зараз у свою команду. Я
хочу почути свіжі ідеї від
уряду».

Глава держави підкрес-
лив, що готовий з майбут-
нім Прем’єр-міністром та
урядом розділити відпові-
дальність за країну в
сучасних складних умовах
світової кризи. «У нас
достатньо сил, маємо бага-
то інструментів, як проти-
діяти тій кризі, яка насу-
вається на всі країни. Але
хочу побачити, хто буде
поруч, у кого які можли-
вості є, і загалом зрозумі-
ти, як ми спільно діятиме-
мо, — зазначив він. — Є
програма, яку я готовий
також запропонувати,
вона готова. Микола Яно-
вич з нею знайомий і пев-
ною мірою брав у цьому
процесі участь. Тому бага-
то що залежатиме від того,
яким буде його особисте
ставлення до цього і
наскільки ефективний
склад уряду він запропо-
нує».

www.ukurier.gov.ua урядовий кур’єр2

НОВИНИ ТА КОМЕНТАРІ

З Митним союзом потрібно взаємодіяти  
ПОЗИЦІЯ. Віктор Янукович переконаний: Україна має знайти свій інструмент співпраці 
з країнами МС, аби не втратити мільярди в торгівлі

Хто відповість за скандал з угодою?Розслідування 
буде об’єктивним  

ДОРУЧЕННЯ. Президент Віктор Янукович відреагував на від-
критий лист представників ЗМІ з вимогою взяти під контроль
розслідування факту загибелі відомого українського журналіста
Юрія Данилова. Нагадаємо, кореспондент одного зі спортивних
видань загинув 11 листопада 2012 року в приміщенні київського
Палацу спорту під час висвітлення Олімпійського кваліфікаційно-
го турніру з хокею.

«Прошу забезпечити повне, об’єктивне та неупереджене
вивчення всіх обставин загибелі журналіста Юрія Данилова та
вжити за результатами цієї роботи вичерпних заходів реагування
відповідно до законодавства», — йдеться у дорученні Президен-
та Віктора Януковича Генеральному прокурору Віктору Пшонці.

Про результати проведеної роботи Генпрокурор має доповіс-
ти главі держави до 20 грудня, повідомляє прес-служба Прези-
дента. 

LNG-ТЕРМІНАЛ. Кабінет
Міністрів створив комісію з
розслідування обставин під-
писання угоди про співпрацю
в реалізації національного
проекту «LNG-термінал»,
навколо якого нещодавно
розгорівся скандал. Про це
на своїй сторінці у соціальній
мережі Фейсбук розповів
голова Державної служби з
питань регуляторної політики
і підприємництва Михайло
Бродський. 

Комісія, за його словами,
візьметься за посадовців, що

підписали скандальну угоду
від української сторони,
вивчить усі нюанси: як підпи-
сували, чому, як перевіряли
представників іспанської ком-
панії тощо. А потім порушить
питання і про відповідальність
цих чиновників.

Нагадуємо, що 26 листопа-
да Україна підписала з компа-
ніями Excelerate Energy LLC
(США) і Gas Natural Fenosa
(Іспанія) угоду про співпрацю
в реалізації національного
проекту «LNG-термінал». Як
уточнив тоді журналістам

міністр енергетики і вугільної
промисловості Юрій Бойко, в
компанії Excelerate Energy
LLC планувалося орендувати
плавучий завод з регазифіка-
ції зрідженого газу. Іспанська
ж компанія мала виступити
інвестором реалізації проек-
ту. Проте через кілька годин
після підписання договорів
Gas Natural Fenosa спросту-
вала свою участь у проекті,
заявляючи, що підписант
угоди з іспанської сторони не
є її представником. При
цьому сам підписант, як пере-

дає УНІАН, Джорді Бонвеї піз-
ніше в коментарі агентству
визнав, що таки не мав
повноважень на підписання
будь-яких угод від імені ком-
панії. 

А голова Державного
агентства з інвестицій та
управління національними
проектами Владислав
Каськів заявив про готов-
ність піти у відставку, якщо
це допоможе усунути всі
бар’єри в реалізації проекту
будівництва в Україні LNG-
термінала.

Нурсултан Назарбаєв, Віктор Янукович та Володимир Путін  вели дискусії і в кулуарах
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Парламент поставив бюджетну крапку
ЗАКОНОТВОРЧІСТЬ. В останній день роботи Верховна Рада 6-го скликання схвалила головний
фінансовий документ держави на 2013 рік

Вадим ПРОЦИШИН,
«Урядовий кур’єр»

На вчорашньому засі-
данні парламенту

народні депутати прийня-
ли в цілому Закон «Про
Державний бюджет Украї-
ни на 2013 рік» з урахуван-
ням поправок парламент-
ського Бюджетного коміте-
ту. За відповідне рішення
проголосували 242 депута-
ти: фракція Партії регіонів
— 187 народних обранців,

фракція блоку «НУ—НС»
— 5, фракція Народної
партії — 20 (у повному
складі), група «Реформи
заради майбутнього» — 19
(у повному складі), поза-
фракційні — 11. Жодного
голосу не дали депутати від
фракцій «Блок Юлії Тимо-
шенко — «Батьківщина» та
Комуністичної партії ( ці
депутати голосували проти
у повному складі).

Нагадаємо, доходи дер-
жбюджету на наступний

рік плануються на рівні 361
млрд 510 млн грн, видатки
— 410 млрд 660 млн грн.
Граничний обсяг дефіциту
кошторису держави вста-
новлено на рівні 50 млрд
432 млн грн.

На кінець роботи парла-
менту депутати також
спромоглися прийняти в
цілому Закон «Про внесен-
ня змін до Регламенту
Верховної Ради України»
(щодо особистого голосу-
вання за допомогою елек-

тронної системи). За цей
документ проголосували
338 народних обранців з
357 зареєстрованих у
сесійній залі. Тож депута-
ти Верховної Ради 7-го
скликання голосувати-
муть особисто за допомо-
гою сенсорної кнопки у
такий спосіб, що унемож-
ливлює голосування за
інших. Результати фіксу-
ватимуться поіменно, тож
існуватиме можливість
роздрукувати результати

голосування кожного нар -
депа. При цьому в доку-
менті міститься норма, що
не допускає ухилення від
голосування депутатів,
які зареєстровані на від-
повідному пленарному за -
сі данні.   

Також у цьому законі
міститься норма, відповід-
но до якої народний депу-
тат під час пленарного
засідання не повинен
перешкоджати розгляду
питань порядку денного, в

тому числі шляхом блоку-
вання трибуни, перешкод-
жання роботі головуючо-
го, а також голосуванню
інших народних депута-
тів.

Після схвалення цього
закону спікер Володимир
Литвин оголосив про
завершення роботи Вер-
ховної Ради 6-го скликан-
ня. Новообраний парла-
мент збереться на перше
пленарне засідання 12
грудня.



новини ТА коменТАрі
www.ukurier.gov.ua7 грудня 2012 року, п’ятниця, № 226 3

Прошу слова!

В Україні 
було три 
Голодомори!

Юрій ПИСАРЕНКО, 
член Ради Асоціації дослідників 

Голодоморів в Україні

Янародився в рік «головного» Голодомору і пережив голод
1946-1947 років, тож що таке недоїдати і втрачати сили через

нестачу їжі, знаю на власному досвіді. Ця тема мені близька ще й
тому, що працюю в Асоціації дослідників голодоморів. Ще 1993
року, коли вперше на державному рівні почали вшановувати
пам’ять жертв, я ініціював, організував і провів велопробіг ветера-
нів із різних регіонів у 18 областях країни. Тоді ми не тільки прої-
хали територіями, охопленими в минулому голодом, і розповіли
про пережите, а й зібрали в капсули землю з місць масових похо-
вань людей, що померли від нестачі їжі. На деяких із них вже тоді
були встановлені пам’ятні знаки на згадку про ті події. Згодом
капсули урочисто поклали до пам’ятного знака жертв Голодомо-
ру 1932-1933 років на Михайлівській площі у Києві під час його
відкриття.

За кілька років у мене накопичилося кілька запитань, на які, на
жаль, так і не можу знайти більш-менш зрозумілої відповіді. Чому на
державному рівні голодомором визнають події 1932-1933 років і
майже дискримінують голод 1921-1923 і 1946-1947 років? Чому піс-
ля того, як мені вдалося достукатися до відповідальних осіб і змінити
в Указі Президента щодо встановлення Дня пам’яті жертв Голодо-
морів замість «Голодомору», а також зробити те саме у назві Мемо-
ріалу, у Кіровограді цього року зводять меморіал жертв Голодомо-
ру? Невже в Кіровограді населення голодувало лише раз, а не три-
чі? Коли ж я звернувся до директора Українського інституту пам’яті
Солдатенка з проханням вплинути на кіровоградських ініціаторів, от-
римав пораду зробити це власними силами. Розбіжності у тракту-
ванні кількості голодоморів українського народу знаходжу кожного
разу, читаючи газети. Більшість пише про жертв одного Голодомо-
ру, меншість — про жертв голодоморів. 

Я не розумію, чому ми вшановуємо жертв подій 30-х років і забу-
ваємо чи майже не згадуємо тих, хто постраждав під час голоду у
20-ті та 40-ві роки? Невже люди винні, що були замордовані радян-
ською владою «не в той» голодомор? Аби не було різних трактувань
цього питання, пропоную внести зміни в законодавство і вшанову-
вати жертв трьох голодоморів в Україні. Можливо, треба на високо-
му рівні провести «круглий стіл» із залученням істориків та спеціа-
лістів права, представників духовенства і діаспори, аби остаточно
встановити істину і затвердити її на державному рівні.

На мою думку, ми не маємо права забувати про жодну знищену
голодоморами людину!

Розпочався тиждень
нобелівських
урочистостей

Оксана ГОЛОВКО,
«Урядовий кур’єр»

ОБОВ’ЯЗКОВА ПРОГРАМА. Цими днями засніжений Стокгольм
вшановує нових  лауреатів найвідомішої наукової премії. Однак пер-
ший пункт традиційної програми — відвідання Нобелівського музею
— змогли виконати не всі: дехто став заручником погодних умов, че-
рез які у європейських аеропортах скасували  низку рейсів.  

Загалом високу нагороду отримають десять лауреатів. 10 грудня,
у день роковин Альфреда Нобеля, у Стокгольмській філармонії віта-
тимуть найкращих у царині медицини, фізики, хімії, економіки і літе-
ратури, а Премію миру, згідно із заповітом Альфреда Нобеля, вру-
чать представникам Європейського Союзу в Осло. 

Найстаршим володарем «премії премій» цьогоріч буде 89-річний
американський економіст Ллойд Шеплі, якого під час візиту у швед-
ську столицю супроводжує серед інших і його 97-річна сестра Міл-
дред Метьюз. Наймолодший із відзначених — 50-річний японський
медик Сінья Яманака.

Почесні гості зазвичай живуть у центрі міста навпроти Королів-
ського палацу, в одному з найзнаменитіших у світі «Гранд-готелів»,
який пам’ятає чимало історій, пов’язаних з нобелівськими лауреата-
ми. Приміром, норвезький письменник Кнут Гамсун втратив у го-
тельному ліфті чек на отримання преміальної суми — чесні службов-
ці готелю  знайшли і повернули. Інший лауреат, Рабіндранат Тагор,
нібито збирався привезти із собою до  Стокгольма козу, оскільки
звик щоранку пити свіже поживне молоко. Однак прихильність за-
звичай люб’язних шведів виявилася не безмежною, і вибір між чес-
тю прийняти великого індійського письменника з його козою і зруч-
ністю інших постояльців готелю виявився не на користь літератора.

Меню традиційного банкету триматимуть у секреті якнайдовше,
зате достеменно відомо, що згідно із традицією, з італійського Сан-
Ремо, де Нобель провів останні роки життя, в подарунок Стокгольму
вже доставлено 17 000 свіжих квітів — гвоздик, троянд, гортензій —
для прикраси залів, де вшановуватимуть лауреатів.

До речі, 11 грудня лауреатам доведеться відвідати Нобелівський
фонд, де їм «повернуть» медалі і дипломи, які відразу після церемо-
нії вручення будуть виставлені в ратуші міста для огляду. Під час ві-
зиту до фонду також обговорять деталі перекладу грошової складо-
вої на рахунки власників високої нагороди. Сума Нобелівської пре-
мії цього року становить 8 млн крон (1,2 млн доларів). 

Для ЗНО приготували
торований шлях
БЕЗ НОВАЦІЙ. Кардинальних змін у проведенні незалежного
оцінювання наступного року не буде

Тетяна МОІСЕЄВА,
«Урядовий кур’єр»

Наступного року органі-
затори зовнішнього

незалежного тестування
не планують особливо
оновлювати систему ЗНО.
За словами директора Ук-
раїнського центру оціню-
вання якості освіти Ірини
Зайцевої, зміни стосувати-
муться лише змістової час-
тини тестів, зокрема ско-
рочено кількість завдань із
історії України, всесвітньої
історії та фізики. Крім того,
якщо цього року при скла-
данні ЗНО мовами нацмен-
шин абітурієнтові видава-
ли два зошити — україн-
ською та, приміром, по-
льською чи румунською
мовою, то наступного року
учасник тестування отри-
має лише один зошит — ті-
єю мовою нацменшин, яку
він обрав. 

Зміни торкнуться й тих,
хто нині навчається за кор-
доном: якщо цього року во-
ни мали право брати
участь лише в додатковій
сесії ЗНО, то 2013-го змо-
жуть проходити тестуван-
ня й упродовж основної се-
сії. За словами Ірини Зай-
цевої, вже рецензовано
низку посібників для підго-
товки до незалежного оці-
нювання. Водночас з’яви-
лася й література, що не
відповідає вимогам про-
фільного міністерства.
«Перелік тих, хто фальшу-
вав, ми опублікуємо на
своєму сайті десь до сере-
дини грудня», — пообіцяла
посадовець.

Реєстрація на основну
сесію тестування тривати-

ме з 4  січня до 5 березня.
За прогнозами, наступного
року до проходження ЗНО
зголосяться 311,5 тис. абі-
турієнтів — дещо менше,
ніж цього року (близько
329 тис. вступників). Заре-
єстровані на ЗНО-2013
матимуть змогу до 19 бе-
резня дещо змінювати свої
дані — наприклад, пред-
мети, обрані для тестуван-
ня. Як і цього року, обрати
можна не більше ніж 4
предмети.  

ЗНО розпочнеться 3 чер-
вня тестуванням із хімії й
закінчиться 27 червня оці-
нюванням зі світової літе-
ратури. 2013 року ЗНО з
двох предметів — інозем-
ної мови та географії (8 та
15 червня відповідно) —

проводитимуть у суботу.
Додаткова сесія триватиме
впродовж 4—11 липня. Ре-
зультати основної сесії
тестування оголошувати-
муть з 18 червня до 5 лип-
ня, додаткової — до 16
липня.

Як і цього року, викорис-
тання мобільних телефонів
та будь-яких інших зчиту-
вальних пристроїв під час
ЗНО заборонено. З потен-
ційними порушниками на-
магатимуться боротися за
допомогою металошукачів
та камер спостереження.
«Ми поширимо практику
щодо металошукачів», —
зауважила Ірина Зайцева.
Докладнішу інформацію
щодо кількості пунктів
тестування, обладнаних

такими засобами, дирек-
тор центру не повідомила.

Водночас, як наголошу-
ють експерти, тривалий
брак суттєвих змін у систе-
мі незалежного оцінюван-
ня веде до руйнації ефек-
тивної роботи ЗНО. Мож-
ливо, саме цього й праг-
нуть деякі керівники про-
фільного міністерства та
українських вишів?

На фінансування ЗНО
наступного року, за слова-
ми Ірини Зайцевої, до про-
екту бюджету було подано
«більше 150 млн грн». Ке-
рівник центру прогнозує,
що наступного року неза-
лежне оцінювання забез-
печать коштами на рівні
цьогорічних показників.
«Фінансування складаєть-
ся з різних статей, але що
стосується самого тесту-
вання, то в 2012 році нам
було потрібно понад 150 мі-
льйонів гривень»,  — ска-
зала Ірина Зайцева. 

Нагадаємо, що цього ро-
ку для проведення тестів
забракло 19 млн грн, які, за
словами директора УЦО-
ЯО, додатково виділили в
червні. На її думку, певне
збільшення витрат на тес-
тування можливе через
зростання зарплат праців-
ників, залучених до прове-
дення незалежного оціню-
вання. Водночас докладні-
ше пояснити, на що саме
витрачатимуться кошти,
Ірина Зайцева не змогла.
Зауваживши, що, примі-
ром, вартість перекладу
тестів мовами національ-
них меншин  залежатиме
від кількості замовлених
тестів, а тому оцінити це
поки що неможливо.

В армії буде нове озброєння
УРОЧИСТОСТІ. Глава держави привітав військовослужбовців
та ветеранів з Днем Збройних сил України

Відділ новин
«Урядового кур’єра»

Під час виступу на уро-
чистому зібранні з на-

годи свята у столичному
Будинку офіцерів Віктор
Янукович акцентував на
тому, що найближчим ча-
сом влада спрямує зусилля
на забезпечення ЗСУ су-
часними зразками озбро-
єння. «Нині вже корегуєть-
ся Державна програма оз-
броєння та військової тех-
ніки Збройних сил України
на 2012—2017 рр. та по-
дальшу перспективу. Вона
стане орієнтиром для фор-
мування державного обо-
ронного замовлення, для
виконання якого ми макси-
мально використаємо на-
уковий та виробничий по-
тенціал вітчизняного обо-
ронно-промислового ком-
плексу», — сказав він, ви-
словивши переконання, що
реалізації наявних можли-
востей вітчизняного ВПК

сприятиме недавнє ство-
рення державного концер-
ну «Укроборонпром». Тож
подальший динамічний
розвиток цього важливого
сектору української еконо-
міки вимагає його струк-
турної перебудови відпо-
відно до цілей військово-
технічної та оборонно-про-
мислової політики.

У зв’язку з цим Віктор
Янукович доручив активі-
зувати роботу в цьому на-
прямку відповідної урядової
міжвідомчої комісії та підго-
тувати пропозиції щодо
вдосконалення нормативно-
правової бази формування
державного оборонного за-
мовлення.

Як повідомляє прес-
служба Президента, під час
виступу було звернено ува-
гу й на необхідність ухва-
лення закону про військово-
технічне співробітництво
України з іноземними дер-
жавами, який має розшири-
ти можливості для просу-

вання вітчизняної продукції
на зовнішніх ринках.

Президент торкнувся й
теми поліпшення рівня
життя та соціального захис-
ту військовослужбовців. За
його словами, влада послі-
довно працює над цим: «Не-
зважаючи на обмежені бюд-
жетні ресурси та великий
обсяг подекуди непопуляр-
них, але необхідних реформ,
Українська держава робить
усе можливе для покращен-
ня рівня життя та соціаль-
ного захисту військово -
службовців». Він, зокрема,
нагадав, що в цьому році
вдвічі збільшено грошове
утримання моряків, вій-
ськовослужбовців високо-
мобільних десантних військ
та інженерно-технічного
складу Повітряних сил. А на
наступний рік заплановане
підвищення грошового за-
безпечення в Сухопутних
військах ЗСУ. У перспективі
й розв’язання проблеми за-
безпечення військових жит-

лом. «Наразі вивчаємо мож-
ливість запровадження іпо-
течного кредитування для
військовослужбовців, що
дасть їм змогу з початку
служби накопичувати кош-
ти для придбання житла»,
— зазначив він.

За словами глави держа-
ви, надалі посилюватиметь-
ся соціальний захист вете-
ранів, військових пенсіоне-
рів та їхніх родин. Відтак по-
етапне підвищення розміру
військових пенсій до кінця
цього року становитиме по-
над 30%.

«Переконаний, завдяки
вашій самовідданій ратній
праці небо над Україною
зав жди буде мирним, а наші
люди — надійно захищени-
ми», — такими словами гла-
ва держави привітав при-
сутніх. Він побажав військо-
вослужбовцям міцного здо-
ров’я та успіхів у їхній шля-
хетній справі служіння Ук-
раїнському народові та вру-
чив державні нагороди.
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За прогнозами, 2013 року на тестування зареєструється
311,5 тис. абітурієнтів
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події та коментарі

КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 28 листопада 2012 р. № 1102 
Київ

Про затвердження Порядку використання 
у 2012 році коштів, передбачених у державному
бюджеті для державної підтримки вітчизняного

машинобудування для агропромислового
комплексу, в тому числі через механізм
здешевлення кредитів (для погашення

кредиторської заборгованості, 
яка виникла у 2009 році)

Відповідно до частини сьомої статті 20 Бюджетного кодексу України Кабінет
Міністрів України ПоСтАноВЛЯЄ:

Затвердити Порядок використання у 2012 році коштів, передбачених у дер-
жавному бюджеті для державної підтримки вітчизняного машинобудування для
агропромислового комплексу, в тому числі через механізм здешевлення креди-
тів (для погашення кредиторської заборгованості, яка виникла у 2009 році), що
додається.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 28 листопада 2012 р. № 1102

ПоРЯдок 
використання у 2012 році коштів, передбачених у державному

бюджеті для державної підтримки вітчизняного
машинобудування для агропромислового комплексу, в тому
числі через механізм здешевлення кредитів (для погашення

кредиторської заборгованості, яка виникла у 2009 році)
1. Цей Порядок визначає механізм використання у 2012 році коштів, перед-

бачених у державному бюджеті за програмою «Державна підтримка вітчизня-
ного машинобудування для агропромислового комплексу, в тому числі через
механізм здешевлення кредитів (для погашення кредиторської заборгованості,
яка виникла у 2009 році)» (далі — бюджетні кошти).

2. Головним розпорядником бюджетних коштів та відповідальним виконав-
цем бюджетної програми є Агентство держмайна.

3. Бюджетні кошти спрямовуються на погашення кредиторської заборгова-
ності, яка виникла в 2009 році за бюджетною програмою «Державна підтримка
вітчизняного машинобудування для агропромислового комплексу, в тому числі
через механізм здешевлення кредитів».

4. Перелік підприємств та організацій, щодо яких утворилася кредиторська
заборгованість, формується Агентством держмайна на підставі фінансової звіт-
ності та зареєстрованої станом на 31 грудня 2011 р. в органах Казначейства кре-
диторської заборгованості за бюджетною програмою «Державна підтримка віт-
чизняного машинобудування для агропромислового комплексу, в тому числі че-
рез механізм здешевлення кредитів».

5. Відображення у первинному та бухгалтерському обліку інформації про от-
римані (створені) оборотні та необоротні активи, а також відкриття рахунків, ре-
єстрація, облік бюджетних зобов’язань в органах Казначейства та проведення
операцій, пов’язаних з використанням бюджетних коштів, здійснюються в уста-
новленому законодавством порядку.

6. Складення та подання фінансової та бюджетної звітності про використання
бюджетних коштів, а також контроль за їх цільовим та ефективним витрачанням
здійснюються в установленому законодавством порядку.

КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 5 грудня 2012 р. № 981-р 
Київ

Про перерозподіл деяких видатків державного
бюджету, передбачених державному управлінню

справами на 2012 рік
1. Відповідно до частини восьмої статті 23 Бюджетного кодексу України здійс-

нити у межах загального обсягу бюджетних призначень, передбачених Держав-
ному управлінню справами на 2012 рік у загальному фонді державного бюд-
жету, перерозподіл видатків шляхом:

1) зменшення обсягу видатків споживання за програмою 0301010 «Обслуго-
вування та організаційне, інформаційно-аналітичне, матеріально-технічне за-
безпечення діяльності Президента України та Адміністрації Президента України»
на 3 225 тис. гривень;

2) збільшення обсягу видатків за програмами:
0301140 «Збереження природно-заповідного фонду в національних природ-

них парках та заповідниках» — на 250 тис. гривень (видатки споживання);
0301170 «Надання медичних послуг медичними закладами» — на 2 304,4

тис. гривень (видатки розвитку);
0301010 «Обслуговування та організаційне, інформаційно-аналітичне, мате-

ріально-технічне забезпечення діяльності Президента України та Адміністрації
Президента України» — на 670,6 тис. гривень (видатки розвитку). 

2. Міністерству фінансів внести після погодження Державним управлінням
справами перерозподілу видатків державного бюджету, передбаченого пунктом
1 цього розпорядження, з Комітетом Верховної Ради України з питань бюджету
відповідні зміни до розпису державного бюджету.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 28 листопада 2012 р. № 986-р 
Київ

Про перерозподіл деяких видатків державного
бюджету, передбачених Апарату Верховної Ради

україни на 2012 рік
1. Відповідно до частини восьмої статті 23 Бюджетного кодексу України здійс-

нити у межах загального обсягу бюджетних призначень, передбачених Апарату
Верховної Ради України на 2012 рік у загальному фонді державного бюджету,
перерозподіл видатків шляхом:

зменшення обсягу видатків споживання за програмою 0111010 «Здійснення
законотворчої діяльності Верховної Ради України» на 9789,7 тис. гривень (оплата
праці);

збільшення обсягу видатків споживання за програмою 0111020 «Обслугову-
вання та організаційне, інформаційно-аналітичне, матеріально-технічне забез-
печення діяльності Верховної Ради України» на 8717,6 тис. гривень (оплата праці
— 2634,3 тис. гривень, комунальні послуги та енергоносії — 745 тис. гривень);

збільшення обсягу видатків розвитку за програмою 0111010 «Здійснення за-
конотворчої діяльності Верховної Ради України» на 1072,1 тис. гривень.

2. Міністерству фінансів внести відповідні зміни до розпису державного бюд-
жету після погодження Апаратом Верховної Ради України перерозподілу видат-
ків державного бюджету, передбаченого пунктом 1 цього розпорядження, з Ко-
мітетом Верховної Ради України з питань бюджету.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

документи Дорослі проблеми 
дитячої гри
ВИХОВАННЯ. Брак державної гуманітарної політики
спричиняє хаос в організації позашкільної роботи

Микола ПЕТРУШЕНКО,
«Урядовий�кур’єр»�

Чи можна правильно
виховати дитину в

сім’ї, де немає злагоди? Це
запитання постійно вини-
кало, коли слухав на прес-
конференції виступи пред-
ставників Ради козацьких
отаманів України. Йшлося
про Всеукраїнську ди-
тячо-юнацьку військово-
патріотичну гру «Сокіл»
(«Джура»). Вже четвертий
рік її проводить Україн-
ський державний центр
туризму та краєзнавства
учнівської молоді спільно з
Радою козацьких отаманів
за сприяння міністерств
оборони, внутрішніх справ,
надзвичайних ситуацій, а
також Служби безпеки та
Державної прикордонної
служби. 

На думку голови Ради
козацьких отаманів Анато-
лія Гриви, зроблено чи-
мало для патріотичного
виховання молоді. Адже
юну зміну навчають не

лише військово-спортив-
ній справі, а й мові, історії,
жити по честі. Гра сприяє
формуванню громадян —
патріотів. А тому, впевнені
організатори, участь у ній
повинні брати всі школи.
Тим більше, що Міністер-
ство освіти і науки, молоді
та спорту своїм наказом
передбачило наступного
року проведення по всій
Україні першого (район-
ного) етапу гри.

Здавалося, проблем не-
має. Але, на думку пред-
ставників козацтва, дер-
жава приділяє не досить
уваги цій грі, а більше під-
тримує «Зірницю», зок-
рема фінансами.

— Тому, — заявив Ана-
толій Грива, — порушуємо
проблему, яка виходить за
рамки козацьких організа-
цій. Хочемо виховувати
молодь на національних
традиціях. Однак держав-
ної підтримки в цьому не
відчуваємо. 

У виступі отамана з Він-
ницького козацького полку

імені І. Богуна Володимира
Воловодюка прозвучала
пропозиція однопрофільні
заходи звести в один про-
цес. Слушно? Ще й як! На
жаль, так не вийде через
амбіції організаторів.
Адже за кожною дитячою
грою стоять ще й дорослі
інтереси. Не завжди їх
вдається поєднати. Чому?
Частково відповів провід-
ний науковий співробітник
Інституту історії України
НАН доктор історичних
наук Тарас Чухліб. 

Незалежна Україна,
сказав він, повинна вихо-
вувати молодь на націо-
нальних традиціях. Зок-
рема, дитячі ігри не по-
винні ґрунтуватися лише
на історичній пам’яті Ве-
ликої Вітчизняної війни.
Козацька держава існу-
вала 150 років. Той досвід
мають вбирати в себе шко-
лярі, адже козацька ідео-
логія творилася на рідній
землі, а не привнесена
ззовні. І добре, що одним із
своїх завдань козаки вва-

жають навчання юної
зміни. Погано інше: коли
відроджувалось козацтво,
це була єдина організація.
Нині їх уже понад п’ятде-
сят. І не всі вони дружні
між собою. На думку вче-
ного, плодитися організа-
ції почали з надією отри-
мати державне фінансу-
вання. Держава не сте-
жить за формуванням іс-
торичної пам’яті. І це при
тому, що при Кабінеті Мі-
ністрів діє Координаційна
рада з питань розвитку ко-
зацтва. 

Як бачимо, дитяча гра
наштовхнулася на дорос-
лий бар’єр. Проблема ви-
никла не тому, як вважа-
ють учасники прес-конфе-
ренції, що десь хтось обій-
має не ту посаду і не розу-
міє значення патріотич-
ного виховання. Тут мало
звитяги ентузіастів, до цієї
справи має долучитися
держава. Тоді не буде різ-
нобою замість єдності у
підходах до виховання мо-
лоді. 

До життя — з любов’ю 
ТВОРЧІСТЬ. У столиці триває перша виставка робіт
українських художників-інвалідів

Тетяна МОІСЕЄВА,
Олександр ЛЕПЕТУХА

(фото),
«Урядовий�кур’єр»

Тяжка хвороба пере-
вертає життя. Одні

ремствують чи впадають у
відчай, не знаходячи сил
змиритися, другі переос-
мислюють життєві цін-
ності та шукають нові орі-
єнтири. Що підтримує
тоді? Близькі люди, віра в
Бога, і … творчість. 

З нагоди Міжнародного
дня інвалідів та 10-річчя
діяльності Всеукраїнської
громадської організації
«Народна академія твор-
чості інвалідів» у Націо-
нальному музеї Тараса
Шевченка відкрилась
перша унікальна виставка

робіт людей з обмеженими
фізичними можливостями
— аби привернути увагу
до їхнього життя, твор-
чості і (даруйте за пафос,

проте інакше й не скажеш)
вклонитися їхній мужності
та життєлюбству. 

Дивишся на картини ху-
дожників-інвалідів, насо-

лоджуєшся їхньою майс-
терністю — і навіть не здо-
гадуєшся про те, що ав-
тори, творячи їх,  тримають
пензель чи вишивальну
голку не руками, а зубами
чи пальцями ніг. Цих різ-
них за віком та інтересами,
але в чомусь схожих за до-
лею людей об’єднує тут
одна мета — відтворити на
полотні красу й філософію
життя, своєю працею при-
нести світло в серця інших
людей. А ще — нагадати
всім нам про надію та мило-
сердя. 

Імена наших таланови-
тих співвітчизників та
творчі колективи громад-
ських об’єднань відомі не
тільки в Україні, Росії, Бі-
лорусі, Молдові, а й у низці
європейських країн.

Роботи Лідії Лісайчук експонуються в багатьох містах України та за її межами

«Гайдамаки» Миколи Бідняка



Олена ІВАШКО,
«Урядовий кур’єр»

Урайонному центрі Ар -
бузинка введено в екс-

плуатацію першу чергу
локальних очисних споруд.
Досі протягом 20 років
каналізаційних стоків
селища не очищували зов-
сім, а просто скидали у міс-
цеву річку Арбузинка.
Звісно, від таких забруд-
нень страждало довкілля:
водойма замулювалася,
міліла, заростала очере-
том, що загрожувало всьо-
му живому. Річка розташо-
вана в басейні повноводно-
го Південного Бугу, тож від
її забруднення страждала
вся екосистема. Стара сис-
тема очищення не працю-
вала, а коштів на будівниц-
тво нових очисних споруд
у бюджеті не знаходилося.

Як повідомив заступник
Арбузинського селищного
голови Олександр Дячен-
ко, чотири роки тому міс-
цевий бюджет профінан-
сував розробку проекту
будівництва. Але проект,
що існував на папері, так і
залишався нереалізова-
ним. Лише в цьому році
завдяки обласній владі
будівництво очисних спо-
руд розпочалося і успішно
завершено.

Будівельники обрали
найсучаснішй варіант
очисних споруд. Новозбу-
дована станція очищення,
розрахована на 300 кубо-
метрів на добу, — друга
подібна в Україні. Серед її
переваг — висока ефек-
тивність очищення стіч-
них вод, економія до 70%
електроенергії, повна
автоматизація роботи без

постійного обслуговуючого
персоналу, відсутність
вивозу продуктів очищен-
ня, відсутність виділення
метану і сірководню, в
результаті процесу очи-
щення установка вироб-
ляє безпечну технічну
воду. До речі, відтепер,
після встановлення сучас-
ної системи фільтрації, в
річку Арбузинка вилива-
ється звичайна чиста вода.
І, як кажуть місцеві
рибалки, риби у річці
побільшало.

Метод біологічного очи-
щення заснований на при-
родній властивості мікро-
організмів (бактерій) окис-
лювати органічні речови-
ни, які використовують як
джерело живлення. У про-
цесі життєдіяльності бак-
терій відбувається їхній
розпад на нешкідливі. У

системі існує п’ять зон
обробки стоків, де стічна
вода, послідовно переті-
каючи з однієї зони в іншу,
проходить повне біологіч-
не очищення. За умови
грамотної експлуатації
системи відсоток очищен-
ня доходить до 99.

Будівництво здійснюва-
ло ТОВ «ПМК-226»,
кошти у сумі понад 4 млн
гривень надано за рахунок
субвенції з державного
бюджету місцевим бюд-
жетам на здійснення захо-
дів щодо соціально-еконо-
мічної компенсації ризику
населення, яке проживає
на території зони спосте-
реження. Поки що здано
першу чергу об’єкта чет-
вертої категорії складнос-
ті. У перспективі — повне
наведення ладу в ситуації
з очищенням стічних вод.

Світлана ІСАЧЕНКО, 
«Урядовий кур’єр»

СПІВПРАЦЯ. Відділ літера-
тури іноземними мовами Чер-
нівецької обласної універсаль-
ної наукової бібліотеки ім. М.
Івасюка поповнився великою
колекцією книжок румунською
мовою. Все завдяки спільному
українсько-румунському про-
екту «Бібліотеки — відкриті
ворота до знань» в рамках
якого Сучавська бібліотека ім.
І. Сбієра (Румунія) передала
румуномовні книжки бібліоте-
кам сусідньої Чернівецької
області — твори світової кла-
сики, енциклопедії, довідники,
особливо багато дитячої літе-
ратури.

Захоплено гортали сторінки
кольорових енциклопедій про
природу, світову історію, гарно
проілюстровані казки відомих
письменників учні 1-го класу
Чернівецької гімназії №6 з
румунською мовою викладан-
ня, яких учить робити перші
кроки до книги і до знань їхня
вчителька Елеонора Тімофтій.

— Наша бібліотека — це не
тільки звичні паперові книжки,
а й сучасні електронні, — роз-
повідає завідувачка відділу
літератури іноземними мова-
ми Тетяна Микитюк. — А
також новітня комп’ютерна
техніка, безплатний Wi-Fi,
тобто все для максимально
комфортного і швидкого отри-

мання потрібної інформації.
Технічна база найближчим
часом поповниться новими
електронними «читанками»
Kindle та декількома iPad-ами.

Загалом Чернівецька об -
ласна бібліотека реалізує
багато різноманітних проек-
тів. Завдяки фінансовій та

інформаційній підтримці
Посольства США в Україні
тут уже майже 7 років успіш-
но функціонує інформаційно-
ресурсний центр «Вікно в
Америку». В його книжковій
скарбниці — найсучасніші
видання з різних галузей
науки, художньої літератури,

окрім того — велика кількість
фільмів англійською мовою,
настільних навчальних ігор і,
що важливо, понад 10 тисяч
назв англомовних періодич-
них видань, зокрема і акаде-
мічних (а це мільйони повно -
текстових статей), зібраних в
єдину базу eLibraryUSA. 

Макроробота 
для мікроорганізмів
ЕКОЛОГІЯ. Завдяки сучасній системі біофільтрації стоків
у річці Арбузинка побільшало риби

Тиск 
на гіпертоніків
зменшується

Владислав КИРЕЙ,
«Урядовий кур’єр»

ВІДШКОДУВАННЯ. Кожен третій українець має підвище-
ний артеріальний тиск, зокрема на Черкащині зареєстрова-
но майже 300 тис. осіб, хворих на гіпертонічну хворобу. Як
повідомив перший заступник начальника головного управ-
ління охорони здоров’я та медицини катастроф Черкаської
облдержадміністрації Олег Найдан, тепер хворим на гіпер-
тонічну хворобу частково відшкодовують вартість ліків за
рецептом, а аптечним закладам — за поданим раз на
місяць реєстром. 

За словами Олега Найдана, пацієнти, хворі на гіпертонію,
у будь-якому закладі охорони здоров’я можуть одержати
рецепт на ліки та оплатити його в аптеці за референтною
ціною, яка є нижчою за роздрібну. 

Отримати рецепт можна у сімейного лікаря, кардіолога
або терапевта за місцем проживання. Пілотний проект
щодо відшкодування вартості ліків розрахований на два
місяці — до кінця 2012 року. Учасниками проекту стали
майже 160 аптечних закладів, що розташовані в містах і
селах Черкащини.

Як вважають в управлінні охорони здоров’я, пілотний про-
ект допоможе напрацювати державне регулювання цін на
лікарські засоби, а це, в свою чергу, дасть змогу запрова-
дити часткове відшкодування вартості ліків від інших небез-
печних для життя хвороб. У разі отримання позитивних
наслідків таку практику заплановано продовжити й наступ-
ного року.

Лоза
підкоряється
наполегливим

Інна ОМЕЛЯНЧУК, 
«Урядовий кур’єр»

ДОПОМОГА. Служба зайнятості Рівненщини вперше в
Україні запровадила новий вид громадських робіт — супро-
від дітей та молоді з особливими потребами, а також прове-
дення для них освітніх та реабілітаційних занять. Адже це
витребуваний самим життям вид послуг, який дає змогу
дітям хоча б ненадовго розширити межі власної квартири і
по-іншому сприйняти світ. Відповідні пропозиції народилися
у спілці інвалідів з дитинства «Передзвін».

«Передзвонівці» разом із батьками та соціальними педа-
гогами завітали до інформаційного центру для школярів та
молоді служби зайнятості, щоб ознайомитися із професіями
квіткарки та виробника художніх виробів із лози. Викладачі
не лише розповіли про історію цих творчих професій, а й
провели майстер-класи. Треба було бачити, як захопив гос-
тей процес виготовлення плетених виробів! Дарма що з
лозою та гобеленом вони працювали вперше — мають
непогані результати, вважає майстер виробничого навчан-
ня Валентина Голуб. І зробили впевнені кроки до професій-
ної самореалізації. А на додачу ще й отримали подарунки,
виготовлені руками слухачів центру професійно-технічної
освіти: плетені кошички із солодощами, прикрашені іменни-
ми вишивками. 

Відтепер такі зустрічі стануть постійними, і «передзвонів-
ці» ознайомляться ще з багатьма професіями. А з працев-
лаштуванням їм теж допоможуть у службі зайнятості: адже
на Рівненщині за її сприяння отримав роботу кожен четвер-
тий інвалід, що перебуває тут на обліку.

Дорослим —
трагедія, дітям
— мультфільми

Микола ШОТ,
«Урядовий кур’єр»

ФЕСТИВАЛЬ. Протягом десяти днів у Тернополі у межах
мандрівного фестивалю «Бо!» демонструють нові роботи
польських кінематографістів. 

Директор фестивалю польський режисер і публіцист
Анджей Кемпіньскі зазначив, що підібрали цікаві та якісні
стрічки, зокрема і його власний документальний фільм
«Ніхто». Загалом тернопільцям привезли 6 художніх
прем’єр та 12 документальних стрічок. 

Відкрили ж свято кінопрем’єрою детективу режисера
Яцека Бромскі «Заплутана справа», а також документаль-
ною роботою «10_04_10»  — це журналістське розслідуван-
ня обставин авіакатастрофи під Смоленськом, у якій заги-
нув президент Польщі Лех Качинський. Діти безплатно
можуть переглянути чимало мультфільмів.

Під час фестивалю відкрилася фотовиставка Йоланти
Стопки «Урок патріотизму». Це лише певна частина мас-
штабного проекту, який наші західні сусіди мають намір вті-
лити у квітні наступного року. 

Нові книги продукують нові знання

події та коментарі
www.ukurier.gov.ua7 грудня 2012 року, п’ятниця, № 226 5

Відтепер, після встановлення сучасної системи фільтрації, в річку Арбузинка виливається звичайна чиста вода
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Наймолодші відвідувачі бібліотеки раді новим яскравим книжкам
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Василь ТУГЛУК,  
«Урядовий кур’єр» 

Днями, як повідомили ЗМІ,
НАК «Нафтогаз України» і

компанія Keppel FELS Limited
(Сінгапур)  підписали договір
про поставки двох напівзанурю-
вальних плавучих морських бу-
рових установок. На відміну від
попередніх двох – вже працюю-
чої «Петро Годованець» та «Не-
залежність», яку планують за-
пустити  до кінця року, нові  до-
зволять працювати на значно
більших глибинах. Зокрема, во-
ни можуть бурити свердловини
глибиною не менш як 9 кіломет-
рів на глибинах моря до тисячі
метрів. Таким чином буде зроб-
лено ще один крок до енергетич-
ної незалежності держави.  

Поважають сильних
Якщо прагнеш миру, то маєш

бути готовим до війни — цей по-
стулат, мабуть, завжди буде ак-
туальним. Щоправда, тепер
уже, у більшості випадків, не в
прямому, а в переносному зна-
ченні. Але це не змінює самої су-
ті проблеми, оскільки світ так
побудований, що в ньому сильні-
ший завжди намагається дикту-
вати свої умови слабшому, або
залежному від нього. Економіка
в цьому разі не виняток, а скорі-
ше підтвердження цієї тези. Ад-
же саме вона дає змогу нині ви-
сокорозвиненим державам без
жодного пострілу підкорювати і
втягувати у сферу своїх інтере -
сів інші, залежні від них країни.

І за прикладом далеко ходити
не треба — варто лише проана-
лізувати російсько-українські
відносини, щоб переконатися, як
наші сусіди використовують
економічні важелі в політичних
цілях. Зокрема кабальну газову
угоду 2009 року для втягування
України в Митний союз. 

Водночас ми маємо змогу пере-
свідчитися і в тому, як реальні
кроки нашої держави шляхом
зміцнення енергетичної неза-
лежності можуть змусити офі-
ційну Москву бути більш помір-
кованою у відносинах з Україною. 

Коли пересічному українцеві
поставити запитання стосовно
того, чи є високі ціни на росій-
ський газ злом, то, мабуть, абсо-
лютна більшість, навіть не за-
мислюючись, відповість ствер-
дно. І це насправді так, якщо
врахувати, що їм доводиться рік
у рік викладати зі своєї кишені
дедалі більше коштів за корис-
тування блакитним паливом.
Немає підстав для оптимізму й у
виробників, продукція яких че-
рез дорогі вуглеводні не може
конкурувати на рівних наприк-
лад із російською. 

Приміром, у місцях видобутку
ціна газу для російських підпри-
ємств становить 70 доларів, для
населення — 65 доларів за тися-
чу кубометрів, у Москві відпо-
відно 130 і 88 доларів. Водночас
для багатьох українських ви-
робників він обходиться майже у
чотири рази дорожче. Якщо ж
врахувати, що у собівартості
продукції багатьох з них понад
40 відсотків припадає на енерго-
носії, то про конкуренцію, тим
більше про високі прибутки, які
можна було б вкладати у модер-
нізацію виробництва, говорити
не доводиться.

Внаслідок такого становища
українська економіка, по суті,
потрапляє в замкнуте коло і не
може розвиватися та модернізу-
ватися. Тому твердження керів-
ництва держави про те, що енер-
гетична безпека держави —
найголовніша складова націо-

нальної й від неї залежить май-
бутнє нашої країни, зокрема й
суверенітет, чітко і об’ємно ві-
дображає нинішні реалії. 

Не було б щастя…
Хоч як це парадоксально, але

скрутне становище, в якому
опинилася українська економі-
ка внаслідок захмарних цін на
російські вуглеводні, має і свій,
так би мовити, плюс. Адже не-
дорогі енергоносії, які закупо-
вувала Україна до сумнозвіс-
них газових угод, аж ніяк не за-
охочували виробників та сек-
тор ЖКГ до модернізації ви-
робництва задля зменшення
використання імпортного газу.
А перманентні запевнення то-
дішньої влади, що розв’язан-
ням проблеми займуться всер -
йоз, так і залишалися благими
намірами. Тому нову ціну на
вуглеводні для економіки Ук-
раїни можна порівняти зі стре-

сом людини, яка не вміє плава-
ти, коли її викинули на глибині
й сказали: «Випливеш — твоє
щастя, ні — твої проблеми». 

Першими, по суті, почали йти
на дно підприємства хімічної
промисловості, для яких газ —
основна сировина. Відбувся різ-
кий спад виробництва і в інших
секторах економіки. Тому нова
влада змушена була шукати ви-
хід із патової ситуації і вживати
екстрених заходів для порятун-
ку економіки країни. Особливо
після того, як стало очевидно:
російська сторона в обмін на зде-
шевлення вуглеводнів вимагає
вступу України в Митний союз.
А останнє аж ніяк не входить у
плани нашої країни, яка на зако-
нодавчому рівні визначила свій
вектор руху в бік ЄС.

У відповідь на непоступливість
української влади «Газпром» по-
чав застосовувати навіть шан-
таж, обіцяючи, що українська
газотранспортна система стане
непотрібною після введення в
експлуатацію альтернативних
маршрутів — Південного і Пів-
нічного потоків. Однак на керів-
ництво України ці погрози очіку-
ваного враження не справили.
Навпаки, Прем’єр-міністр Мико-
ла Азаров у відповідь зазначив:
«Я завжди кажу: Бог вам на по-
міч. Якщо в Росії всі проблеми
вирішені: всюди лікарні збудова-
ні, все у вас зроблено, все у вас
добре в країні — будь ласка, бу-
дуйте. У вас є можливість вико-

ристовувати нашу, у минулому
спільну, газотранспортну систе-
му. Але якщо ви хочете 20 млрд
євро направити невідомо куди,
то будь ласка, Бог вам на поміч.
Україна знайде вихід із цієї си-
туації. Не потрібно про це непо-
коїтися». А далі українська вла-
да, не дуже зважаючи на «батіг і
пряники» офіційної Москви, по-
чала діяти за принципом «собака
гавкає, караван іде».

Коли слово
підкріплено ділом

На відміну від попередників,
нинішній уряд від розмов про
необхідність зміцнення енерге-
тичної незалежності держави
перейшов до конкретних справ.
Оскільки примарна надія на
зниження цін на російський газ
залишилася в минулому, на по-
рядку денному постало питання,
як максимально швидко скоро-
тити імпорт блакитного палива з

Росії. Спершу глава уряду, а по-
тім міністр енергетики та вугіль-
ної промисловості Юрій Бойко
заявили про зменшення цього
року закупівлі російського газу.
Його вирішили замінити вугіл-
лям, що використовуватиметься
на ТЕЦ. Адже відтоді, коли біль-
шість котелень диміли й викида-
ли в атмосферу багато шкідли-
вих речовин, наука й нові техно-
логії зробили помітний крок упе-
ред, завдяки чому з’явилася
можливість значно знизити тех-
ногенне навантаження на навко-
лишнє середовище. Про це, до
речі, говорив і міністр енергети-
ки та вугільної промисловості,
зазначаючи: «Ми провели попе-
реднє дослідження, переговори і
використовуватимемо так звану
водно-вугільну технологію, яка
дає змогу не робити викидів в
атмосферу і забезпечити відпо-
відні екологічні нормативи». 

Як свідчить досвід інших кра-
їн, переведення котелень на цей
енергоносій зазвичай займає не
більше 7 місяців, а під час серій-
ного виготовлення потрібного
для цього обладнання термін
скоротиться вдвічі. Економія на
виробництві теплової й елек-
троенергії окуповує витрати на
реконструкцію котельні з трьох-
чотирьох котлів за 2,5—3 роки.

Наступним знаковим кроком у
зміцненні енергонезалежності
стала реалізація задуму, який
Прем’єр Микола Азаров окрес-
лив так: «В Україні завжди були

хороші перспективи розвитку
власного видобутку газу та на-
фти. У радянські часи, виходячи
з політичних міркувань, освою-
вали Сибір, а там, де трохи важ-
че освоювати, — залишали на
потім. Ось це «потім» і настало».

Підтвердженням серйозності
намірів уряду стала закупівля
високотехнологічної самопід -
йомної плавучої бурової уста-
новки (СПБУ) «Петро Годова-
нець», яка вже почала працюва-
ти на Чорноморському узбереж-
жі. Нині вже повністю готова до
транспортування в Україну з ту-
рецького порту ще одна СПБУ,
яка матиме назву «Незалеж-
ність». Оснащені найсучаснішим
обладнанням, вони стануть най-
потужнішими та найвисокотех-
нологічнішими буровими уста-
новками в Чорноморському ре-
гіоні. ДАТ «Чорноморнафтогаз»
планує запустити «Незалеж-
ність» на одеському родовищі
природного газу до кінця року. 

До речі, державна акціонерна
компанія за 10 місяців цього ро-
ку вже наростила видобуток га-
зу порівняно з відповідним пе-
ріодом торік на 122 млн кубомет-
рів, а наступного року, коли за-
працюють на повну потужність
обидві установки, його видобу-
ток планують довести до 1,65
млрд кубів, що становить чверть
річного споживання газу в Кри-
му. Цікаво, що російська сторона
одразу ж заявила про свою го-
товність узяти участь у розробці
нафтогазових родовищ на Чор-
номорському узбережжі.

Однак коли провідні амери-
канські енергетичні компанії
перемогли в конкурсах на укла-
дення угоди про розподіл вугле-
воднів, що видобуватимуться в
Україні (йдеться про сланцевий
газ), у «Газпромі» почали про-
являти нервозність. Очевидно,
усвідомили, що українська вла-
да задеклароване прагнення
зміцнювати енергетичну неза-
лежність підкріплює конкрет-
ними справами. Можливо, там
нарешті зрозуміли, що слід бу-
ло дослухатися до думки, при-
міром, глави держави Віктора
Януковича, який неодноразово
наголошував на несправедливій
ціні російського газу та зазна-
чав, що «купуватимемо його
там, де це можна, і не тому, що
ми погано ставимося до Росії, а
тому, що нам це не вигідно». 

А останнім аргументом, який
підтвердив серйозність намірів

українського уряду і водночас
змусив «Газпром» замислитися
над тим, що він втрачає найбіль-
шого покупця газу, став імпорт в
Україну вуглеводнів із Європи.
Спершу йшлося про невеликі об-
сяги, але завдяки реконструкції
ГТС пропускна спроможність ре-
версу зросте, і до травня 2013-го
планується імпорт до 5 млрд ку-
бометрів газу. За словами міністра
енергетики та вугільної промис-
ловості Юрія Бойка, газ, який Ук-
раїна почала отримувати в ревер-
сному режимі з Європи, істотно
дешевший, ніж російський. Тому
з наступного року планується
збільшити обсяги його закупівель. 

Додаймо до вже зробленого
збільшення власного видобутку,
перехід електростанцій на ву-
гілля, запровадження енергоо-
щадних технологій на металур-
гійному та хімічному виробниц-
твах — і стане очевидним, що
безплідні перемовини з «Газпро-
мом» стали для України непот-
рібними. Адже в запасі є ще до-
мовленість України з Китаєм
про фінансування Пекіном бу-
дівництва високотехнологічних
заводів, які вироблятимуть газ із
вугілля, багатообіцяючі проекти
з видобутку сланцевого газу. Ок-
рім того, згідно з розрахунками
компанії System Capital Mana-
gement, збільшення енерго -
ефективності до європейського
рівня надасть можливість Ук-
раїні скоротити споживання га-
зу на 34 млрд кубометрів на рік.

Щоб перспектива
не стала
ретроспективою

Можливо, російська сторона
нарешті усвідомила, що прева-
лювання політики над економі-
кою згубне передусім для неї са-
мої. Принаймні днями це, по су-
ті, підтвердив посол РФ в Украї-
ні Михаїл Зурабов. Підкреслив-
ши, що довгостроковий контракт
«Нафтогазу» і «Газпрому» пе-
редбачає штрафні санкції під
час закупівлі українською сто-
роною менших обсягів газу, ніж
це передбачено угодою, він вод-
ночас зазначив, що діалог між
двома країнами нині за змістом
серйозно відрізняється від того,
який був ще місяць тому. І при-
пустив, що до суду справа про
недобір газу не дійде. 

Але в цьому разі варто нагада-
ти, що в ідентичній ситуації че-
ський підрозділ німецького енер-
гоконцерну RWE — RWE Trans-
gas домігся в суді скасування
штрафів за прописаний у довгос-
трокових газпромівських кон-
трактах принцип «бери або пла-
ти». Тому експерти вважають,
що від судового позову «Газ-
пром» нічого не виграє. Окрім то-
го, на їхню думку, підписане в
Харкові 2010 року доповнення до
контракту між «Газпромом» і
«Нафтогазом» унеможливлює
призначення штрафів за зни-
ження обсягів закупівлі газу. 

Дехто з експертів також за-
стерігає від спроб згорнути про-
грами, спрямовані на зміцнення
енергонезалежності країни у ра-
зі, якщо «Газпром» усе-таки по-
годиться на зниження ціни. Бо
знижка ця матиме на меті зму-
сити Україну згорнути всі роз-
початі програми. Потім префе-
ренцій нас позбавлять, а час,
який можна було використати
для утвердження енергонеза-
лежності, буде втрачено безпо-
воротно. Однак сподіватимемо-
ся, що такий песимістичний сце-
нарій залишиться тільки пере-
сторогою і не більше.

Ньютонівський закон протидії — у дії

Видобуток, споживання та імпорт газу за січень-жовтень 2012 р., млн м3
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Якщо міська брама відкрита для новацій
МЕНЕДЖМЕНТ. Завдяки міні-проектам ЄС 
в Українці з’явилася стратегія розвитку, 
а в Бобринці чудовий парк відпочинку

Ірина НАГРЕБЕЦЬКА,
«Урядовий кур’єр»

Буваючи у справах за
кордоном, ми   передусім

дивуємося не архітектур-
ним шедеврам столиць, уні-
версальним транспортним
розв’язкам, стерильній чис-
тоті велелюдних  майданів.
Вражає, що за сотні кіло-
метрів від мегаполісів у
невеликих європейських
містах та містечках так само
турботливо дбають про ста-
ренький костьол,  гладенька
поверхня тротуарів безпеч-
на для малих і літніх людей,
ніхто не топче зелену траву
в маленькому, ніби лялько-
вому скверику, а  побутове
сміття прибирають так ста-
ранно, що годі й шукати долі
обгортку з цукерки.

Тобто  чистота і порядок,
зручність у побуті й лад в
міському господарстві є уні-
версальними ознаками циві-
лізованого буття. І опіку-
ються цими проблемами в
середніх та малих містах не
президенти, прем’єри чи
губернатори, а місцева гро-
мада та обрана нею влада.
Злагоджені системи муніци-
пального менеджменту пра-
цюють там, як  відомі своєю
надійністю швейцарські
годинники, оскільки призу-
пинитися чи схибити з
курсу їм не дають самі гро-
мадяни, призвичаєні не до
написання скарг на  місце-
вих чиновників та пікетів
перед міськрадою, а налаш-
товані передусім на парт -
нерську співпрацю з ними.

Це ми 
можемо

Відома істина: під лежа-
чий камінь вода не тече. Ще
кілька років тому на зборах
Асоціації малих міст Украї-
ни доводилося чути лише
невеселі спічі, мовляв, зане-
падаємо і біднішаємо, рані-
ше хоч завод (електростан-
ція, фабрика, шахта, агро-
підприємство)  були, а тепер
самі  руїни, довкола яких
квітне  безробіття. Як жити,
за що утримувати  соціаль-
ну сферу, комунальне гос-

подарство чи дитячий
садок? Очільники міськрад
розводили руками, а  грома-
дяни намагалися за будь-
яку ціну виїхати зі своєї
малої батьківщини світ за
очі.

Якихось кардинальних
змін узвичаєно чекали від
району, області, столиці.
Сподівалися на закон, дер-
жавну програму (як-от
щодо депресивних терито-
рій), дотації й субвенції з
центру. Самі ж — ні за
холодну воду.

Проект «Сталий міський
розвиток», який упродовж
трьох років реалізовувала
муніципальна спільнота
Українки, що на Київщині,
за фінансової підтримки
Європейського Союзу, наоч-
но продемонстрував нові
тенденції в розвитку малих
міст. Громади та обрана
ними влада — вже не пасив-
ні учасники процесів зане-
паду, натомість активно
беруться до стратегічного
планування свого майбут-
нього, наполегливо впровад-
жують у практику принци-
пи належного врядування,
змінюють непривабливе
обличчя своїх міст.

Нещодавно на міжнарод-
ній конференції «Впровад-
ження європейських стан-
дартів муніципального
менеджменту в малих міс-
тах України», яка відбулася
в Українці, проектанти під-
сумовували зроблене за три
роки. Найкрасномовніший
висновок з почутого на
цьому заході: змінилися не
лише ті, хто взяв безпосе-
редню участь у  згаданому
вище проекті, реальних змін
зазнали  громади, які вони
представляють.

Повірили в себе 
і не помилилися

Життя може стати іншим:
зручнішим, комфортнішим.
Про це розповіли безпосе-
редні учасники регрантин-
гової програми, яка була
компонентом проекту «Ста-
лий міський розвиток».
Важливо, що йшлося пере-
дусім про залучення  молоді

до стратегічного планування
і розвитку своїх громад.

Так, у Корсуні-Шевчен-
ківському на Черкащині
громадська організація
«Повір у себе», виборовши
грант ЄС,  обладнала  інфор-
маційно-комунікативний
центр, у якому  жителі з
обмеженими фізичними
можливостями відтепер
можуть зустрічатися, спіл-
куватися, користуватися
Інтернетом, необхідним
обладнанням. 

Активісти цієї організації
спромоглися отримати від
міської влади в оренду на 49
років  приміщення для запо-
чаткування реабілітаційного
центру. Проаналізувавши
інфраструктуру міста щодо
її доступності  для інвалідів,
вони визначили, де переду-
сім варто обладнати панду-
си.

Юнаки і дівчата з Бобрин-
ця Кіровоградської області,
реалізуючи один з міні-про-
ектів,  знайшли спільну
мову з тамтешньою міськра-
дою, де не лише вислухали
їхні ідеї, а й запропонували
оформити співпрацю у
формі угоди. Першою конк-
ретною справою стала
спільна робота з облашту-

вання міського парку на
колись занедбаній території.
У невеликому містечку
ніхто тепер не ламає дерева
і кущі, не топче квіти. 

Успішно реалізували міні-
проекти цієї програми і в
Олевську на Житомирщині
та Городку Хмельницької
області. Відкритішою і
доступнішою для громадян
стала  місцева влада Укра-
їнки (Київська область): тут
створили два інформаційні
сайти про життя міста та
діяльність органу місцевого
самоврядування.

Партнерами українських
міст в регрантинговій про-
грамі були і громади друж-
ньої Грузії. Результатами
успішних міні-проектів у цій
країні стало створення дис-
кусійного клубу «Дарбазі»,
де городяни можуть  спілку-
ватися між собою, та запо-
чаткування веб-сайту й
інформаційного центру в
місті Озургет.

Ініціатива плюс
натхнення

Відома істина: влада зга-
дує про електорат лише
напередодні чергових вибо-
рів, часто забуваючи про
відкритий і прозорий діалог
із громадою між виборчими
кампаніями.  Як зазначали
учасники конференції, іні-
ціатива щодо партнерства
має  виходити з обох сторін:

як від громадян, так і від
муніципалітетів. У цьому
криється секрет більшості
європейських стандартів
муніципального менедж -
менту.

Коли народжується нова
ідея, то за один стіл сідають
депутати, представники міс-
цевих громадських організа-
цій та органів самоорганізації
населення, фахівці міських
рад. Кожна сторона визначає
свою роль у реалізації того чи
того проекту — про це йшло-

ся на тренінгах, які  для учас-
ників проекту «Сталий
міський розвиток» проводила
партнерська організація
«Творчий центр ТЦК». 

Учасники цих зібрань
навчилися адаптувати мето-
ди стратегічного планування
до розвитку малих міст,
отримали навики комуніка-
ційної політики як запоруки
досягнення визначеної мети,
оволоділи європейськими
принципами якості управ-
ління. Повернувшись додо-
му, вони передадуть свої
знання вже ширшому зага-
лу.

Малі вітчизняні міста
потроху відходять від летар-
гійного сну штучної  друго-
рядності. Більшість із них
мають глибинне історичне
коріння, можливості для
розвитку туризму, адже
багато хто  під час відпусток
може знайти там чудові
умови для відпочинку від
техногенного перевантажен-
ня, чим зазвичай стражда-
ють мегаполіси.

Задля цього місцеві грома-
ди та обрана ними влада
своєю активною позицією
повинні, образно кажучи,
підняти той камінь, через
який вода не тече:  протиста-
вити кризі нові ідеї та стра-
тегії, зробити розвиток ста-
лим і прогнозованим, а
життя городян та гостей
таких  міст і містечок —
зручним і комфортним.
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Павло КОЗИРЄВ, 
Український міський голова:

— Нам поталанило першими з-поміж малих
українських міст реалізовувати такий солідний
проект Європейського Союзу. Спілкування з його
учасниками і партнерами (а окрім нашої країни, це
були громади латвійських, польських, грузинських
та білоруських міст) — прекрасний досвід  оволо-
діння європейськими стандартами муніципального
менеджменту, обмін досвідом та  навичками. Укра-
їнка  завжди щиро рада гостям і партнерам: нам є
що показати і чим поділитися з іншими. 

Водночас  ми спробували довести українським
та закордонним колегам, що громади малих міст
не страждають на меншовартість. Тут люди також
живуть повноцінним  життям, відбуваються чудові
свята: день міста, різноманітні спортивні змагання,
конкурси, олімпіади. Пишаємося і своїм патріотиз-
мом, адже кожен наш школяр вам скаже: Українка
— найкраще місто на Дніпрі.

Уже кілька років поспіль усе, що є нового у
практиці місцевого самоврядування  на нашому
континенті, уважно вивчають і запозичують наші
управлінці. Міська брама Українки і справді
завжди відкрита для новацій.   

Валентина ПОЛТАВЕЦЬ, 
директор проекту 

«Сталий міський розвиток»:
—  Результат нашої спільної справи, можливо,

навіть більший за очікування: у нас з’явилися
нові надійні друзі як в Україні, так і в Литві, Грузії,
Білорусі, а співпраця між малими містами стала
тіснішою. Учасників проекту об’єднало нестрим-
не бажання за будь-яку ціну змінити життя своїх
громад, і для цього вони не шкодували часу та
зусиль. 

Так, усі шість міст розробили, презентували
перед громадянами і затвердили на сесіях місце-
вих рад стратегічні плани свого розвитку. Кожне
з них упровадило в систему управління бодай
кілька європейських принципів належного вряду-
вання.

Реалізовано тренінгову програму, а отже,
муніципальний актив оволодів інструментами
змін і вже не зможе не скористатися ними у своїй
повсякденній роботі.

Успішною виявилася і регрантингова програ-
ма, у ході якої 16 громадських  організацій раціо-
нально скористалися коштами ЄС, заклавши
передумови для сталого розвитку своїх міст:
навчилися проводити громадські моніторинги,
працювати над стратегіями, втілювати в життя
свої проекти.

Тобто всі ми збагатилися корисним досвідом,
здобули підґрунтя для нових ідей та навчилися
методів їх упровадження. Багато це чи мало —
покаже час. Та впевнена, що вже ніхто з учасни-
ків проекту не зможе жити по-старому, бо  у під-
готовленому ґрунті обов’язково проросте зерно. 

вІТаННя

З нагоди Дня місцевого
самоврядування

Шановні  друзі!  
Від  імені уряду сердечно вітаю Вас з Днем  місцевого  самовря-

дування!
Цей день пов’язаний із здобуттям Україною незалежності та роз-

будовою власної державності і демократії. Він об’єднав людей
активної життєвої позиції, лідерів українських громад, організато-
рів втілення в життя їх волі. 

Перед територіальними громадами нині постає чимало викликів,
таких як пошук місцевих резервів і залучення інвестицій, забезпе-
чення соціальної та економічної стабільності, вміле спрямування
місцевої ініціативи на збалансований розвиток.  

Уряд налаштований на тісну співпрацю з органами місцевого
самоврядування та їх асоціаціями. Нас чекає кропітка партнерська
робота на шляху подальшого вдосконалення самоврядних громад. 

Нехай цей день додасть усім нам наполегливості та сил для
нових звершень у піднесенні місцевої демократії, укріпленні Укра-
їнської держави в Європейській спільноті та в усьому світі!

Бажаю Вам міцного здоров’я, щастя та успіхів! 
З повагою

Прем’єр-міністр України Микола АЗАРОВ

Населення старовинного поліського міста Олевськ стало громадою, коли об’єднало
свої зусилля заради майбутнього

Пряма мова

Чистота і порядок, зручність у побуті й лад 
в міському господарстві є ознаками
цивілізованого буття. І опікуються цими
проблемами в середніх та малих містах не
президенти, прем’єри чи губернатори, а
місцева громада та обрана нею влада. 
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погляд на проблему

Павло КУЩ,
«Урядовий кур’єр»

Україна входить до країн-
лідерів, де травмованим

можна стати, як-то кажуть, не
відходячи від робочого місця. За
статистикою, близько 17 тисяч
українських робітників щороку
стають на роботі інвалідами.
П’ята частина працівників, що
отримали в Україні групу інва-
лідності, мають працездатний
вік 45—50 років. До 30 відсотків
українських робітників працю-
ють у небезпечних умовах. 

Здавалося б, ці невтішні
цифри давно вже мають спону-
кати урядовців до створення
загальнонаціональної програми
порятунку нації від наслідків
виробничого травматизму. Але
поки що держава розглядає це
під кутом ще однієї статті
витрат, а не з точки зору необ-
хідності підвищення культури
виробництва. В той же час
фахівці підрахували, що наслід-
ки нещасних випадків коштують
у 10 разів дорожче , ніж вартість
заходів щодо їхнього поперед-
ження.

Здоров’я людини
передовсім

Першими  шляхом вдоскона-
лення системи безпеки праці
пішли представники великого
бізнесу. Вже другий рік поспіль
найбільший український гірни-
чо-металургійний холдинг
«Метінвест» проводить у
Донецьку Міжнародну конфе-
ренцію з промислової безпеки.
По суті, це є перший в Україні
міжнародний майданчик з обго-
ворення актуальних питань з
промислової безпеки, охорони
праці, здоров’я та навколишньо-
го середовища з метою обміну
досвідом та впровадження
сучасних підходів на підприєм-
ствах.

Протягом двох днів кращі спе-
ціалісти в області охорони праці,
керівники підрозділів підпри-
ємств з України, СНД, Європи,
урядовці, представники громад-
ськості ділилися досвідом, аналі-
зували поточний стан справ,
обговорювали передові напрацю-
вання у цій галузі. На це зібрання
приїхало близько 300 учасників з
понад 90 компаній з різних країн
— з Росії, України, Молдови,
Казахстану, Англії, з країн
Східної та Центральної Європи.
На запрошення виступити на
конференції відгукнулося багато
представників державних орга-
нів влади та провідних світових
експертів. 

— Я впевнений, що в питаннях
охорони праці та екології ми з
вами не конкуренти, в нас у цих
питаннях одне від одного не
може бути секретів, — сказав на
відкритті форуму з безпеки

праці гендиректор ТОВ «Метін-
вест Холдинг» Ігор Сирий.

Безцінний досвід
Проблема дотримання правил

охорони праці та зменшення
кількості нещасних випадків на
виробництві — це загальносвіто-
ва проблема. Наприклад, німець-
кі шахти змогли вийти на нульові
показники смертності тільки в
цьому році, хоча програма
модернізації підприємств була
запущена ще в 1960 році. Гинуть
люди в Європі і в США. Однак на
тих підприємствах, де прово-
диться системна робота над під-
вищенням відповідальності за їх
дотриманням, смертність нижча.
При цьому в кожній країні
фахівці шукають свої підходи,

щоб донести до робітників необ-
хідність якісних змін у підходах
до питань безпеки. Та одне, що їх
об’єднує, — тристороннє поглиб-
лення в процес: бізнес, держава,
працівники. 

— При впровадженні будь-
якої програми на підприємстві
потрібно враховувати культурну
складову тієї чи іншої країни, —
розповів член Наглядової ради і
голова Комітету з охорони праці
та навколишнього середовища
при Спостережній раді компанії
ДТЕК Роберт Шепард.

Більшість промовців ділилися
своїм досвідом щодо того, як їм
вдалося донести працівникам
ідеї безпечної праці.

На сьогоднішній день досяг-
нення нульового травматизму в
роботі — це ідеологія бізнесу
«Метінвесту», заявив Ігор Сирий. 

Сергій Теслюк з компанії
«Алселор Міттал Кривий Ріг»

розповів, що на цьому підприєм-
стві працюють оперативні
мобільні бригади, які контролю-
ють безпеку праці. Завдяки
цьому вдалося знизити рівень
виробничого травматизму з 150
випадків у минулому році до 36
— у цьому.

Але превентивні методи
насамперед повинні стосуватися
засобів психологічного впливу на
працівників, виховання відпові-
дального ставлення до життя і
здоров’я, свого і своїх колег.
Адже, по суті, у виробничому
травматизмі домінуючим є люд-
ський чинник.

— Ніколи обладнання саме не
завдає шкоди людині, — проко-
ментував гендиректор ТОВ
«Метінвест Холдинг» Ігор Сирий.

— За будь-якою аварією стоїть
людський чинник.

Тому дуже багато компаній
намагаються працювати над пси-
хологією людей, пояснюючи їм,
що кожен їхній крок має свої
наслідки. Аксіомою є і те, що в
цей процес мають бути залучені
всі працівники підприємства.

Спільна справа
Робота над зниженням вироб-

ничого травматизму, на думку
учасників конференції, має бути
спільною справою всіх суспіль-
них інституцій. Тільки тоді
Україна матиме шанс вийти з
числа лідерів за кількістю
нещасних випадків на вироб-
ництві в Європі. На цьому наго-
лошували учасники конферен-
ції. 

Ще раніше про це сказала
Національний координатор про-
екту ЄС-МБП (МБП — штаб-
квартира Міжнародної органі-
зації праці (МОП), розташована
в Женеві) «Поліпшення стану
безпеки праці та здоров’я на
робочих місцях в контексті гід-
ної праці» в Україні Ольга Лит-
винюк. Вона погодилася з тим,
що безпека праці робітника
починається із самого робітника.
Але відповідальність має бути
поділена між державою, проф-
спілками та роботодавцями. 

— Будь-яка програма, будь-
яка стратегія не повинна і не
може бути розроблена без три -
сторонньої основи: організації
профспілок, організації робото-

давців і державних установ, —
підкреслила Ольга Литвинюк.
Голова Державної служби гір-
ничого нагляду та промислової
безпеки (Держгірпромнагляду)
Олександр Хохотва висловив
готовність співпрацювати із
представниками бізнесу. Він
зазначив, що держава має заці-
кавити роботодавця, щоб він
створював нормальні умови
праці і назвав сфери, де найбіль-
ше трапляється травм на вироб-
ництві. 

—  Вугільна галузь, агропро-
мисловий комплекс, соціально-
культурна сфера дають біль-
шість травмованих людей на
виробництві. Наразі розробля-
ються стратегії щодо покращен-
ня охорони праці. Задіяні проф-
спілки, роботодавці, ми, Акаде-
мія наук. І на базі цієї стратегії
буде відпрацьована програма до
2014 року, — поділився  Олек-
сандр Хохотва планами на май-
бутнє.

— У минулому році було 685
смертельних випадків на вироб-
ництві, в цьому році на 60 менше.
Але щоб їх не допускати, потріб-
на профілактика, і дуже добре,
що проводяться такі конферен-
ції, — сказав Хохотва.

У даному контексті Міжна-
родна конференція з промисло-
вої безпеки у Донецьку — це
початок діалогу між бізнесом,
державою та суспільними гру-
пами, яких об’єднує життєво
важлива зацікавленість у підви-
щенні безпеки праці.

Праця без ризику для життя
ПРОМИСЛОВА БЕЗПЕКА. Наслідки нещасних випадків коштують у 10 разів дорожче, 
ніж заходи щодо їхнього попередження

Ф
от

о 
У

Н
IA

НОлена ОСОБОВА,  
«Урядовий кур’єр»

Протягом минулого року
в краї рівень смертель-

ного травматизму зменшив-
ся на 47%, на 24% знизились і
показники загального трав-
матизму.  «Це найвищий
результат за динамікою
зростання безпеки праці
цього року», — заявив голо-
ва Держгірпромнагляду
Олександр Хохотва.

На його думку, таких
результатів вдалося досягти
саме завдяки поєднанню
зусиль з обласною владою. 

У рамках угоди створено
Програму поліпшення стану
безпеки, охорони праці на
підприємствах регіону.
Визначено 22 найбільш
актуальних для області
питань зі сфери промислової
безпеки та охорони праці,
які потребують оперативно-
го втручання. Серед них зок-
рема робота із запобігання
несанкціонованої розробки
надр.

Малі шахти Олександр
Хохотва називає «голов-

ним болем». «Їх будують
за примітивними проекта-
ми примітивним способом.
Це скоріше нори. Назвати
їх підприємством дуже
важко. Жодних умов для
працівників, навіть не всі
укладають угоди з воєні-
зованою державною гір-
ничорятувальною служ-
бою», — гарячкував голо-
ва Державної служби гір-
ничого нагляду та промис-
лової безпеки України.

Представники ОДА, які
брали участь у нараді,
також вважають проблему
чи не найактуальнішою.
Рівень травматизму саме
на малих шахтах значно
вищий, ніж на великих
вугільних підприємствах
області та становить 10,5%
загального травматизму.

Але у розв’язанні про-
блеми шахтної безпеки в
області зроблено чимало.
За словами голови Держ -
гірпромнагляду, вже в
середині 2013 року в
Луганську запрацює
Всеукраїнський центр
комплексної безпеки під-

приємств вугільної про-
мисловості. Він опікувати-
меться ситуацією на шах-
тах усієї країни. Для його
створення держава вже
надала понад 30 млн грн.

«Підготовкою кадрів в
Україні сьогодні мало хто
займається, як правило, її
ведуть самі підприємства.
Тому аби уникнути аварій,
ми підключаємо  систему
автоматизованого керу-
вання гірничими машина-
ми й технологічними ком-
плексами (УТАС). Така
система не дозволить
людині зробити помилку.
Наше завдання — всі
шахти перевести на таку
систему. Центр управління
з Луганська стежитиме за
диспетчерами всієї Украї-
ни», —розповів Олександр
Хохотва. За його словами,
система працюватиме, як
світлофор. Зелений режим
означатиме, що все гаразд,
жовтий — ненормальну
динаміку, червоний  уми-
катиметься тільки тоді,
коли люди не реагують на
попередження.

«Світлофор» для шахти 
ДОСВІД. На Луганщині поліпшується безпека праці гірників

Здоров’я шахтарів залежить від якості охорони їх праці

ДОВІДКА «УК»
Компанія  «Метінвест» була заснована у 2006 році з метою управління гір-

ничо-металургійним бізнесом групи СКМ (100% акцій володіє Рінат Ахме-
тов). Минулого року вона отримала нагороду від Всесвітньої асоціації
виробників сталі за те, що продемонструвала прихильність міжнародним
принципам промислової безпеки. При цьому компанія стала першою в
Україні і єдиною у Східній Європі групою компаній, зусилля якої у сфері під-
вищення рівня безпеки на виробництві отримали високу оцінку цієї органі-
зації. 

Безпека праці робітника починається із самого
робітника. Але відповідальність має бути поділена
між державою, профспілками та роботодавцями. 



Іван ШЕВЧУК, 
«Урядовий кур’єр»

Тих, хто працює так, як на «ІнтерХімі»,
губернатор Одещини Едуард Матвій-

чук обіцяє «на руках носити і всіляко за-
хищати». І для таких преференцій є всі
підстави. Оті ж бо інновації та інвестиції,
про які давно вже говорять представники
влади ледь не на усіх рівнях, не так часто
ще можемо побачити втіленими у реальні
виробничі потужності, що випускають
продукт з високою технологічною та інте-
лектуальною складовою. А тут очевид-
ний, хоча іноді здається — неймовірний,
приклад того, що українці можуть зароб-
ляти не тільки на перепродажу, «викрут-
ковому» збиранні та на експлуатації при-
родних ресурсів, натомість створивши
підприємство, що всю свою успішну біз-
несову стратегію побудувало на здобут-
ках вітчизняної науки та залученні найно-
вітніших технологій. Підприємство, що
виникло, вижило і сягнуло передових га-
лузевих позицій у часи, коли країна у вирі
багаторічного безладу втрачала пароп-
лавства, заводи, фабрики, цілі галузі
своєї економіки.

Українське економічне
диво на одному
окремо взятому
підприємстві

За 20 років свого існування ТДВ «Ін-
терХім» із невеликого підприємства,
створеного 1992 року групою ентузіас-
тів-науковців зі штатом у 15 працівників,
перетворився на сучасне потужне ви-
робництво, що дає високооплачувану
роботу для 543 чоловік. Нині в компанії
працюють 287 дипломованих фахівців,
19 кандидатів і 4 доктори наук. Середня
заробітна плата тут становить 7312 грн,
що у 2,4 раза перевищує середній показ-
ник в Україні і в 2,7 раза — середній по
Одещині.

Анатолій Редер, котрий від початку і
донині очолює підприємство, що входить
до тридцятки найкращих у регіоні, згадує
перший в історії підприємства договір з
Казанським університетом на виробниц-
тво декількох десятків грамів хімічної ре-
човини, а ще перший іноземний контракт
на виготовлення 12 реактивів, за які під-
приємство отримало близько 14 тис. до-
ларів — сума ця тоді видавалася астро-
номічною. Сьогодні «ІнтерХім» виробляє
активні речовини тоннами, а одна лише
кількість сплачених цього року податків
майже сягнула 50 млн грн, — це на 15
млн вище за торішній показник.

Тож не дивно, що за підсумками кон-
курсу «Сумлінні платники податків —
2011» підприємство виявилося найкра-
щим у медичній галузі. На сьогодні його
частка в роздрібному сегменті фармацев-
тичного ринку України становить 1,75%.
В активі підприємства 21 лікарський за-
сіб. Особлива гордість — 4 препарати, які
є оригінальними розробками українських
вчених. Хто сьогодні в Україні не знає та-
кий препарат, як Аміксин® ІС, який разом
з іншою оригінальною розробкою підпри-
ємства — гідазепам ІС — входить у ТОП-
100 фармпрепаратів України?!

«Чотири оригінальні препарати у цей
час — це дуже багато», — запевняє Ана-
толій Редер. І щоб погодитися із ним, до-
сить мати бодай приблизне уявлення про
кількість зусиль та коштів, потрібних для
того, щоб винайти нову ефективну спо-
луку, створити на її основі готовий пре-
парат та провести його всебічні дослід-
ження, від лабораторних до клінічних.
Утім, налаштованість на те, щоб працю-
вати від молекули, закладена вже самим
походженням підприємства, що виникло
у надрах Одеського фізико-хімічного ін-
ституту ім. О. Богатського НАН України.

Родом з науки
«ІнтерХім» з’явився на базі академіч-

ної науки, і пуповина не обрізана й досі»,
— каже генеральний директор правління
підприємства Анатолій Редер. Він був ос-
таннім аспірантом Олексія Богатського,
чиїм іменем нині названа науково-дослід-
на установа. Анатолій Семенович зізна-
ється, що від 1992 року сам у лабораторії
не працював, проте має достатнє уявлен-
ня про те, що і як там робиться, аби фа-
хово займатися й суто технологічними
питаннями.

«Вони все це знають, вони вчилися
тут, на їхніх очах все це відбувалося і во-
ни це люблять, — наголошує директор
Одеського фізико-хімічного інституту
Сергій Андронаті. — І, крім цього, у них є
такі здібності, яких немає у жодного із
нас, — вони чудово засвоїли все, що
пов’язано з фінансами, іншими практич-
ними питаннями».

Такий симбіоз академічної науки та су-
часної виробничої практики згодом і став
запорукою комерційного успіху підприєм-
ства.

«У нас був потенціал науковий, потен-
ціал доволі абстрактно-фундаменталь-
ний, — продовжує Анатолій Редер, — і
ми спробували цей науковий фундамен-
тальний потенціал приземлити, застосу-
вати його у повсякденному житті. Напев-
не, у нас трішки вийшло. Ми, вміючи зай-
матися наукою, навчилися ще й виробля-
ти лікарські засоби».

Академічна спадщина і справді була
перспективною. Транквілізатор феназе-
пам, що його випускає «ІнтерХім», був
розробкою вчених Одеського фізико-хі-
мічного інституту в межах щойно запо-
чаткованої на той час військової психо-
фармакології. Ця робота 1980 року отри-
мала Державну премію СРСР.

З оборонкою, як згадує Анатолій Ре-
дер, було пов’язане і створення чи не
найвідомішого виробу «ІнтерХіму» —
противірусного препарату Аміксин ІС.
Його розробляли як протипухлинний за-
сіб, але натомість виявили його високу
противірусну активність. Тобто історія ви-
йшла на кшталт тієї, що сталася з віаг-
рою, яку спочатку розробляли як кардіо-
логічний препарат. Так чи інакше, була
отримана речовина, ефективна для про-
тидії різноманітним вірусам. Утім, більш-
менш значного поширення вона набула
лише після 1998 року. Спочатку «Інтер-
Хім» випускав лише субстанцію для неї,
тобто діючу речовину. «Ми були єдиним
постачальником активної речовини цього
препарату до Росії, — каже Анатолій Ре-
дер. — А коли у нас з’явилося своє ви-
робництво, ми почали виробляти готові
таблетки, і сьогодні український ринок
отримує нашу таблетку на 100% оригі-
нальною — від виробництва активної ре-
човини до готової таблетки».

Це було важливою віхою у створенні
повномасштабного виробництва. Нові
цехи, нові виробничі потужності відтепер
стали звичайним клопотом підприєм-
ства. Але ота академічна пуповина і до-
нині не видається атавізмом. У планах

підприємства на найближчі роки ще є за-
думки щодо кількох оригінальних препа-
ратів. Без ґрунтовних наукових розробок
таке амбітне завдання навряд чи може
бути виконане.

«Не надто потужні вітчизняні наукоміс-
ткі компанії спираються на потенціал
профільних НДІ, — каже Анатолій Редер,
— і в нас, і в інших подібних фірмах є
власні дослідницькі підрозділи, однак
практика свідчить, що значно доцільніше
в цій галузі співпрацювати з представни-
ками академічної науки».

Тож про науку на підприємстві аж ні-
як не забувають. Фахівці «ІнтерХіму»
взяли участь у створенні Державної
фармакопеї України — своєрідної Біблії
для вітчизняних фармацевтів, а також
при написанні тритомної монографії
«Аналітична хімія в створенні, стандар-
тизації та контролю якості лікарських
препаратів». За проблематикою, яка
стосується роботи підприємства, за ос-
танні 6 років захищено 3 кандидатські
дисертації.

Науково-промисловий симбіоз є взає-
мовигідним. Академік Сергій Андронаті
визнає, що при впровадженні аміксину в
інституту просто не було грошей, аби
провести перевірку на безпечність. Про-
блему вдалося розв’язати через співпра-
цю з «ІнтерХімом».

Не забувають батьки–засновники під-
приємства і про свою альма-матер —
ОНУ ім. Мечникова. На хімічному фа-
культеті ОНУ можна побачити табличку:
«Технічне устаткування великої хімічної
аудиторії проведене «ІнтерХім». 

Ректор цього вишу Ігор Коваль, для
якого «інтерхімівці» були друзями сту-
дентської юності, вітаючи їх із 20-річчям
підприємства, зауважує певну егоїстич-
ність своїх побажань: «адже процвітання
«ІнтерХіму» — це значною мірою і запо-
рука процвітання та успішної роботи на-
шого хімічного факультету». І річ тут не
лише у спонсорській підтримці — підпри-
ємство є засновником щомісячних сти-
пендій для студентів-хіміків і підвищених
стипендій для талановитих учених і сту-
дентів. «ІнтерХім» виразно дає майбут-
нім хімікам перспективу вдалого працев-
лаштування. Ігор Коваль каже, що остан-
німи роками понад 70 студентів та аспі-
рантів прийшли працювати в «ІнтерХім».
Молоді люди отримали високу зарплату
і пристойний соцпакет, підприємство —
кваліфіковані кадри, котрі, за визнанням
керівників «ІнтерХіму», є його головним
ресурсом.

Стратегія успіху
«Людські активи в наукомісткому біз-

несі є ключовим ресурсом, — завважує
Анатолій Редер, — тому не можна за-
ощаджувати на їхньому «придбанні» —
оплаті праці та компенсаційному пакеті.
Коли нам потрібні були фахівці для ново-
го виробництва, ми «виписували» їх із
Харкова, де є профільний ВНЗ, і навіть
підшукували їм житло».

Так, середня зарплата понад 7 тис. грн
— не єдине, чим заохочують працівників.
72 працівники компанії отримали безвід-
сотковий кредит на житло строком на
20–25 років. При згаданих зарплатах
500–600 грн щомісячних відрахувань на-
вряд чи будуть для когось обтяжливими.
Причому такі преференції керівники під-
приємства не вважають навіть непродук-
тивними витратами. «Коли ми робимо
людям добро, — каже перший заступник
генерального директора, кандидат хіміч-
них наук Дмитро Позигун, — ми розрахо-
вуємо отримати від них адекватну хоро-
шу роботу та лояльність».

При цьому на підприємстві пересвідчи-
лися, що у наших умовах найліпший зиск
від інтелектуальних здобутків можна от-
римати, лише опанувавши весь виробни-
чий цикл. «Продаж ліцензій не дає бажа-
ного результату, — вважає Анатолій Ре-
дер, — та й доводити продукт «до толку»
завжди краще у реальних умовах».

Насправді ж в Україні зовсім небагато
фармацевтичних підприємств, здатних
на повний виробничий цикл від молекули
і до аптеки. Хоча власна аптечна мережа
«ІнтерХіму» виконує, по суті, допоміжну
роль у загальному бізнесі. «Аптечна ме-
режа у нас невелика, — розповідає
Дмитро Позигун, — ми розглядаємо наші
аптеки як інструмент вивчення ринку, по-
части — імідж».

Підприємство, котре щороку дає на-го-
ра понад триста мільйонів таблеток, звіс-
но ж, послуговується масштабними мар-
кетинговими дослідженнями, але при цьо-
му перевіряє їх ще й гамбурзьким рахун-
ком власних аптек. Адже воно завжди го-
тове негайно реагувати на зміну кон’юнк-
тури ринку. Готовність до модернізації від-
разу ж бо закладалася у створення вже
перших виробничих цехів. «Приймаючи
до експлуатації фармацевтичний завод,
наша компанія від початку заклала у про-
ект можливість збільшення його потуж-
ності у 2,5 раза і зарезервувала виробничі
потужності для освоєння нових видів про-
дукції», — наголошує Анатолій Редер.

2007 року, навіть без збільшення ви-
робничих площ підприємство провело
модернізацію, що збільшила його потуж-
ність у 4 рази. А вже цьогоріч, 19 січня,
була забита перша паля нової виробничої
ділянки підприємства і дано старт інвес-
тпроекту загальною вартістю понад 350
млн грн. Після його виконання наприкінці
2013 року «ІнтерХім» зможе виробляти
понад 1,5 млрд таблеток на рік та на по-
рядок розширити номенклатуру своєї
продукції. У планах — і подальша експан-
сія на ринки близьких та далеких країн. 

Експортні можливості підприємства
зумовлені, зокрема, тим, що на початку
2007 р. тут отримали сертифікат, що під-
тверджує відповідність виробничого ком-
плексу вимогам міжнародного стандарту
GMP. Вихід на цей стандарт потребує не-
абияких капіталовкладень, але є необхід-
ний як для виходу на експорт, так і для
того, щоб мати чітку перспективу успіш-
ної роботи на вітчизняному ринку. А пер-
спектива, готовність до змін і розвитку —
це либонь одна з головних рис тієї стра-
тегії успіху, що її «ІнтерХім» обрав ще 20
років тому.

Більше, 
ніж просто бізнес

«Ми одними з перших записали у ста-
туті, що підприємство створюється для
заробляння грошей», — згадує Анатолій
Редер. Тоді така відвертість навіть шоку-
вала. Нині керівник чималого успішного
підприємства зовсім не відкидає вагому
роль комерційної складової, однак зводи-
ти до неї сенс своєї справи аж ніяк не бе-
реться: «Я розумію, що ми не заради гро-
шей сьогодні працюємо — не вони є ви-
рішальними. Головне — відповідальність
перед собою та тими, хто довкола тебе».

Сам продукт «ІнтерХіму» спонукає до
особливої відповідальності і особливої
ролі у житті суспільства.

Розвиток і процвітання фірми, на дум-
ку академіка С. Андронаті, потрібне не
тільки фізико-хімічному інституту, не тіль-
ки самому підприємству, а й усьому наро-
ду України: «Коли вирішується питання
імпортозамінних препаратів, то це питан-
ня не лише економічне, а й соціальне. Ад-
же наявність і доступність ефективних та
безпечних лікарських препаратів — це
вирішення соціального завдання».

Показово, що коли «ІнтерХім» розпо-
чав власне виробництво препарату Амік-
син® ІС, його вартість в Україні зменши-
лася на 27%.

Ще одне соціальне завдання, до вирі-
шення якого долучається підприємство,
— створення ліків для хоспісів, що мають
зменшити страждання важкохворих. До
того ж виробництво власних ефективних
знеболювальних безпосередньо пов’яза-
не і з питаннями національної безпеки.

Тож навіть просто добре роблячи свою
справу, «ІнтерХім» уже робить дещо
більше, ніж просто гроші. Але при цьому
на підприємстві не забувають про тих,
хто потребує звичайної благодійної допо-
моги. Директор дитячого будинку № 9
Тетяна Гроза каже, що таких добрих лю-
дей вони не зустрічали: допомога — від
взуття та одягу до холодильників, ну і,
звісно ж, подарунки на свята. Крім того,
підприємство має під своєю опікою оде-
ський геріатричний Будинок милосердя
Святого цілителя Пантелеймона, Буди-
нок милосердя Територіального центру
соціального обслуговування у Татарбу-
нарському районі, Будинок дитини при
Чорноморській виправній колонії-74,
Благодійний фонд «Підтримки та розвит-
ку дитячого та жіночого баскетболу в
Одесі» ім. І. Я. Кесельмана.

Настоятель храму Святого великомуче-
ника Георгія Побідоносця протоієрей Ан-
дрій дякує за допомогу у будівництві цер-
кви: «Коли таких людей буде більше, я пе-
вен, ми житимемо в іншому суспільстві».

Його колега, Отець Віталій, настоятель
Храму Різдва Христового, висловлює
вдячність особисто Анатолію Редеру за
підтримку у відкритті недільної школи і
захоплюється ним як людиною, «яка так
глибоко осягнула сенс життя, що інколи
ми, священики, не досягнули й близько
тієї вершини духовної».

Напевне, інакше і не може бути в
людини, що виробляє речі, які роб-
лять життя людей довшим і кращим
чи дарують бодай полегшення тим,
кому земного порятунку вже немає...

30 травня 2008 року Указом Президента України № 469/2008
від 21 травня 2008 р. голові правління, генеральному директорові
«ІнтерХім» Анатолію Редеру за вагомий особистий внесок у роз-
виток вітчизняної хімічної промисловості, багаторічну сумлінну
роботу та високий професіоналізм присвоєно почесне звання
«Заслужений працівник фармації України». 

У вересні 2009 року «ІнтерХім» став переможцем у номінації
«Компанія року» серед вітчизняних фармвиробників за результа-
тами Х професійного конкурсу фармацевтичної галузі «Панацея–
2009». Серед критеріїв, за якими оцінювались претенденти, були
названі частка на ринку, динаміка зростання, обсяги продажу та ін. 

За підсумками 2009 року генеральный директор компанії Ана-
толій Редер був визнаний одним із кращих топ-менеджерів Ук-
раїни 2009 року за версією традиційного рейтингу видавництва

«Економіка» «ТОП-100». В проекті взяли участь понад 700 керів-
ників компаній із 18 секторів економіки.

У 2011 році ТДВ «ІнтерХім» стало переможцем конкурсу про-
фесіоналів фармацевтичної галузі «Панацея» в двох номінаціях:
вітчизняна компанія, що найшвидше зростає, виробник лікар-
ських препаратів, а також противірусний засіб Аміксин ІС вироб-
ництва компанії «ІнтерХім» був названий «Препаратом року».

За підсумками галузевого рейтингу журналу «ТОП-100. Рей-
тинг кращих компаній України» за підсумками 2011 року дирек-
тор компанії «ІнтерХім» Анатолій Редер ввійшов до трійки кра-
щих топ-менеджерів фармацевтичних підприємств України.

У листопаді 2012 року генеральний директор ТДВ «ІнтерХім»
Анатолій Редер був визнаний переможцем обласного конкурсу
«Благодійник року».

ПОДІЯ
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«ІнтерХім» святкує успіх
ЮВІЛЕЙ. 20 років роботи підприємства «ІнтерХім»
доводять, що інтелектуальний бізнес в Україні
можливий

Професійні досягнення
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Тираж  книжок науковця
Ольги Ярошенко перевищив

два  мільйони примірників. Вона
пише підручники і посібники з
хімії, за якими навчалися,
навчаються і  навчатимуться
мільйони школярів, студентів,
педагогів. Аудиторія  розширю-
ватиметься, оскільки до друку
готуються нові роботи. Її знають
і поважають не лише колеги-
хіміки. Немає такої школи, де б
не  мріяли, аби відкритий урок
провела Ярошенко-методист.
Тож одна людина поєднала два
таланти: акумулювати та  збага-
чувати знання з хімії і вміння
дохідливо передавати їх іншим.

Вона один з небагатьох педаго-
гів вищої школи, яка не пориває
зв’язку  зі школою середньою.
Інакше, переконана,  не можна
навчати майбутнього вчителя.
Також власним прикладом
вчить майбутніх педагогів не
змушувати дітей до навчання, а
пробуджувати в них бажання
здобувати знання. Як? Про це, на
прохання  «УК»,  розповідає про-
фесор Ольга ЯРОШЕНКО.

Ольго Григорівно,  багато
випускників педуніверситетів
прагнуть потрапити в аспіран-
туру лише для того,  щоб не пра-
цювати в школі. Ви вступили до
аспірантури,  маючи одинадцять
років практичного стажу. Але із
школою так і не порвали. Чим
приваблює члена-кореспонден-
та академії шкільний клас? 
— Педагогіка — стан душі, а не
лише професія. Щоб готувати
шкільного вчителя, треба знати,
що його чекає в школі. Тому й не
пориваю з нею зв’язків. Так
склалося, що пишу підручники.
Скажіть: як можна щось пропо-
нувати дітям і вчителям-прак-
тикам, не знаючи специфіки
аудиторії, для якої працюєш?

Тим часом побутує думка,
що рівень підготовки випускни-
ків і шкіл,  і вищих навчальних
закладів падає. Як  вважаєте?
— Не можна міряти всіх під один
гребінь. Усе дуже індивідуально.
Тому спершу треба, мабуть,
говорити про падіння мотивації
навчання. Випускник педагогіч-
ного вишу не хоче йти в школу,
бо на зарплату вчителя не про-
жити. Школярі бачать, що нині
бал правлять не знання, а вміння
прилаштовуватись і підлашто-
вуватись. Тому педагогам дуже
складно працювати. Фактично
вони залишилися наодинці з
проблемою не лише передачі
дітям знань, а й виховання
моральності й порядності. Нині
суспільну роль педагога у тво-
ренні громадянина завтрашньо-
го дня важко переоцінити. 

Не секрет,  що через переорі-
єнтацію суспільних цінностей
значно впав інтерес школярів
до природничих наук. І хоч як
це дивно звучить в наш час,
людей треба переконувати,  що
без,  приміром,  хімії немає май-
бутнього. Що робите для цього?

— У XXI столітті — столітті гло-
балізації суспільства, розквіту
науково-технічного прогресу,
проникнення хімії у глибини
будови речовини, відкриття
нанотехнологій — зміцнилися
позиції хімічних знань і відпо-
відно актуалізувалася роль
середньої хімічної освіти. Під
впливом цих змін на зламі тися-
чоліть сучасна хімічна освіта
відійшла від уніфікації змісту на
користь профільного навчання,
від знаннєвого підходу на
користь компетентнісного.

Як відомо, відтепер старша
школа профільна. У класах різ-
них профілів мета навчання і
рівень вимог до засвоєння знань
різні.

Це, без перебільшення, досяг-
нення слід зарахувати до вели-
ких демократичних змін в освіті

за роки незалежності нашої дер-
жави. Не менш вагоме і безплат-
не забезпечення учнів шкільни-
ми підручниками, до того ж аль-
тернативними. Проте часи, коли
вчитель і підручник були для
учнів єдиним джерелом наукової
інформації та пізнавальних зав-
дань, відійшли у минуле. Нині
з’явилися різноманітні навчаль-
ні посібники на паперових та
електронних носіях, що у мето-
дичному плані забезпечує пере-

хід від практики накопичення
готових знань до самостійного
опанування прийомами та спосо-
бами їх здобуття і застосування.
За таких умов набули актуаль-
ності навчально-методичні ком-
плекти з хімії, призначені для
обох суб’єктів навчальної діяль-
ності — учнів і вчителів.

Здавалося б, логічно очікувати
посилення ролі природничої
освіти та її окремих ланок, зок-
рема хімічної. Насправді це не
так. Престиж хімічних знань
падає. Учнів, які бажають про-
довжувати навчання за хімічни-
ми спеціальностями і, відповід-
но, беруть участь у ЗНО з хімії,
небагато (приблизно 10%). І це
тоді, коли хімічні знання потрібні
медикам, аграріям, металургам,
екологам, фармацевтам, вчите-
лям хімії та іншим фахівцям.

Чому ж так?
— Антимотиваційні чинники
переважають. Зокрема, хемо-

фобія — нав’язливий страх,
спричинений уявленнями про
можливий згубний вплив дея-
ких речовин і хімічних вироб-
ництв на людину та середови-
ще.

Безперечно, все це так. Однак
чи знайдеться нині хоча б одна

людина, яка б добровільно відмо-
вилася від продукції хімічних
виробництв — металів і сплавів,
пластмас, каучуків, ліків, синте-
тичних миючих засобів, лаків,
фарб і багато іншого?

На захист хімії можна було б
наводити безліч прикладів. Усі
вони підтверджуватимуть, що
одні й ті самі хімічні речовини та
процеси в руках одних творять
добро, а в руках інших — зло.
Сприяти першому й уберегти

учнів від другого — ось головне
призначення сучасного шкільно-
го курсу хімії. Тож суспільна
думка повинна утвердитися в
тому, що без хімічної освіти в
держави немає майбутнього і що
не хімія чи хімічні виробництва
самі по собі наносять шкоду
людині та навколишньому сере-
довищу, а шкодять люди, які не
мають хімічних знань або нехту-
ють ними. Дається взнаки падін-
ня престижу хімічних спеціаль-
ностей серед молоді, захоплення
сучасних випускників спеціаль-
ностями, що виходять за межі
сфери матеріального виробниц-
тва тощо.

Тож  як повернути хімії ста-
тус улюбленого предмета?
— Слід формувати в учнів та
їхніх батьків переконання, що
зусилля, докладені до засвоєння
хімічних знань, не є даремно
витраченим часом, оскільки на
матеріалі хімічного змісту відбу-
вається інтелектуальний розви-
ток особистості, адже вивчення
хімії супроводжується такими
розумовими діями, як аналіз,
порівняння, узагальнення, вста-
новлення причинно-наслідкових
зв’язків, прогнозування.

На радіо, телебаченні, у пресі
катастрофічно зменшилася
кількість науково-популярних
передач для учнів, що сприяли б
розумінню суспільної потреби у
засвоєнні хімічних знань.

Хоч би якими вдалими були
зміст і навчально-методичне
забезпечення навчання хімії, без
добре підготовленого вчителя і
належного забезпечення експе-
риментальної бази реалізувати
поставлені мету і завдання
неможливо.

Водночас проблемою стала
мотивація частини випускників

шкіл до обрання педагогічної
професії. Хто нині стає абітурі-
єнтом вищого педагогічного? Всі
охочі, що пройшли ЗНО, не про-
мовивши жодного слова, не про-
демонструвавши початкової
допрофесійної підготовки.

Буває, що спрацьовує залиш-
ковий принцип: стати студентом
омріяного ВНЗ абітурієнтові
балів не вистачило, тож залиша-
ється навчатися у педагогічному.
Тому вже з першого курсу
викладачам доводиться багато
працювати, щоб студент у май-
бутньому ствердився як учи-
тель.

І все-таки опитування майбут-
ніх учителів хімії із числа сту-
дентів 4—5 курсів Національно-
го педагогічного університету
імені М. П. Драгоманова показа-
ло, що більшість із них налашто-
вані на вчительську професію.
Особливо виразно це простежу-
ється під час педагогічної прак-
тики.

Гадаю,  ви погодитеся,  що
шкодить справі й брак сучасної
експериментальної бази.
� — В усі часи навчання учнів
хімії увагу приділяли хімічному
експерименту як дієвому методу
і засобу навчання. Здавалося б, в
епоху науково-технічного про-
гресу він має розвиватися,
повсюдно використовуватись.
Однак це не так. Позиції, коли в
кожній школі повноцінно фун-
кціонував хімічний кабінет,
втрачено. А скільки не кажи
халва, від цього в роті солодко не
стане. Для того, щоб підготувати
учнів до безпечного поводження
з речовинами у повсякденному
житті, потрібне живе споглядан-
ня їх на уроці, безпосередня
участь учнів у різних хімічних
експериментах.

Ви першою у вітчизняній
дидактиці та методиці навчання
хімії вдалися до групової
навчальної діяльності. Чим це
викликано?
— Як практик знала, що най-
більше стомлюється учень від
бездіяльності. А таких, що нічого
не роблять на уроках, вистачає.
Як їх пробудити і зацікавити? На
семінарських заняттях створила
малі навчальні групи. Щоб
забезпечити дієвість, має бути
психологічна сумісність їх чле-
нів. До складу групи повинні вхо-
дити не менше половини учнів з
високим і достатнім рівнем
навчальних досягнень. У такому
міні-колективі виокремлюється
лідер, який організовує роботу.
А працюють, повірте, всі. Цей
метод витримав перевірку
часом. 

А чи не гальмує такий підхід
розвитку лідера,  адже він відво-
лікається на допомогу товари-
шам?
— Ні. Найкраще засвоюються
знання, які є кому передати.
Тому лідер допомагає товари-
шам і ефективніше засвоює
матеріал сам.

Микола ПЕТРУШЕНКО,
«Урядовий кур’ єр»
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«Бездіяльність на уроці 
найбільше стомлює учня»

Професор  Національного
педагогічного університету 

імені М. П. Драгоманова 
Ольга ЯРОШЕНКО

Глобалізація зміцнила позиції хімічних знань
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Ольга ЯРОШЕНКО. Народилася в селі Харсіки  Полтавської області.
Закінчила Полтавський державний педінститут. Стаж роботи: у середній
школі (із  сумісництвом) — 29, у вищій — 22 роки. Член-кореспондент Націо-
нальної академії педагогічних наук, заслужений працівник освіти України.
Автор майже 50 підручників і посібників.

ДОСЬЄ «УК»

Випускник педагогічного вишу не хоче йти 
в школу, бо на зарплату вчителя не прожити.
Школярі бачать, що нині бал правлять не знання, 
а вміння прилаштовуватись і підлаштовуватись.
Тому педагогам дуже складно працювати.

освіта



Борис ВОЙЦЕХІВСЬКИЙ,  
член правління

громадського оргкомітету
Великого проекту

«Григорій Сковорода-300» 
для «Урядового кур’ єра»

Скульптурну постать ви-
значного співвітчизника

Григорія Сковороди, який
народився 290 років тому на
Полтавщині, а попрощався з
рідною землею словами
«Світ ловив мене, та не спій-
мав» на Харківщині, україн-
ці щодня зустрічають у Киє-
ві й Харкові, у Бабаях, Ско-
вородинівці на Харківщині,
Чорнухах і Лохвиці на По-
лтавщині, у Переяславі-
Хмельницьку на Київщині,
в селі Коврай на Черкащині.
Пам’ятні дошки нагадують
про цього планетарного чо-
ловіка у Братиславі в Сло-
ваччині та Токаї в Угорщині.
Погруддя Григорія Савича
прикрашає одну із станцій
Київського метрополітену.
Його ім’ям названі Харків-
ський і Переяслав-Хмель-
ницький педагогічні універ-
ситети, вулиці у Харкові,
Полтаві, Одесі, Києві, Пере-
яславі-Хмельницьку та ін-
ших містах.

Пізнавши себе,
виконати земне
призначення

Роздуми, ідеї, вся твор-
чість і життя Григорія Сави-
ча мали великий вплив на
творчість Івана Котлярев-
ського, Григорія Квітки-Ос-
нов’яненка, Тараса Шевчен-
ка, Пантелеймона Куліша,
Миколи Костомарова, Івана
Франка. Ним захоплювався
Лев Толстой.

Його педагогічні ідеї впли-
нули на погляди Костянтина
Ушинського, Софії Русової,
Бориса Грінченка, Василя
Сухомлинського.

Талант Григорія Сковоро-
ди надзвичайно багатогран-
ний: філософ-мислитель,
педагог, письменник, музи-
кант, композитор, співак,
поліглот. Він постійно його
розвивав. Упродовж 1734—
1753 років здобув ґрунтовні
знання гуманітарних наук у
Києво-Могилянській акаде-
мії, хоч повного академічно-
го курсу не закінчив. У
1742—1744 роках був співа-
ком (альтистом) придворної
хорової капели цариці Єли-
завети, отримав добру, як на
той час, музичну освіту,

звання регента. Грав на
скрипці, флейті, бандурі,
гуслях. У 1744 році, повер-
нувшись до Києва, поновив
навчання в Києво-Могилян-
ській академії в класі філо-
софії. А вже в 1745 році ви-
рушив до Угорщини, в місто
Токай як півчий православ-
ної церкви російської місії
генерала Федора Вишнев-
ського, де пробув п’ять років.
Він увесь час вдосконалю-
вав свої знання, щедро ді-
лився ними зі своїми учня-
ми, знайомими, випадкови-
ми слухачами. Мандруючи у
країнах Європи, дуже ціка-
вився народним життям,
звичаями, мистецтвом, віру-
ваннями. І все це згодом ві-
дображалося в його творах.

Викладаючи в
Харківському колегіумі пії-
тику, синтаксис, грецьку мо-
ву та «благонравіє», Григо-
рій Сковорода захопився
античною літературою. То-
ді він почав «Байки харків-
ські» і написав «Вступні
двері до християнської до-
бронравності» та «Нарцис.
Розмова про те: пізнай се-
бе» і «Симфонія, названа
книга Асхань, про пізнання
самого себе». Пізнавши себе,
переконував він, людина
обере власний шлях та ви-
конає своє земне призна-
чення. Багатство, гроші
вважав джерелом усіля-
кого зла, а сили для бо-
ротьби з ним бачив у
кожній людині. Для цього
потрібні споріднена пра-
ця і гармонія з собою і на-
вколишнім світом, при-
родою.

Все це знаходив сам, за-
лишивши роботу в Харків-
ському колегіумі й подоро-
жуючи останні 25 років
життя українськими й ро-
сійськими землями. Сам у
собі «мандрівний універси-
тет», філософ навчав людей
і творив. Зокрема завершив
«Сад божественних пісень»,
написав найвідоміші фі-
лософські твори. Гу-
маністичні й демо-
кратичні ідеї Гри-

горія Сковороди були новіт-
німи для того часу. Він став
на бік знедоленого рідного
народу в пору його жорсто-
ких утисків феодально-са-
модержавним ладом: «Мій
жереб — з голяками». І
вперше за багатовікову істо-
рію увів своїми творами в
українську літературу са-
мобутні образи простих ук-
раїнців. А сам лишається
єдиним українцем, який

створив власну викінчену
філософську систему, цен-
тральна тема якої — щастя
людини та шляхи його до-
сягнення.

«Завдяки» забороні цар-
ського уряду друкувати та
видавати книжки україн-
ською мовою, за життя Гри-
горія Савича не опублікова-
но жодного його твору, проте
вони широко розповсюджу-
валися у списках. Його філо-
софський трактат «На-
рцис…» побачив світ у 1798
році в Петербурзі. Перше
зібрання його творів  видру-
куване тільки через століт-
тя після смерті.

З ім’ям поета
ростуть гаї 
й діброви

Зате 250-річчя від дня на-
родження Григорія Сково-
роди за рішенням ЮНЕСКО
відзначали 1972 року в 134
країнах світу, а в Україні то-
ді широко видавали його
твори та книжки про нього,
відкрито музей у селі Сково-
родинівка на Харківщині,

відновлено садибу Сави і
Пелагеї Сковородів у селищі
Чорнухи на Полтавщині,
проведено ювілейні зібрання
й творчі вечори.

Серед 27 музеїв Націо-
нального історико-етногра-
фічного заповідника «Пере-
яслав», створених великим
музеєтворцем М. І. Сікор-
ським з колективом колег-
однодумців, перлиною став
відкритий 20 листопада 1971
року Меморіальний музей Г.
Сковороди. На його базі у
1983 році відбулися Сково-
родинівські читання, які вже
у ранзі Всеукраїнських пе-
ребрав на себе Переяслав-
Хмельницький  педагогіч-
ний університет імені Григо-
рія Сковороди.

За ініціативи лауреата
Шевченківської премії та
міжнародної премії ім. Г.
Сковороди Володимира

Стадниченка та підтримки
газети «Урядовий кур’єр» і
Держтелерадіо, інститутів
філософії та літератури
НАН України, вишів, Укра-
їнського фонду культури,
видавництва «Криниця»,
знаних діячів культури,
мистецтва, науки 2 липня
2009 року створено громад-
ський організаційний комі-
тет Великого проекту «Гри-
горій Сковорода-300» на чо-
лі з Героєм України, акаде-
міком НАН України Бори-
сом Олійником.

До 300-річчя від дня на-
родження Григорія Сково-
роди  в Україні створюють
йому «живі пам’ятники»: з
його іменем ростуть гай на
околиці села Ковалі, побли-
зу Чорнух, та діброва з по-
над трьох тисяч дубків в
урочищі Горлова гора на
околиці Чорнух, де любив,
за переказами, проводити
дозвілля юний Гриць. Ім’я
Григорія Сковороди — 
у дендропарку, який заклав
колектив Переяслав-
Хмельницького держпед -
університету імені Г. Сково-
роди, і в алей, що з’явилися
за останні два-три роки в
Прилуках, у Мамаєвій сло-
боді в Києві. 

До створення Сковороди-
нівських «живих пам’ятни-
ків» долучилися школярі
Брусилівщини, Чорнухів-
щини, Прилуччини, Талала-
ївщини, Срібнянщини, Пе-
реяславщини. Студенти
харківських вишів посадили
цієї осені 290 дубків. А їхні
попередники ще у 2010 році
під час студентських
Cковородинівських читань
Харківщини висадили в
землю жолуді з дуба-сина
того дерева-велетня, під
яким охоче працював і від-
почивав Григорій Савич.
Молодь озеленює улюблені
місця великого філософа з
відчуттям причетності до
збереження національних
святинь.

Нам треба мудрості Сковороди
290-РІЧЧЯ. Мислитель світового рівня чверть століття був мандрівним університетом
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Владислав КИРЕЙ,
«Урядовий кур’єр»

У Черкасах дружина відомого
українського фантаста Олеся

Бердника Валентина Бердник-
Сокоринська, яка родом із села
Ропотуха Уманського району,
презентувала багатотомник тво-
рів чоловіка, який видала за свої
кошти. Незважаючи на те, що
твори легендарного фантаста пе-
рекладені 26 мовами світу, їх не
завжди можна знайти нині в ук-

раїнських книгарнях або бібліоте-
ках. Одна з причин — вилучення
книжок з бібліотек ще у 70-х ро-
ках минулого століття як «анти-
радянських». За життя письмен-
ника й видавництва не дуже по-
спішали друкувати його, видаючи
малими накладами.

Тим часом Олесь Бердник —
автор понад двох десятків рома-
нів і повістей. Його твори пробуд-
жують думку й очищають душу.
Його слово — серед тих, якими
творяться світи. Це твори, як ска-

зав один із філософів, більші за
авторів і епоху, більші за надбан-
ня окремого народу й часу. Це
твори, що перебувають на межі і
виводять за неї.

Для того, щоб видати багато-
томник митця, як розповіла Ва-
лентина Бердник, їй довелося сім
років наполегливо працювати.
Аби лише втілити задумане,
сім’я письменника змушена була
навіть залізти в борги та взяти
кредит. Однак коли чуєш відгуки
читачів, наголошує дружина, ро-

зумієш: зусилля не змарнували-
ся.

І ось перше повне українське
видання творів Олеся Бердника в
руках читачів. До восьмитомника
ввійшло майже все, написане
письменником, окрім дитячої, во-
єнної прози й поезії. Тут його роз-
думи про таємниці та сенс життя,
долю цивілізації. Також у багато-
томник увійшли твори, які раніше
в Україні не видавали. Придбати
книжки вже можна у черкаських
книгарнях «Світоч» та «Букви-

ця», а також в інших містах. По-
стать Олеся Бердника, двічі
ув’язненого за радянської влади,
одного з засновників Української
Гельсінської групи, й нині не
вельми звична. Він не вписувався
в той режим, навряд чи вписуєть-
ся й у нинішній. Однак він змушує
кожного, хто відкриває для себе
його світ, почуватися людиною
Всесвіту. Справжня українська
фантастика, українська філосо-
фія і українська проза живуть
тут.

Його слово творить світи
ПРЕЗЕНТАЦІЯ. Вийшло перше повне українське видання творів Олеся Бердника

АФОРИЗМИ скОвОРОдИ

3 Коли не можу нічим любій Батьківщині прислужитися, то
з усієї сили намагатимуся нікому ні в чому не шкодити. 

3 Немає нічого кращого, як хороше виховання.
3 З усіх утрат втрата часу найтяжча.
3 Що посієш у юності, те й пожнеш у старості.
3 Годі побудувати словом, коли те саме руйнувати ділом.
3 Хто добре запалився, той добре почав, а добре почати —

це наполовину звершити.
3 Духовна зброя сильніша за тілесну...
3 Більше думай, а тоді вирішуй. Спіши повільно.

Босоногий філософ 
зупинився перепочити 
біля музею, йому 
присвяченому , 
у Переяславі-
Хмельницькому

Почерк Григорія Сковороди
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ДОКУМЕНТИ

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 28 листопада 2012 р. № 1082
Київ

Про затвердження Порядку використання
коштів, передбачених у державному бюджеті

для поповнення статутного капіталу
Харківського державного авіаційного

виробничого підприємства та державного
підприємства «Антонов»

Відповідно до частини сьомої статті 20 Бюджетного кодексу України Кабі-
нет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:

Затвердити Порядок використання коштів, передбачених у державному
бюджеті для поповнення статутного капіталу Харківського державного авіа-
ційного виробничого підприємства та державного підприємства «Антонов»,
що додається.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 28 листопада 2012 р. № 1082

ПОРЯДОК 
використання коштів, передбачених у державному бюджеті для

поповнення статутного капіталу Харківського державного авіаційного
виробничого підприємства та державного підприємства «Антонов»

1. Цей Порядок визначає механізм використання коштів, передбачених у
державному бюджеті за програмою «Поповнення статутного капіталу Харків-
ського державного авіаційного виробничого підприємства та Державного під-
приємства «Антонов» (далі — бюджетні кошти).

2. Головним розпорядником бюджетних коштів та відповідальним вико-
навцем бюджетної програми є Агентство держмайна.

3. Одержувачами бюджетних коштів є державне підприємство «Антонов»
та Харківське державне авіаційне виробниче підприємство.

4. Бюджетні кошти спрямовуються на поповнення статутного капіталу
одержувачів бюджетних коштів для здійснення таких заходів:

часткове відшкодування купонного (відсоткового) доходу за облігаціями,
розміщеними згідно з розпорядженням Кабінету Міністрів України від 22
квітня 2009 p. № 476 «Про заходи щодо фінансового оздоровлення Харків-
ського державного авіаційного виробничого підприємства та державного під-
приємства «Київський авіаційний завод «Авіант», Харківським державним
авіаційним виробничим підприємством та державним підприємством «Анто-
нов»;

погашення заборгованості перед державою, що виникла внаслідок вико-
нання державою гарантійних зобов’язань із сплати купонних (відсоткових)
платежів за облігаціями Харківського державного авіаційного виробничого
підприємства та державного підприємства «Антонов», випущеними згідно з
розпорядженням Кабінету Міністрів України, зазначеним в абзаці другому
цього пункту, згаданими державними підприємствами, в забезпечення вико-
нання зобов’язань за якими надані державні гарантії.

5. Бюджетні кошти використовуються у межах відповідних бюджетних при-
значень згідно із затвердженим Агентством держмайна планом використання
бюджетних коштів.

6. Одержувачі бюджетних коштів подають щомісяця до 10 числа наступ-
ного періоду Агентству держмайна звіт про їх використання для інформу-
вання до 20 числа Мінфіну.

7. Відображення у первинному та бухгалтерському обліку інформації про
отримані (створені) оборотні та необоротні активи, а також відкриття рахунків,
реєстрація, облік бюджетних зобов’язань в органах Казначейства та прове-
дення операцій, пов’язаних з використанням бюджетних коштів, здійсню-
ються у порядку, встановленому законодавством.

8. Складення та подання фінансової та бюджетної звітності про викорис-
тання бюджетних коштів, а також контроль за їх цільовим та ефективним ви-
трачанням здійснюються в установленому законодавством порядку.

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 28 листопада 2012 р. № 1090
Київ

Про затвердження Порядку перетинання
суднами державного кордону під час

здійснення пошуку і рятування на морі 
З метою підвищення ефективності функціонування національної системи

пошуку і рятування на морі та забезпечення реалізації положень Міжнародної
конвенції про пошук і рятування на морі 1979 року Кабінет Міністрів України
ПОСТАНОВЛЯЄ:

Затвердити Порядок перетинання суднами державного кордону під час
здійснення пошуку і рятування на морі, що додається.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 28 листопада 2012 р. № 1090

ПОРЯДОК 
перетинання суднами державного кордону під час здійснення пошуку 

і рятування на морі
1. Цей Порядок визначає процедуру перетинання державного кордону ря-

тувальними морськими суднами, що укомплектовані навченим персоналом і
оснащені обладнанням, придатним для швидкого здійснення пошуково-ря-
тувальних операцій (далі — рятувальні одиниці), з метою забезпечення про-
ведення негайного пошуку і рятування людей, що зазнають лиха на морі у
пошуково-рятувальному районі України.

2. Перетинання державного кордону рятувальними одиницями здійсню-
ється:

у пунктах пропуску через державний кордон протягом часу роботи такого
пункту;

у пунктах пропуску через державний кордон у неробочий час — за рішен-
ням начальника підрозділу охорони державного кордону та за погодженням
з керівником митного органу, у зоні відповідальності яких перебуває ділянка
державного кордону;

поза пунктами пропуску через державний кордон — у випадках, передба-
чених законом, за рішенням начальника органу охорони державного кордону.

3. Для прискорення здійснення формальностей, пов’язаних з перетинан-
ням державного кордону:

Державний морський рятувально-координаційний центр подає відповід-
ним підрозділам органів охорони державного кордону та митним органам ін-
формацію про рятувальні одиниці (назву рятувальної одиниці, прізвище, ім’я
та по батькові капітана, список членів екіпажу, список членів групи екстреного
медико-санітарного реагування, перелік обладнання, придатного для швид-
кого здійснення пошуково-рятувальних операцій), а також своєчасно інфор-
мує про зміни в зазначеній інформації;

оформлення дозволу на вихід рятувальної одиниці з морського порту
здійснюється в Інспекції державного портового нагляду на строк до трьох мі-
сяців. Рятувальні одиниці, які в установленому порядку оформили зазначений
дозвіл, мають право на багаторазовий вихід у море за умови відсутності змін
в судновій ролі та отримання такого дозволу в Інспекції державного портового
нагляду за допомогою засобів радіозв’язку під час кожного виходу.

4. З отриманням сигналу лиха Державний морський рятувально-коорди-
наційний центр:

1) приймає рішення про необхідність направлення до пошуково-рятуваль-
ного району рятувальних одиниць та визначає їх кількість із зазначенням
назви;

2) невідкладно повідомляє про прийняте рішення Мінінфраструктури, від-
повідні підрозділ органу охорони державного кордону та митний орган, у зоні
відповідальності яких перебуває ділянка державного кордону, для здійснення
формальностей, пов’язаних з перетинанням державного кордону, у першо-
черговому порядку та у максимально стислий час, але не пізніше ніж за 30
хвилин з моменту повідомлення таким органам. 

5. Капітан рятувальної одиниці завчасно подає Державному морському ря-
тувально-координаційному центру, відповідним підрозділу органу охорони
державного кордону та митному органу інформацію про місце та очікуваний
час приходу рятувальної одиниці в морський порт, попередні відомості про
врятованих осіб та майно, підняте на борт судна.

6. Під час повернення рятувальної одиниці в морський порт формальності,
пов’язані з перетинанням державного кордону, здійснюються в загальному
порядку в пункті пропуску через державний кордон.

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 28 листопада 2012 р. № 1091
Київ

Про внесення змін до Положення 
про відомчу воєнізовану охорону 

на залізничному транспорті 
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до Положення про відомчу воєнізовану охорону на залізничному

транспорті, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 11 січня
1994 р. № 7, — із змінами, внесеними постановою Кабінету Міністрів України
від 16 листопада 1998 р. № 1813 (Офіційний вісник України, 1998 р., № 46,
ст. 1694), зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 28 листопада 2012 р. № 1091

ЗМІНИ, 
що вносяться до Положення про відомчу воєнізовану охорону на

залізничному транспорті
1. В абзаці першому пункту 1 слово «організацій» замінити словом «під-

розділів».
2. У пункті 2 слово «Мінтрансу» замінити словом «Мінінфраструктури».
3. У пункті 3:
1) в абзаці другому слово «Укрзалізницею» замінити словом «Мінінфрас-

труктури»;
2) абзац третій викласти у такій редакції:
«здійснення охорони об’єктів залізничного транспорту за переліком, за-

твердженим Укрзалізницею;».
4. В абзаці десятому пункту 4 слова «, що є юридичними особами,» ви-

ключити.
5. У пункті 8:
1) в абзаці другому слова «управління воєнізованої охорони» замінити сло-

вами «головне управління воєнізованої охорони»;
2) абзац четвертий виключити.
6. Пункти 9 і 10 викласти у такій редакції:
«9. Структура головного управління, служб та загонів відомчої охорони ви-

значається відповідно до законодавства.
10. Головне управління воєнізованої охорони очолює начальник, який при-

значається керівником Укрзалізниці.
Призначення на посаду начальника служби та начальника загону відомчої

охорони залізниць здійснюється в порядку, встановленому Укрзалізницею.».
7. У пункті 12 слова «, відомчої охорони метрополітенів» виключити.
8. Пункт 13 після слів «за програмами, затвердженими» доповнити словом

«головним».
9. У пункті 19:
1) у першому реченні абзацу першого слова «Караули» та «признача-

ються» замінити відповідно словами «Варта» та «призначається»;
2) абзац другий викласти у такій редакції:
«Варті відомчої охорони забороняється залишати вартове приміщення без

дозволу начальника варти. Начальник варти може залишити приміщення
тільки для зміни постів, перевірки несення служби і в разі виїзду на місце
події або стихійного лиха в районі об’єкта, що охороняється.».

10. В абзаці першому пункту 21 слова «і метрополітенів» виключити.
11. Абзац перший пункту 22 викласти у такій редакції:
«22. Забезпечення відомчої охорони автотранспортними засобами, речо-

вим майном, обладнанням і пожежним устаткуванням здійснюється за раху-
нок коштів залізниць за місцем дислокації. Особовий склад відомчої охорони
забезпечується безоплатним форменим і спеціальним одягом, а також засо-
бами індивідуального захисту за нормами, затвердженими Укрзалізницею,
за рахунок коштів, передбачених на утримання воєнізованої охорони.».

12. У пункті 23:
1) у першому реченні абзацу першого слова «відділками та управліннями

залізниць і метрополітенів» замінити словом «залізницями»;
2) в абзаці другому слова «управліннями залізниць та метрополітенів» за-

мінити словом «залізницями».
13. У першому реченні абзацу третього пункту 28 слова «або метрополі-

тену» виключити.

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 28 листопада 2012 р. № 1103
Київ

Про внесення змін до Порядку утворення 
та діяльності комісій з проведення

експертизи цінності документів і Порядку
віднесення документів Національного

архівного фонду до унікальних, їх обліку 
та зберігання

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до Порядку утворення та діяльності комісій з проведення експер-

тизи цінності документів і Порядку віднесення документів Національного ар-
хівного фонду до унікальних, їх обліку та зберігання, затверджених постано-
вою Кабінету Міністрів України від 8 серпня 2007 р. № 1004 «Про проведення

експертизи цінності документів» (Офіційний вісник України, 2007 p., № 59,
ст. 2346; 2011 р., № 84, ст. 3078), зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 28 листопада 2012 р. № 1103

ЗМІНИ, 
що вносяться до Порядку утворення та діяльності комісій з проведення

експертизи цінності документів і Порядку віднесення документів
Національного архівного фонду до унікальних, їх обліку та зберігання
1. У Порядку утворення та діяльності комісій з проведення експертизи цін-

ності документів:
1) в абзаці другому пункту 2 слово «категорії» виключити;
2) пункт 5 доповнити абзацом такого змісту:
«Із Національного архівного фонду можуть бути вилучені лише дублетні

документи (тотожні за змістом тиражовані примірники одного документа, що
зберігаються в одній архівній установі), документи тимчасових строків збе-
рігання, а також документи, документна інформація яких втрачена.»;

3) у пункті 10:
підпункт 1 викласти у такій редакції:
«1) Положення про Центральну експертно-перевірну комісію Укрдержар-

хіву — Міністр юстиції, а склад зазначеної Комісії — Голова Укрдержархіву;»;
у підпункті 9 слово «МКТ» замінити словом «Мінкультури»;
4) абзац перший пункту 14 викласти у такій редакції:
«14. До складу експертної комісії державного органу, органу місцевого са-

моврядування, підприємства, установи та організації незалежно від форми
власності, об’єднання громадян, релігійної організації (далі — юридичні
особи) включаються керівники служби діловодства і архівного підрозділу,
працівники структурних підрозділів, а також представники експертно-пере-
вірних комісій державних архівів (експертних комісій архівних відділів рай-
онних, районних у мм. Києві і Севастополі держадміністрацій, міських рад), у
зоні комплектування яких перебувають відповідні юридичні особи (за зго-
дою).»;

5) пункт 15 викласти у такій редакції:
«15. До складу фондово-закупівельної, експертно-оцінної комісії включа-

ються фахівці музею, бібліотеки, а також представники експертно-перевірних
комісій державних архівів (експертних комісій архівних відділів районних,
районних у мм. Києві і Севастополі держадміністрацій, міських рад), у зоні
комплектування яких перебувають такі заклади (за згодою).»;

6) у пункті 17:
підпункти 2 і 3 викласти у такій редакції:
«2) схвалення і подання на затвердження:
Голови Укрдержархіву списків джерел формування Національного архів-

ного фонду, підготовлених центральними та галузевими державними архі-
вами;

Міністра юстиції типових переліків видів документів із зазначенням строків
їх зберігання;

3) схвалення і подання на погодження Голови Укрдержархіву та затвер-
дження керівників державних органів галузевих переліків видів документів із
зазначенням строків їх зберігання, типових номенклатур справ;»;

підпункт 4 після абзацу другого доповнити новим абзацом такого змісту:
«типових інструкцій з діловодства;».
У зв’язку з цим абзаци третій і четвертий вважати відповідно абзацами чет-

вертим і п’ятим;
7) у пункті 19:
підпункт 1 після слів «Національного архівного фонду» доповнити словами

«, списків юридичних осіб, у діяльності яких не утворюються документи
Фонду»;

підпункти 2 і 4 викласти у такій редакції:
«2) схвалення описів справ постійного зберігання, внесених до Національ-

ного архівного фонду, юридичних осіб, що перебувають у зоні комплекту-
вання державного архіву (архівних відділів районних, районних у мм. Києві і
Севастополі держадміністрацій, міських рад), переліків проектів проблем
(тем), науково-технічна документація яких підлягає внесенню до зазначеного
Фонду, та подання таких документів на затвердження керівникам юридичних
осіб;»;

«4) схвалення описів справ постійного зберігання, внесених до Національ-
ного архівного фонду, описів справ тривалого (понад 10 років) зберігання,
погодження описів справ з кадрових питань (особового складу), номенкла-
тури справ, інструкції з діловодства, положення про архівний підрозділ дер-
жавного архіву та подання таких документів на затвердження керівника дер-
жавного архіву;»;

8) пункт 23 викласти у такій редакції:
«23. Експертна комісія юридичної особи приймає рішення про:
1) схвалення і подання до експертно-перевірної комісії державного архіву

(експертної комісії архівного відділу районної, районної у мм. Києві і Севас-
тополі держадміністрації, міської ради) проектів таких документів: описи
справ постійного зберігання, внесені до Національного архівного фонду,
описи справ з кадрових питань (особового складу), номенклатури справ, ін-
струкції з діловодства, положення про служби діловодства, архівні підрозділи
та експертні комісії, анотовані переліки унікальних документів зазначеного
Фонду, акти про вилучення для знищення документів, не внесених до Фонду,
акти про вилучення документів з Фонду;

2) схвалення і подання до експертно-перевірної комісії державного архіву
переліків проектів проблем (тем), науково-технічна документація яких підля-
гає внесенню до Фонду;

3) схвалення описів справ тривалого (понад 10 років) зберігання, переліків
відомостей, що становлять службову інформацію, які складаються органами
державної влади, органами місцевого самоврядування, іншими суб’єктами
владних повноважень, у тому числі на виконання делегованих повноважень;

4) cхвалення номенклатур справ, описів справ тривалого (понад 10 років)
зберігання юридичних осіб, що належать до сфери управління органу вищого
рівня та у діяльності яких не утворюються документи Фонду.»;

9) у тексті Порядку слово «райдержадміністрація» в усіх відмінках і формах
числа замінити словами «районна, районна у мм. Києві і Севастополі держад-
міністрація» у відповідному відмінку і числі, слова «державного архіву Авто-
номної Республіки Крим» — словами «Державного архіву в Автономній Рес-
публіці Крим», слова «опис справ з особового складу» в усіх відмінках —
словами «описи справ з кадрових питань (особового складу)» у відповідному
відмінку.

2. У Порядку віднесення документів Національного архівного фонду до уні-
кальних, їх обліку та зберігання:

1) абзац другий пункту 2 викласти у такій редакції:
«До унікальних можуть бути віднесені окремі документи Національного

архівного фонду.»;
2) пункт 5 викласти у такій редакції:
«5. Остаточне рішення про визнання документа унікальним та внесення

його до Державного реєстру національного культурного надбання прийма-
ється Центральною експертно-перевірною комісією Укрдержархіву за подан-
ням експертно-перевірної комісії центрального та галузевого державного ар-
хіву, Національної академії наук, Державного архіву в Автономній Республіці
Крим, державного архіву області, мм. Києва і Севастополя (далі — експер-
тно-перевірна комісія).»;

3) пункт 6 виключити;
4) пункт 8 викласти у такій редакції:
«8. Центральні та галузеві державні архіви, Державний архів в Автономній

Республіці Крим, державні архіви областей, мм. Києва і Севастополя, Інститут
архівознавства Національної бібліотеки імені В. І. Вернадського, архівні від-
діли районних, районних у мм. Києві і Севастополі держадміністрацій, міських
рад ведуть облік унікальних документів, що зберігаються у власників таких
документів або уповноважених ними осіб, що перебувають у зонах їх ком-
плектування, у встановленому Мін’юстом порядку.».
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�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 28 листопада 2012 р. №  1139
Київ

Про надання у 2012 році державних гарантій
для забезпечення виконання боргових

зобов’язань за запозиченнями, залученими
з метою реалізації проекту з модернізації
компресорної станції Бар магістрального

газопроводу «Союз»
Відповідно до статті 6 Закону України “Про Державний бюджет України на

2012 рік” Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛяЄ:
1. Погодитися з пропозицією Міністерства енергетики та вугільної промис-

ловості щодо надання у 2012 році державних гарантій для забезпечення вико-
нання боргових зобов’язань за запозиченнями, залученими дочірньою компа-
нією “Укртрансгаз” Національної акціонерної компанії “Нафтогаз України” з
метою реалізації проекту з модернізації компресорної станції Бар магістрального
газопроводу “Союз” відповідно до Меморандуму про взаєморозуміння між На-
ціональною акціонерною компанією “Нафтогаз України” та “Ferrostaal Industri-
eanlagen GmbH” від 2 липня 2012 р. (далі — запозичення).

2. Затвердити Порядок та умови надання у 2012 році державних гарантій для
забезпечення виконання боргових зобов’язань за запозиченнями, залученими
дочірньою компанією “Укртрансгаз” Національної акціонерної компанії “Нафто-
газ України” з метою реалізації проекту з модернізації компресорної станції Бар
магістрального газопроводу “Союз”, що додаються.

3. Уповноважити Міністра фінансів підписувати документи щодо надання
державних гарантій для забезпечення виконання боргових зобов’язань за запо-
зиченнями.

4. Міністерству енергетики та вугільної промисловості здійснювати контроль
за реалізацією проекту з модернізації компресорної станції Бар магістрального
газопроводу “Союз”, цільовим використанням запозичень та фінансовим станом
дочірньої компанії “Укртрансгаз” Національної акціонерної компанії “Нафтогаз
України”.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО

постановою Кабінету Міністрів України
від 28 листопада 2012 р. №  1139

ПОРяДОК ТА УМОВИ
надання у 2012 році державних гарантій для забезпечення 

виконання боргових зобов’язань за запозиченнями, залученими 
дочірньою компанією “Укртрансгаз” Національної акціонерної 

компанії “Нафтогаз України” з метою реалізації проекту з модернізації
компресорної станції Бар магістрального газопроводу “Союз”

1. Ці Порядок та умови визначають механізм надання у 2012 році державних
гарантій для забезпечення виконання боргових зобов’язань за запозиченнями,
залученими дочірньою компанією “Укртрансгаз” Національної акціонерної ком-
панії “Нафтогаз України” від “Deutsche Bank AG” з метою реалізації проекту з
модернізації компресорної станції Бар магістрального газопроводу “Союз” від-
повідно до Меморандуму про взаєморозуміння між Національною акціонерною
компанією “Нафтогаз України” та “Ferrostaal Industrieanlagen GmbH” від 2 липня
2012 р. (далі — запозичення).

2. Державні гарантії надаються для забезпечення виконання боргових зо-
бов’язань за запозиченнями у розмірі, що не перевищує суму, еквівалентну
560 000 000 гривень.

3. Плата за надання державних гарантій становить 0,01 відсотка річних за-
лишку суми гарантійних зобов’язань, яка сплачується в строк, передбачений
для сплати відсотків за запозиченнями.

4. Забезпеченням виконання боргових зобов’язань за запозиченнями перед
Кабінетом Міністрів України як гарантом є застава природного газу, який нале-
жить дочірній компанії “Укртрансгаз” Національної акціонерної компанії “На-
фтогаз України” (далі — позичальник), оціночна вартість якого становить не
менш як 100 відсотків суми таких боргових зобов’язань.

5. Для надання державних гарантій позичальник подає Мінфіну:
1) проект кредитного договору;
2) відомості про запозичення разом з графіками їх погашення та обслугову-

вання;
3) проектну (інвестиційну) пропозицію щодо реалізації проекту з модернізації

компресорної станції Бар магістрального газопроводу “Союз”, стосовно якої
проведено оцінку економічної ефективності.

6. Мінфін та позичальник до надання державних гарантій укладають договір
про погашення заборгованості перед державою за виконання гарантійних
зобов’язань.

7. Державні гарантії надаються на строк виконання боргових зобов’язань за
запозиченнями.

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 28 листопада 2012 р. №  973-р
Київ

Про перерозподіл деяких видатків державного
бюджету, передбачених Міністерству фінансів

і Міністерству регіонального розвитку,
будівництва та житлово-комунального

господарства на 2012 рік
1. Відповідно до частини восьмої статті 23 Бюджетного кодексу України здійс-

нити перерозподіл видатків у межах загального обсягу бюджетних призначень, пе-
редбачених на 2012 рік у загальному фонді державного бюджету: 

1) Міністерству фінансів, шляхом зменшення обсягу видатків споживання за
програмою 3501170 «Обслуговування державного боргу» на 1 000 000 тис. гривень
і видатків розвитку за програмою 3511090 «Державні капітальні видатки, що роз-
поділяються Кабінетом Міністрів України» на 630 000 тис. гривень та збільшення
обсягу видатків споживання за програмою 3511060 «Додаткові дотації з держав-
ного бюджету місцевим бюджетам» на 1 630 000 тис. гривень у частині додаткової
дотації з державного бюджету на вирівнювання фінансової забезпеченості місцевих
бюджетів, що розподіляється згідно з додатком;

2) Міністерству регіонального розвитку, будівництва та житлово-комунального
господарства, шляхом зменшення обсягу видатків споживання за програмою
2751470 «Здешевлення вартості іпотечних кредитів для забезпечення доступним
житлом громадян, які потребують поліпшення житлових умов» на 630 000 тис. гри-
вень та збільшення обсягу видатків розвитку за програмами:

2751810 «Реконструкція та будівництво систем централізованого водовідве-
дення у місті Одеса» — на 4000 тис. гривень;

2751850 «Реконструкція та будівництво очисних споруд та інших об’єктів з
метою захисту акваторії Азово-Чорноморського узбережжя та басейнів річок
Дніпро і Сіверський Донець від забруднення» — на 170 000 тис. гривень;

2751880 «Будівництво, реконструкція, проведення проектних і ремонтних робіт
на пріоритетних об’єктах державного та регіонального значення, які перебувають
у незадовільному стані та потребують невідкладного проведення зазначених робіт
та придбання обладнання» — на 456 000 тис. гривень.

2. Внести до розпорядження Кабінету Міністрів України від 21 березня 2012 р.
№ 177 «Деякі питання використання у 2012 році державних капітальних видатків»
— із змінами, внесеними розпорядженнями Кабінету Міністрів України від 17
травня 2012 р. № 299, від 25 червня 2012 р. № 464, постановами Кабінету Міністрів
України від 29 серпня 2012 р. № 842 (Офіційний вісник України, 2012 р., № 69, ст.
2803), від 17 вересня 2012 р. № 892 (Офіційний вісник України, 2012 р., № 74, ст.

2981), розпорядженнями Кабінету Міністрів України від 1 жовтня 2012 р. № 756,
від 17 жовтня 2012 р. № 827, від 31 жовтня 2012 р. № 832, такі зміни:

1) у пункті 1 цифри «3310933,2» замінити цифрами «2730933,2»;
2) у додатку до розпорядження у графі «Бюджетні призначення» у позиції «Мін-

регіон»:
в абзаці першому цифри «672058,6» замінити цифрами «92058,6»;
абзаци другий, третій, п’ятий і сьомий виключити;
в абзаці дев’ятому цифри «196000» замінити цифрами «10000».
3. Забезпечити:
1)  Міністерству фінансів і Міністерству регіонального розвитку, будівництва та

житлово-комунального господарства погодження перерозподілу видатків держав-
ного бюджету, передбаченого пунктом 1 цього розпорядження, з Комітетом Вер-
ховної Ради України з питань бюджету;

2) Міністерству фінансів — внесення після зазначеного погодження відповідних
змін до розпису державного бюджету.

4. Обласним держадміністраціям здійснити у тижневий строк розподіл додат-
кової дотації з державного бюджету на вирівнювання фінансової забезпеченості
місцевих бюджетів між обласним бюджетом, бюджетами міст обласного значення
та бюджетами районів.

5. Обласним та Київській міській держадміністраціям:
1) вжити заходів до недопущення виникнення простроченої кредиторської за-

боргованості з оплати праці працівників бюджетних установ та за спожиті такими
установами енергоносії;

2) у разі наявності кредиторської заборгованості з оплати праці працівників бюд-
жетних установ інші видатки здійснювати після її погашення.

6. Рекомендувати органам місцевого самоврядування дотримуватися вимог
пункту 5 цього розпорядження.

7. Державній казначейській службі забезпечити здійснення видатків за умови
відсутності кредиторської заборгованості з оплати праці працівників бюджетних
установ.

8. Визнати таким, що втратило чинність, розпорядження Кабінету Міністрів Ук-
раїни від 3 травня 2012 р. № 292 «Про передачу в 2012 році деяких бюджетних
призначень Міністерству регіонального розвитку, будівництва та житлово-кому-
нального господарства».

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
Додаток

до розпорядження Кабінету Міністрів України
від 28 листопада 2012 р. №  973-р

РОЗПОДІЛ
додаткової дотації з державного бюджету на вирівнювання фінансової

забезпеченості місцевих бюджетів
(тис. гривень)

Місцевий бюджет Обсяг
Обласний бюджет:  
Вінницької області 23 070,1
Волинської області  2 486
Дніпропетровської області  131 008,7
Донецької області  143 801,4
Житомирської області 60 695,4
Закарпатської області  9 427
Запорізької області 55 282,7
Івано-Франківської області  111 959,6
Київської області  97 953
Кіровоградської області  61 289,6
Луганської області  32 222,4
Львівської області  65 364,3
Миколаївської області  9 252,8
Одеської області  52 930,5
Полтавської області  24 394
Рівненської області  36 112,9
Сумської області  53 692,1
Тернопільської області  49 023,2
Харківської області  87 602,8
Херсонської області  36 802,9
Хмельницької області  34 982,7
Черкаської області  33 522,5
Чернівецької області  5 655,4
Чернігівської області  93 377,5
Міський бюджет м. Києва 318 090,5
Усього   1 630 000

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 5 грудня 2012 р. №  989-р
Київ

Про внесення змін до переліку об’єктів 
і заходів, що фінансуються у 2012 році 
за рахунок коштів державного фонду

регіонального розвитку
Внести до переліку об’єктів і заходів, що фінансуються у 2012 році за рахунок

коштів державного фонду регіонального розвитку, затвердженого розпоряджен-
ням Кабінету Міністрів України від 25 квітня 2012 р. № 243, — із змінами, внесеними
розпорядженнями Кабінету Міністрів України від 23 липня 2012 р. № 551, від 15
серпня 2012 р. № 660 і від 1 жовтня 2012 р. № 752, зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО 

розпорядженням Кабінету Міністрів України 
від 5 грудня 2012 р. №  989-р

ЗМІНИ,
що вносяться до переліку об’єктів і заходів, що фінансуються у 2012 році

за рахунок коштів державного фонду регіонального розвитку
1. У розділі «Об’єкти і заходи, що фінансуються за рахунок 70 відсотків коштів

державного фонду регіонального розвитку, які розподіляються відповідно до чи-
сельності населення, що проживає у відповідному регіоні» у графі «Обсяг фінан-
сування, найменування об’єкта, його місцезнаходження, вид робіт»:

1) у позиції «Запорізька область»:
в абзаці другому цифри «6082,104» замінити цифрами «9082,104»;
в абзаці третьому цифри «10000» замінити цифрами «5000»;
доповнити позицію абзацом такого змісту:
«2000 тис. — обласна філармонія в м. Запоріжжі — реконструкція будівлі»;
2) у позиції «Львівська область»:
в абзаці другому цифри «10150,1» замінити цифрами «14173,7»;
абзац чотирнадцятий виключити.
2. У розділі «Об’єкти і заходи, що фінансуються за рахунок 30 відсотків коштів

державного фонду регіонального розвитку, які розподіляються з урахуванням про-
блем соціально-економічного розвитку окремих адміністративно-територіальних
одиниць» у позиції «Запорізька область» у графі «Обсяг фінансування, наймену-
вання об’єкта, його місцезнаходження, вид робіт»:

в абзаці другому цифри «4575» замінити цифрами «2748,363»;
доповнити позицію абзацами такого змісту:
«828,637 тис. — комунальне підприємство «Приморська центральна районна

лікарня» по вул. Морській, 74, у м. Приморську — реконструкція покрівлі
998 тис. — водозабір із підземного джерела і водопровідної мережі с. Лугівка

Токмацького району — реконструкція».

СПРАВА  «САВІЦЬКИЙ ПРОТИ УКРАЇНИ»
(CASE OF SAVITSKYY v. UKRAINE)

(Заява № 38773/05)
Стислий виклад рішення від 26 липня 2012 року 

21 серпня 1998 року заявник розпивав алкогольні напої з другом в барі біля
скверу. Вийшовши із бару заявник провів друга до автобусної зупинки, після
чого він помітив, що у нього вкрали велосипед.

Заявник направився до АЗС, яка була поруч, щоб повідомити правоохоронні
органи про крадіжку. Оператор АЗС, помітивши, що заявник перебуває у стані
алкогольного сп’яніння, почав вимагати, щоб він залишив АЗС. Заявник відмо-
вився і оператор викликав наряд міліції.

Як стверджує заявник, за викликом приїхали троє працівників Городенків-
ського районного відділу УМВС України в Івано-Франківській області (далі – Го-
роденківський РВ), які посадили його в машину та почали бити. Після цього
вони викинули його з машини в сквері та продовжували бити його ногами, внас-
лідок чого заявник втратив свідомість. 

За версією правоохоронних органів, на момент прибуття наряду заявник за-
лишив АЗС і працівники міліції підійшли до охоронця бару, щоб з’ясувати чи не
бачив він заявника. Під час розмови вони почули крики про допомогу. Вони по-
бігли на крик та знайшли заявника, який лежав на землі і просив про допомогу. 

У зв’язку з отриманими травмами заявник оглядався лікарями та проходив
стаціонарне лікування в місцевій лікарні, яка і повідомила органи внутрішніх
справ про наявність у заявника тілесних ушкоджень. У ході ініційованої у зв’язку
з цим дослідчої перевірки, яка проводилась Городенківським РВ та УМВС в
Івано-Франківській області, було вжито певних заходів, у тому числі проведено
судово-медичну експертизу заявника. Згідно з висновками цієї та проведених у
подальшому судово-медичних наявні у заявника тілесні ушкодження могли бути
завдані внаслідок його власних дій. У подальшому заявнику було встановлено
першу групу інвалідності. 

За скаргами заявника про жорстоке поводження лише 30 грудня 1998 року
прокуратура Івано-Франківської області порушила кримінальну справу, яку в
подальшому було передано до прокуратури Снятинського району Івано-Фран-
ківської області. 14 травня 1999 року справу було передано до Городенківського
РВ, який 20 листопада 2003 року виніс постанову про закриття кримінальної
справи. Заявника було повідомлено про цю постанову 30 грудня 2005 року, та
у подальшому він її оскаржив. 

30 січня 2007 року Городенківський районний суд Івано-Франківської області
(далі – Городенківський суд) залишив постанову від 20 листопада 2003 року без
змін.

1 липня 2011 року апеляційний суд Івано-Франківської області скасував рі-
шення від 30 січня 2007 року та повернув справу на новий судовий розгляд до
Тлумацького районного суду Івано-Франківської області. 6 лютого 2012 року
цей суд залишив постанову від 20 листопада 2003 року без змін. Заявник подав
апеляцію, але 1 березня 2012 року він відкликав її у зв’язку з закінченням строків
давності притягнення до кримінальної відповідальності за стверджуваний зло-
чин. 

У ході провадження заявник звертався з проханням надати йому безоплатну
юридичну допомогу з огляду на його інвалідність, але йому було відмовлено. 

15 листопада 2005 року Секретаріат Європейського суду з прав людини (далі
– Європейський суд) звернувся до заявника з проханням надати йому копії про-
цесуальних рішень, прийнятих протягом 1998-2005 років за наслідками розгляду
його скарг на жорстоке поводження. У зв’язку з цим заявник звертався до про-
куратури з клопотанням надати йому копії відповідних документів, необхідних
йому для підтвердження його скарг в Європейському суді, але йому було від-
мовлено.  

25 січня 2006 року заявник звернувся до Городенківського суду з адміністра-
тивним позовом щодо визнання відмови прокуратури надати йому копії відпо-
відних документів незаконною. 28 травня 2006 року суд відмовив в задоволенні
адміністративного позову заявника.  

12 жовтня 2006 року апеляційний суд Івано-Франківської області скасував
рішення від 28 травня 2006 року та задовольнив скаргу заявника. Того ж дня це
рішення набрало законної сили, проте виконане воно було лише 12 травня 2011
року. 

Заявник скаржився до Європейського суду за ст.ст. 3 та 13 Конвенції про за-
хист прав людини і основоположних свобод (далі – Конвенція) на те, що 21 сер-
пня 1998 року його було побито працівниками міліції і що не було проведено
ефективного розслідування цих подій, що він не мав доступу до матеріалів до-
слідчої перевірки і не міг ефективно брати участь в розслідуванні, оскільки йому
не було надано безоплатної юридичної допомоги. Європейський суд вирішив
розглядати ці скарги виключно за ст. 3 Конвенції. Заявник також скаржився за
п. 1 ст. 6 Конвенції на невиконання державними органами рішення від 12 жовтня
2006 року; ст. 34 – на те, що державні органи перешкоджали ефективному здійс-
ненню його права на подання зави до Європейського суду, оскільки вони від-
мовляли йому в доступі до документів, необхідних йому для підтвердження своїх
скарг в цьому Суді. 

Порушення процесуального аспекту ст. 3 Конвенції було встановлено у
зв’язку з неефективністю розслідування тверджень заявника щодо жорстокого
поводження з боку працівників міліції з огляду на:

- відсутність безсторонності та об’єктивності перевірки, оскільки вона про-
водилась працівниками того ж самого відділу міліції, де працювали особи, щодо
дій яких він скаржився, та прокуратури тієї ж області;

- значну затримку в порушенні кримінальної справи, що негативно вплинуло
на її подальше розслідування; 

-  неналежну оцінку об’єктивності зібраних у справі доказів;
- відсутність ретельності при проведенні слідчих дій та їх поверховість, а

також неповноту судово-медичних експертиз;
- загальну тривалість відповідного провадження, яка становила більше ніж

тринадцять з половиною років;
- незабезпечення заявнику доступу до матеріалів дослідчої перевірки, ос-

кільки відповідно до національного законодавства такий доступ міг бути нада-
ний лише після закінчення досудового слідства перед направленням справи до
суду; 

- ненадання заявнику безоплатної юридичної допомоги, оскільки це не пе-
редбачалось чинним на той час законодавством. 

Порушення матеріального аспекту ст. 3 Конвенції було встановлено у зв’язку
з тим, що державою-відповідачем не було надано обґрунтованих пояснень щодо
походження тілесних ушкоджень заявника, а поведінка державних органів під
час проведення розслідування призвела до втрати важливих доказів. З огляду
на тяжкість отриманих заявником ушкоджень та їхній вплив на його стан здо-
ров’я, Європейський суд дійшов висновку, що жорстоке поводження, якого за-
знав заявник, прирівнюється до катування. 

Порушення ст. 6 Конвенції було встановлено у зв’язку з тривалим невико-
нанням рішення від 12 жовтня 2006 року, постановленого на користь заявника.

Європейський суд постановив також, що Україна не дотрималась своїх
зобов’язань за статтею 34 Конвенції з огляду на те, що протягом тривалого часу
національні органи не надавали заявнику можливості отримати копії документів,
яких він потребував для обґрунтування своєї заяви до Європейського суду, що
становило втручання у його право на звернення до Європейського суду.

Розглянувши справу, Європейський суд одноголосно:
«1. Долучає до суті справи заперечення Уряду щодо прийнятності скарги за-

явника на жорстоке поводження з боку працівників міліції (у зв’язку з невичер-
панням національних засобів юридичного захисту та недотриманням вимоги
шестимісячного строку) та відхиляє ці заперечення після розгляду по суті.

2.  Оголошує заяву прийнятною.
3.  Постановляє, що мало місце порушення процесуального аспекту статті 3

Конвенції.
4.  Постановляє, що мало місце порушення матеріального аспекту статті 3

Конвенції.
5. Постановляє, що мало місце порушення пункту 1 статті 6 Конвенції.
6.  Постановляє, що Україна не дотрималась своїх зобов’язань за статтею 34

Конвенції.
7.  Постановляє, що:
(a)  упродовж трьох місяців від дня, коли це рішення набуде статусу остаточ-

ного відповідно до пункту 2 статті 44 Конвенції, держава-відповідач має випла-
тити заявнику нижчевказані суми, які мають бути конвертовані в національну
валюту держави-відповідача за курсом на день здійснення платежу:

(i)  50 994,05 євро (п’ятдесят тисяч дев’ятсот дев’яносто чотири євро та
п’ять центів) відшкодування матеріальної шкоди разом з будь-якими по-
датками, які можуть нараховуватись;
(ii)  100 000 (сто тисяч) євро відшкодування моральної шкоди разом з будь-
якими податками, які можуть нараховуватись;
(iii) 3 000 (три тисячі) євро відшкодування судових та інших витрат, які
мають бути виплачені на банківський рахунок представника заявника, пана
В. Котика, разом з будь-якими податками, які можуть нараховуватись; 
(iv) 50 (п’ятдесят) євро компенсації поштових витрат разом з будь-якими
податками, які можуть нараховуватись;

(b)  зі спливом зазначеного тримісячного строку і до остаточного розрахунку
на цю суму нараховуватиметься простий відсоток (simple interest) у розмірі гра-
ничної позичкової ставки Європейського центрального банку, яка діятиме в пе-
ріод несплати, до якої має бути додано три відсоткові пункти.

8.  Відхиляє решту вимог заявника щодо справедливої сатисфакції.»
Інформацію надано Урядовим уповноваженим 

у справах Європейського суду з прав людини

ЄВРОПЕЙСЬКИЙ СУД З ПРАВ ЛЮДИНИ ТА УКРАЇНА
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реклама. оголошення

Апеляційний суд Київської області викликає в судове засідання, яке відбудеться
17 грудня 2012 року об 11 год. 30 хв. (за адресою: 01601, м. Київ, вул. Володи-
мирська, 15) відповідачів: Полякову Олену Анастасіївну, Перевертуна Олександра
Юрійовича, для участі у розгляді справи за позовом Ткаченко Олени Аркадіївни
до Полякової Олени Анастасіївни, Ткаченка Сергія Володимировича, Перевертуна
Олександра Юрійовича про визнання договорів купівлі-продажу недійсними.

Суддя О. В. Білоконь

У провадженні Феодосійського міського суду знаходиться цивільна справа за позовом Пугачова Олек-
сія Антоновича до Дубицької Валентини Олексіївни, Дубицької Олени Володимирівни, третя особа: Пуга-
чов Ігор Олексійович про визнання договорів дарування частки житлового будинку недійсними, у зв’язку
з чим Феодосійський міський суд повідомляє відповідачів: Дубицьку Валентину Олексіївну, Дубицьку
Олену Володимирівну, що судове засідання відбудеться 10 січня 2013 року о 10 год. 00 хв. у приміщенні
Феодосійського міського суду за адресою: АР Крим, м. Феодосія, вул. Земська, б. 10, каб. № 9.

У разі неявки в судове засідання справу буде розглянуто в їхню відсутність.
Суддя Т. А. Лошакова

УТОЧНЕННЯ
В другому абзаці оголошення про банкрутство

Товариства з обмеженою відповідальністю «ОЙЛ
ТРЕЙДІНГ» (код ЄДРПОУ 35921455), розміщеного
в газеті «Урядовий кур’єр» від 30.10.2012р. № 198,
правильно читати в «№ 5011-46/12685-2012» 
замість «№5011-15/11247-2012» та «12.10.2012»
замість «27.08.2012».

Богунський районний суд м. Житомира
викликає як відповідача Міловзорова Вален-
тина Васильовича по справі № 2-4004/12 за
позовом ПАТ КБ «Приват Банк» до Міловзо-
рова Валентина Васильовича про стягнення
заборгованості по кредитному договору в су-
дове засідання, яке відбудеться о 10.10 год.
25.12.2012 року в залі судового засідання №
2-Б-7 (м. Житомир, м-н Соборний, 1).

На підставі ч. 9 ст. 74 ЦПК України після
опублікування оголошення в пресі відпові-
дач — Міловзоров Валентин Васильович,
вважається повідомленим належним чином
про час і місце розгляду справи.

У разі неявки справу буде розглянуто за
його відсутності.

Суддя А. П. Болейко

Дніпровський районний суд м. Києва ви-
кликає в судове засідання відповідача Габ-
рильчук Олега Михайловича (останнє відоме
місце проживання: м. Київ, вул. Тургенєв-
ська, буд. 52-58, кв. 10) по цивільній справі
за позовом Публічного акціонерного това-
риства акціонерний банк «Укргазбанк» до
Габрильчук Олега Михайловича, Сочивець
Жанни Юріївни про стягнення заборгова-
ності за кредитним договором, яке відбу-
деться 13 грудня 2012 року о 12:00 год. в
приміщенні Дніпровського районного суду
м. Києва за адресою: м. Київ, вул. Сергієнка,
3 каб. 43. (Суддя Савлук Т. В.)

Уразі неявки відповідача Габрильчук О.М.
— справа буде розглянута у його відсутність.

Сєрик Юлія Павлівна, Деснянський
районний суд м. Києва (м. Київ, пр-т
Маяковського, 5-В, каб. 18) повторно
викликає Вас у судове засідання на 17
грудня 2012 року о 11 год. 30 хв. для
участі у розгляді цивільної справи за
позовом ПАТ «ВіЕйБі Банк» до Сєрик
Юлії Павлівни про стягнення заборгова-
ності.

У разі Вашої неявки справу буде роз-
глянуто без Вашої участі.

Суддя С. В. Колегаєва

Комінтернівський районний суд Одеської
області викликає як відповідача Семенченко
Інну Вагіфівну в судове засідання, яке відбу-
деться 20.12.2012 р. о 12.00 год. у примі-
щенні Комінтернівського районного суду за
адресою: смт Комінтернівське, вул. Першот-
равнева, 51,Одеської області, зал № 9, у
якому буде слухатись цивільна справа №
1515/2349/12 за позовом Публічного акціо-
нерного товариства «МАРФІН БАНК» до Се-
менченка Владислава Борисовича,
Семенченко Інни Вагіфівни, Семенченко
Світлани Савелівни, Мамедова Вагіфа Енвер-
Огли, Мамедової Галини Борисівни про звер-
нення стягнення на предмет іпотеки. У разі
неявки відповідача справа буде розглянута
за його відсутності.

Суддя Барвенко В. К.

Добровеличківський районний суд
Кіровоградської області викликає Крав-
чук Олену Миколаївну в судове засі-
дання як відповідача у цивільній справі
за позовом ПАТ КБ «Приват Банк» до
Кравчук Олени Миколаївни про звер-
нення стягнення, яке призначене до
слухання на 14 грудня 2012 р. о 10 го-
дині в приміщенні Добровеличківського
районного суду Кіровоградської області
за адресою: Кіровоградська область,
смт Добровеличківка, вул. Леніна, 119,
зал судових засідань № 1.

Суддя Кучеренко О. П.

Жмеринський міськрайонний суд Він-
ницької області викликає в судове засідання
як відповідача Плахотну Тетяну Василівну,
18.01.1971 року народження, місце прожи-
вання якої: м. Жмеринка, провулок Перекоп-
ський 4, Вінницької області, та повідомляє,
що 20.12.2012 року о 09 годині 00 хвилин у
приміщенні суду ( м. Жмеринка, вул. Образ-
цова, 6) відбудеться судовий розгляд цивіль-
ної справи за позовом Плахотного Дмитра
Володимировича до Плахотної Тетяни Васи-
лівни про визнання особи такою, що втра-
тила право на користування жилим
приміщенням, в зв’язку з відсутністю понад
шість місяців.

У разі Вашої неявки в судове засідання
справу буде розглянуто у Вашу відсутність.

Суддя Порощук П. П.

20 грудня 2012 року о 09.30 год. в
залі Городищенського районного суду
Черкаської області відбудеться судове
засідання по цивільній справі за позо-
вом Плиски Василя Гнатовича до
Плиски Сергія Васильовича про ви-
знання особи такою, що втратила право
користування житлом, третя особа: Го-
родищенський районний сектор Управ-
ління ДМС України в Черкаській
області.

Явка учасників обов’язкова.
Голова суду А. В. Голосій

Дарницький районний суд м. Києва викликає
відповідачів: Яценко Ірину Яківну, місце реєстрації
якої: м. Київ, провулок Руднєва, 1-а, кв. 93, яке від-
будеться 19.12.2012 року о 15 годині 15 хвилин за
адресою: м. Київ, вул. Кошиця, 5-а, каб. 204, для
участі у судовому розгляді цивільної справи за по-
зовом ПАТ «Універсал Банк» до Яценко Ірини
Яківни про стягнення заборгованості за кредитним
договором. При собі мати паспорт.

З опублікуванням оголошення про виклик від-
повідач вважається повідомлений про день, час та
місце розгляду справи і в разі неявки його до суду
справа може бути розглянута за його відсутності.

Відповідач у випадку неявки в судове засідання
зобов’язаний повідомити суд про поважність при-
чини неявки.

Суддя О. М. Колесник

Приморський районний суд міста Одеси
повідомляє, що 20 грудня 2012 р. о 15 годині
30 хвилин в залі засідань № 221 в примі-
щенні суду за адресою: м. Одеса, вул. Бал-
ківська, 33, відбудеться слухання цивільної
справи за позовом ПАТ «Українська страхова
компанія «ГАРАНТ-АВТО» в особі Одеської
філії до Суральського Юрія Аркадійовича
про стягнення виплаченого страхового від-
шкодування в порядку регресу.

В судове засідання у вищевказаний час
викликається відповідач Суральський Юрій
Аркадійович. В разі його неявки в судове за-
сідання позов може бути розглянутий за
його відсутністю та на підставі наявних у
справі доказів.

Суддя Л. М. Чернявська

Печерський районний суд м. Києва викли-
кає Булигу Анатолія Каліновича як відпові-
дача у справі за позовом Ройхман Олени
Романівни до приватного акціонерного това-
риства «Акціонерна страхова компанія «Ін-
терТрансПоліс», Булиги Анатолія Каліновича
про стягнення майнової шкоди, завданої
внаслідок ДТП, яке призначено на 17 грудня
2012 року об 11 год. 00 хв. за адресою: 
м. Київ, вул. М.Гайцана, 4, каб. 413 (головую-
чий суддя Соколов О. М.)

У разі неявки в судове засідання відпові-
дача: Булиги Анатолія Каліновича, остання
відома адреса: Київська обл., Фастівський р-
н, смт. Борова, вул. Миру, 10, кв. 25, відпо-
відно до ст.169 ЦПК України, справа буде
розглянута у його відсутність.

Суворовський районний суд м. Одеси ви-
кликає в якості третьої особи Мирзеву Зі-
наїду Валеріївну за позовом Прохорової
Ганни Матвіївни, Ульянової Лідії Макарівни
до Мушинського Андрія Васильовича, третя
особа: Мирзева Зінаїда Валеріївна про стяг-
нення матеріальної та моральної шкоди, за-
подіяної дорожньо-транспортною пригодою.
Судове засідання відбудеться 20.12.12 р. о
10 год. 00 хв. у приміщенні Суворовського
районного суду м. Одеси за адресою: м.
Одеса, вул. Чорноморського козацтва, 68,
зала судових засідань № 19. У разі неявки
Мирзевої Зінаїди Валеріївни судове засі-
дання буде розглянуто за її відсутності.

Суддя Н. В. Виноградова

У Подільському районному суді м.
Києва 18.12.2012 р. о 09.30 годині під
головуванням судді Декаленко В. С.
буде розглядатись цивільна справа за
позовом ПАТ «УкрСиббанк» до Сахаць-
кого Віталія В’ячеславовича, Вернигора
Ярослава Валерійовича про стягнення
суми заборгованості за договором про
надання споживчого кредиту.

Явка вищезазначених осіб (сторін по
справі) в судове засідання обов’язкова.

При неявці відповідачів — справа
буде слухатись у їх відсутність згідно з
ст.169 ЦПК України.

Суддя В. С. Декаленко

У провадженні Вишгородського рай-
онного суду Київської області знахо-
диться цивільна справа за позовом
Фельдман О. О. до Фельдмана Р. про
розірвання шлюбу.

Суд викликає відповідача Фельдмана
Роні, 1972 р.н., мешканця с. Лебедівка
Вишгородського району, вул. 70-річчя
Жовтня, 18, у судове засідання на 14.30
годину 27 грудня 2012 року (07300, м.
Вишгород, вул. Кургузова, 7, кабінет
№2).

У разі неявки відповідача до суду на
вказаний час справа буде розглянута на
підставі наявних доказів.

Суддя О. Д. Рудюк

Приморський районний суд м. Одеси
викликає в якості відповідачів Малиша
Сергія Олеговича, Малиш Наталію Во-
лодимирівну по справі №
1522/18794/12 за позовом ПАТ «Дельта
Банк» до Малиш С. О., Малиш Н. Б.,
Малиш Н. В., Шевченко Д. А., Бобилев
О. О. про стягнення заборгованості за
кредитним договором, засідання відбу-
деться 16 січня 2013 року об 11 год. 15
хв. в приміщенні Приморського район-
ного суду м. Одеси за адресою: 65110,
м. Одеса, вул. Балківська, 33, каб. 110.

Суддя А. В. Науменко

Звенигородський районний суд Черка-
ської області викликає в судове засідання
Завальнюка Сергія Костян  тиновича як
відповідача по цивільній справі за позо-
вом ПАТ «Дельта банк» до Завальнюка
Сергія Костянтиновича про стягнення
боргу, яке відбудеться у приміщенні Зве-
нигородського районного суду Черка-
ської області 13.12.2012 р. о 14.30 год.

У разі неявки до суду, справа буде
розглянута за наявними доказами без
Вашої участі на підставі ч.9 ст.74, ст.
169 ЦПК України.

Суддя Кащук А. М.

Публічним акціонерним товариством «Український зональний науково-дослідний і
проектний інститут по цивільному будівництву» — ПАТ «КиївЗНДІЕП» втрачений оригі-
нал Свідоцтва про право власності, видане Головним управлінням комунальної власності м. Києва
від 09.12.2010 р. № 1115-В, що посвідчує право приватної власності на нежилі приміщення бу-
динку інституту КИЇВЗНДІЕП з № 1 по № 24, №№ І, ІІ підвалу,  з № 1 по № 52, з № І по № V
(групи приміщень № 1), № 1,2 (групи приміщень № 2) першого поверху, з № 1 по № 46, №№ І,
ІІ другого поверху, з № 1 по № 50, №№ І, ІІ третього поверху, з № 1 по № 17, № 17а, з № 18 по
№ 33, № 33а, з № 34 по № 46, №№ І, ІІ четвертого поверху, №№ 1, 1а, 2,3, 4, 5, 5а, 6, 6а, з № 7
по №51, №№ І, ІІ п’ятого поверху, з № 1 по № 15, № 15а, з № 16 по № 35, №№ 35а, 36, 37, 38,
38а, з № 39 по № 47, № 47а, з № 48 по № 55, №№ І, ІІ шостого поверху, №№ 1,2,3,4,4а, 5, 6, 6а,
з № 7 по № 40, №№ 40а, 41, 41а, 42, 42а, з № 43 по № 57, №№ І, ІІ сьомого поверху, з № 1 по
№ 31, №№ І, ІІ технічного поверху загальною площею 9854,20 кв.м, який розташований в м.
Києві, Лесі Українки бульвар, № 26 (літера А '''). Оригінал даного Свідоцтва вважати втраче-
ним.

Товариство з обмеженою відповідальністю «ЦЕНТР
МОЛОДІЖНОГО ТУРИЗМУ 

ПІВДЕННА ЛІГА» 
(код ЄДРПОУ 33218055, місцезнаходження: 65009, Одеська об-

ласть, м. Одеса, Приморський р-н, вул. Черняховського, буд. 20) по-
відомляє про скликання позачергових зборів учасників Товариства,
які відбудуться 16 січня 2013 року (середа) за адресою: м. Київ, вул.
О. Гончара, буд. 33-Б, о 13 год. 00 хв.

Порядок денний позачергових зборів учасників 
Товариства:

1. Звіт директора Товариства щодо діяльності та фінансового
стану Товариства.

2. Звільнення директора Товариства.
3. Призначення (обрання) директора Товариства.
4. Внесення змін до Статуту Товариства.
5. Інші питання.

Личаківський районний суд м. Львова викликає
Скиба Степана Васильовича як відповідача по цивільній
справі за позовом Волкова Олександра Миколайовича
до Скиби Степана Васильовича про стягнення боргу,
справа призначена в судове засідання на 21 січня 2013
р. о 10 год. 00 хв. у приміщенні Личаківського районного
суду м. Львова за адресою: 79007, м. Львів, вул. Б. Леп-
кого, 16. У разі неявки відповідача у судове засідання
справу буде розглянуто за наявними в ній матеріалами.
Про поважність причин відсутності у судовому засіданні
повідомити Личаківський районний суд м. Львова.

У разі неявки на вказане судове засідання, суд роз-
глядатиме справу без вашої   участі на підставі ст. 169
ЦПК України.

Суддя Шеремета Г. І.

Кіровський районний суд м. Кіровограда (м. Кіровоград, вул. Габ-
драхманова, 7) повідомляє, що відбудеться розгляд справи
21.12.2012 року о 09.30 год. (каб.17, суддя Кулінка Л. Д.).

Цивільна справа №№1109/6047/2012 номер провадження
2/1109/2794/2012 за позовом Постного О. О. до Ніколаєнко В. Г., Ні-
куліна О. В. про стягнення боргу.

В судове засідання викликається  як відповідач Нікулін Олександр
Васильович, остання відома адреса проживання: вул. Гоголівська,
42 а, кв. 5, м. Київ.

Ворошиловський районний суд м. Донецька (83015, м. Донецьк вул. Лю-
бавіна, 4) розглядає справу за позовом Сапогової Марини Володимирівни
до Казаряна Карена Смбатовича, третя особа Орган опіки та піклування Во-
рошиловської районної в м. Донецьку ради, про позбавлення батьківських
прав. Відповідач Казарян Карен Смбатович викликається на 17 грудня 2012
р. на 10.00 год. в судове засідання до суду каб.№  18, для участі у розгляді
справи по суті.

У випадку неприбуття відповідач повинен повідомити суд про причини
неявки, інакше справа буде розглядатися за його відсутності. 

Суддя Г. М. Пруднікова

Апеляційний суд Хмельницької області повідомляє Мартинюка Олексан-
дра Анатолійовича, що 11 грудня 2012 року о 10 годині у приміщенні суду,
що за адресою: м. Хмельницький, майдан Незалежності, 1, буде розгляда-
тися справа за позовом ПАТ КБ «ПриватБанк» до Мартинюка Олександра
Анатолійовича про стягнення заборгованості за кредитним договором із
апеляційною скаргою ПАТ КБ «ПриватБанк» на заочне рішення Хмельниць-
кого міськрайонного суду від 20 березня 2012 року.

У випадку неявки справа буде розглянута у вашу відсутність.
При публікації оголошення про виклик до суду, сторони вважаються по-

відомленими про час і місце слухання справи.
Суддя А. М. Костенко

Шевченківський районний суд м. Чернівців викликає Кузьмічова
Віктора Юлійовича, 28.05.1965 р. н, зареєстрованого в м. Чернівці,
вул. Гайдара, 9 «А», як відповідача по справі за позовом ПАТ КБ
«Приватбанк» до Кузьмічова В. Ю. про стягнення боргу.

Судове засідання відбудеться 20 грудня 2012 року о 10-00 год.
за адресою: 58001, м. Чернівці, вул. Кафедральна 4, кабінет № 19.
Ваша явка обов’язкова і у випадку неявки в судове засідання справа
буде розглянута у Вашу відсутність.

Суддя В. Г.Смотрицький

Дніпровський районний суд м. Києва викликає в судове засідання
відповідача Зубакову Оксану Савівну (останнє відоме місце прожи-
вання: м. Київ, вул. Будівельників, 14, кв. 20) по цивільній справі за по-
зовом ПАТ «Державний ощадний банк України» м. Києва до Зубакової
Оксани Савівни про стягнення заборгованості, яке відбудеться 17
грудня 2012 року об 11:30 год. в приміщенні Дніпровського районного
суду м. Києва за адресою: м. Київ вул. Сергієнка, 3 каб. 30. Суддя Яро-
венко Н. О.

У разі неявки відповідача Зубакової О. С. — справа буде розглянута
у її відсутність.

Шевченківський районний суд м. Києва викликає у судове засідання як відповідачів:
Максімка Віталія Дмитровича та Максімка Дмитра Дмитровича (останнє відоме місце
реєстрації (перебування) проживання: 04107, м. Київ, вул. Отто Шмідта, 35/37, кв. 33),
у справі № 2610/16388/2012, провадження № 2/2610/7392/2012 за позовом Яшкової
Інги Михайлівни до Максімка Віталія Дмитровича та Максімка Дмитра Дмитровича на
19 грудня 2012 року о 10 годині 00 хвилин, що відбудеться в приміщенні Шевченків-
ського районного суду м. Києва за адресою: 04053, м. Київ, вулиця Смирнова-Ласточ-
кіна, 10-б, кабінет № 31, поверх 3.

З опублікуванням оголошення про виклик, відповідач вважається повідомленим
про день, час та місце розгляду справи і у випадку неявки до суду справа може бути
розглянута за його відсутності.

Суддя Маліновська В. М.

Дніпровський районний суд м. Києва повідомляє, що
13.12.2012 року о 10 год. 00 хв. розглядатиметься ци-
вільна справа № 2604/19198/2012 за позовом ТОВ «Ра-
мірент Україна» до Діденко Євгенія Володимировича про
стягнення заборгованості.

Діденко Євгеній Володимирович, останнє відоме
місце знаходження: 02206, м. Київ, бульвар Дарницький,
4, кв. 51, викликається в судове засідання як відповідач.

У разі неявки відповідача справа буде розглянута на
підставі наявних в матеріалах справи доказів.

Адреса суду: м. Київ, вул. Кошиця, 5, каб. № 207. 
Суддя Бартащук Л. П.

Сумський районний суд Сумської області викликає в судове
засідання в якості відповідачки Філіпову Конкардію Олексіївну,
зареєстровану за адресою: м. Суми, вул. Горького, 13, кв. 12, у
цивільній справі за позовом Цибко Тетяни Миколаївни до Філі-
пової Конкардії Олексіївни, 3-ті особи СК «Красносільський»,
Н.Сироватська сільська рада, КП Сумське МБТІ, про визнання
права власності.

Судове засідання відбудеться о 15 годині 00 хвилин 13 грудня
2012 року в приміщенні Сумського районного суду за адресою:
м. Суми, вул. Академічна, 13, 1 пов., каб. № 105. 

У випадку неявки відповідачки в судове засідання цивільна
справа буде розглянута за її відсутності за наявними в справі до-
казами.

Суддя І. В. Дашутін

Ухвалою Господарського суду Черкаської об-
ласті (18002, м. Черкаси, бул. Шевченка, 307) від 17.10.2012
року порушено провадження у справі
№05/5026/1545/2012 про банкрутство Товариства з
обмеженою відповідальністю «Технологічний центр
— Горки» (18008, м. Черкаси, вул. Хоменка, 8; ЄДРПОУ 30529300;
п/р 26008028100072 в АТ «ПІРЕУС БАНК МКБ», МФО 300658).

Розпорядником майна призначено арбітражного керуючого Лев-
ченка Василя Миколайовича (Ліцензія серія АВ №470315 від
24.03.2010; 18028, м. Черкаси, пров. Транспортний, 19).

Претензії кредиторів приймаються протягом 30 днів з дня опуб-
лікування оголошення.

Ухвалою Господарського суду Черка-
ської області (18002, м. Черкаси, бул. Шевченка, 307)
від 17.10.2012 року порушено провадження у справі
№05/5026/1546/2012 про банкрутство Товариства 
з обмеженою відповідальністю «Бурос-М» (18002, 
м. Черкаси, вул. Леніна, 5; ЄДРПОУ 24350130; п/р 26006028100074
в АТ «ПІРЕУС БАНК МКБ», МФО 300658).

Розпорядником майна призначено арбітражного керуючого Лев-
ченка Василя Миколайовича (Ліцензія серія АВ №470315 від
24.03.2010; 18028, м. Черкаси, пров. Транспортний, 19).

Претензії кредиторів приймаються протягом 30 днів з дня опуб-
лікування оголошення.
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ПАТ «БАНК ФОРУМ», на підставі п.3.3 «Правил надання банківських по-
слуг на умовах комплексного банківського обслуговування для клієнтів-
фізичних осіб в ПАТ «БАНК ФОРУМ» (далі – Правила) оголошує про
внесення наступних Змін до Правил.

В Розділі 3 «Предмет договору комплексного банківського обслугову-
вання»:

Викласти п.3.3. в наступній редакції:
«3.3. Внесення змін до Правил, Умов та Тарифів.
Банк має право вносити зміни до Правил, в т.ч. додатків до Правил –

Умов та/або Тарифів, а також до розмірів процентних ставок, що нарахо-
вуються на залишки коштів на Рахунках та/або на вклади на вимогу, про
що повідомляє Клієнтів, залежно від того, що саме змінюється, шляхом
розміщення відповідних змін на офіційному сайті Банку в мережі Інтернет
за адресою www.forum.ua та/або шляхом публікації відповідних змін в дру-
кованих засобах масової інформації (газеті «Урядовий кур’єр») без здійс-
нення персонального повідомлення кожного Клієнта.

Про внесення змін до Правил Банк повідомляє Клієнтів шляхом розмі-
щення відповідних змін на офіційному сайті Банку в мережі Інтернет за ад-
ресою www.forum.ua та через оприлюднення цих змін шляхом публікації
в друкованих засобах масової інформації (газеті «Урядовий кур’єр»). Ви-
щевказані зміни до Правил набирають чинності через 10 (десять) днів з
дати їх розміщення на офіційному сайті Банку в мережі Інтернет за адре-
сою www.forum.ua, але не раніше дати оприлюднення цих змін шляхом
публікації в друкованих засобах масової інформації (газеті «Урядовий
кур’єр»). Самі зміни до Правил можуть містити інший, більш пізній термін
набрання ними чинності.

Про внесення змін до Умов Банк повідомляє Клієнтів шляхом розмі-
щення відповідних змін на офіційному сайті Банку в мережі Інтернет за ад-
ресою www.forum.ua та/або через оприлюднення цих змін шляхом
публікації в друкованих засобах масової інформації (газеті «Урядовий
кур’єр»), на свій власний розсуд обираючи той чи інший спосіб повідом-
лення або застосовуючи обидва ці способи одночасно. Вищевказані зміни
до Умов (крім «Умов функціонування банківських рахунків, операції за
якими можуть здійснюватись з використанням спеціальних платіжних за-
собів, зокрема, платіжних карток та здійснення операцій за цими рахун-
ками») набирають чинності через 10 (десять) днів з дати їх розміщення на
офіційному сайті Банку в мережі Інтернет за адресою www.forum.ua або
дати оприлюднення цих змін шляхом публікації в друкованих засобах ма-
сової інформації (газеті «Урядовий кур’єр»), а якщо вищевказані зміни до
Умов і розміщувались на офіційному сайті Банку в мережі Інтернет за ад-
ресою www.forum.ua, і оприлюднювались шляхом публікації в друкованих
засобах масової інформації (газеті «Урядовий кур’єр»), - через 10 (десять)
днів з дати їх розміщення на офіційному сайті Банку в мережі Інтернет за
адресою www.forum.ua, але не раніше дати оприлюднення цих змін шля-
хом публікації в друкованих засобах масової інформації (газеті «Урядовий
кур’єр»). Зміни до «Умов функціонування банківських рахунків, операції
за якими можуть здійснюватись з використанням спеціальних платіжних
засобів, зокрема, платіжних карток, та здійснення операцій за цими рахун-
ками» набирають чинності через 30 (тридцять) днів з дати їх розміщення
на офіційному сайті Банку в мережі Інтернет за адресою www.forum.ua або
дати оприлюднення цих змін шляхом публікації в друкованих засобах ма-
сової інформації (газеті «Урядовий кур’єр»), а якщо вищевказані зміни до
Умов і розміщувались на офіційному сайті Банку в мережі Інтернет за ад-
ресою www.forum.ua, і оприлюднювались шляхом публікації в друкованих

засобах масової інформації (газеті «Урядовий кур’єр»), - через 30 (трид-
цять) днів з дати їх розміщення на офіційному сайті Банку в мережі Інтер-
нет за адресою www.forum.ua, але не раніше дати оприлюднення цих змін
шляхом публікації в друкованих засобах масової інформації (газеті «Уря-
довий кур’єр»). Самі зміни до Умов можуть містити інший, більш пізній
термін набрання ними чинності. Про внесення змін до Тарифів та/або до
розмірів процентних ставок, що нараховуються на залишки коштів на Ра-
хунках та/або на вклади на вимогу, Банк повідомляє Клієнтів шляхом роз-
міщення відповідних змін на офіційному сайті Банку в мережі Інтернет за
адресою www.forum.ua. Вищевказані зміни до Тарифів та/або до розмірів
процентних ставок, що нараховуються на залишки коштів на Рахунках
та/або на вклади на вимогу (крім Тарифів та/або розмірів процентних ста-
вок, що нараховуються на залишки коштів на поточних рахунках, операції
за якими можуть здійснюватись з використанням спеціальних платіжних
засобів, зокрема, платіжних карток) набирають чинності через 10 (десять)
днів з дати їх розміщення на офіційному сайті Банку в мережі Інтернет за
адресою www.forum.ua. Зміни до Тарифів та/або до розмірів процентних
ставок, що нараховуються на залишки коштів на поточних рахунках, опе-
рації за якими можуть здійснюватись з використанням спеціальних пла-
тіжних засобів, зокрема, платіжних карток, набирають чинності через 30
(тридцять) днів з дати їх розміщення на офіційному сайті Банку в мережі
Інтернет за адресою www.forum.ua.

У випадку, якщо Клієнт не погодиться зі змінами до Правил та/або Умов
та/або Тарифів, про які він був повідомлений відповідно до умов цих Пра-
вил, та/або змінами до розмірів процентних ставок, що нараховуються на
залишки коштів на Рахунках та/або на вклади на вимогу, про внесення яких
він був повідомлений в порядку, встановленому цими Правилами, він має
право не пізніше ніж за 3 (три) робочі дні до дня набрання чинності відпо-
відними змінами повідомити про це Банк шляхом надання письмової
заяви. В такому випадку Банк надає Клієнту послуги відповідно до цих Пра-
вил та Умов за Тарифами, що діють у Банку на цей момент/нараховує про-
центи на залишки коштів на Рахунку та/або на вклади на вимогу за
ставкою, що діє на цей момент до дати впровадження змін до Правил /
Умов / Тарифів/ розмірів процентних ставок. З дати впровадження змін до
Правил / Умов / Тарифів / розмірів процентних ставок дія відповідного До-
говору про надання банківського продукту припиняєтьсяз наслідками, ви-
значеними цими Правилами та/або Умовами.

У випадку, якщо Клієнт не погодиться зі змінами до «Умов функціону-
вання банківських рахунків, операції за якими можуть здійснюватись з ви-
користанням спеціальних платіжних засобів, зокрема, платіжних карток та
здійснення операцій за цими рахунками» та/або відповідних Тарифів та/або
розмірів процентних ставок, що нараховуються на залишки коштів на по-
точних рахунках, операції за якими можуть здійснюватись з використанням
спеціальних платіжних засобів, зокрема, платіжних карток, про які він був
повідомлений відповідно до умов цих Правил, він має право до дня на-
брання чинності відповідними змінами повідомити про це Банк шляхом
надання письмової заяви. В такому випадку Банк надає Клієнту послуги
відповідно до «Умов функціонування банківських рахунків, операції за
якими можуть здійснюватись з використанням спеціальних платіжних за-
собів, зокрема, платіжних карток, та здійснення операцій за цими рахун-
ками» за відповідними Тарифами, що діють у Банку на цей
момент/нараховує проценти на залишки коштів на поточних рахунках, опе-
рації за якими можуть здійснюватись з використанням спеціальних пла-
тіжних засобів, зокрема, платіжних карток, за ставкою, що діє на цей

момент до дати впровадження змін до «Умов функціонування банківських
рахунків, операції за якими можуть здійснюватись з використанням спе-
ціальних платіжних засобів, зокрема, платіжних карток та здійснення опе-
рацій за цими рахунками» / відповідних Тарифів / розмірів процентних
ставок, що нараховуються на залишки коштів на поточних рахунках, опе-
рації за якими можуть здійснюватись з використанням спеціальних пла-
тіжних засобів, зокрема, платіжних карток. З дати впровадження змін до
«Умов функціонування банківських рахунків, операції за якими можуть
здійснюватись з використанням спеціальних платіжних засобів, зокрема,
платіжних карток та здійснення операцій за цими рахунками» / відповідних
Тарифів / розмірів процентних ставок, що нараховуються на залишки кош-
тів на поточних рахунках, операції за якими можуть здійснюватись з ви-
користанням спеціальних платіжних засобів, зокрема, платіжних карток
дія відповідного Договору банківського поточного рахунку з використан-
ням спеціального платіжного засобу припиняється з наслідками, визначе-
ними цими Правилами та/або «Умовами функціонування банківських
рахунків, операції за якими можуть здійснюватись з використанням спе-
ціальних платіжних засобів, зокрема, платіжних карток, та здійснення опе-
рацій за цими рахунками», проте, без сплати додаткової комісійної
винагороди за його розірвання.

Якщо Банком до моменту набрання чинності відповідними змінами не
було отримано письмової заяви або письмового повідомлення Клієнта про
розірвання відповідного Договору про надання банківського продукту,
зміни до Правил / Умов / Тарифів/ розмірів процентних ставок, що нара-
ховуються на залишки коштів на Рахунку та/або на вклади на вимогу, вва-
жаються погодженими Клієнтом (мовчазна згода).»

В Розділі 6 «Передача інформації»:
Викласти Розділ 6 в наступній редакції:

«6. Передача інформації
6.1. Банк зобов’язується не розголошувати третім особам інфор-

мацію щодо Клієнта, яка згідно з чинним законодавством України містить
банківську таємницю та яка була передана ним Банку після звернення з
метою отримання банківських послуг, в тому числі під час надання таких
послуг Банком та впродовж існування договірних відносин між Клієнтом
та Банком, а також інформацію, яку Банк створює власноручно на основі
наданої Клієнтом інформації, за виключенням випадків, коли розкриття
такої інформації є обов’язковим для Банку відповідно до чинного законо-
давства України, зокрема, для здійснення фінансового моніторингу, за рі-
шенням суду, на письмову вимогу органів прокуратури України, Служби
безпеки України, Міністерства внутрішніх справ України тощо, а також ви-
падків, коли розкриття такої інформації можливе без дозволу її власника,
зокрема, при наданні інформації юридичним або фізичним особам для за-
безпечення виконання ними своїх функцій або надання послуг Банку,
пов’язаних із здійсненням останнім банківської діяльності, відповідно до
укладених між такими особами та Банком договорів.

Юридичні або фізичні особи, які при виконанні своїх функцій або на-
данні послуг Банку безпосередньо чи опосередковано отримали інформа-
цію щодо Клієнта, яка містить банківську таємницю, зобов’язані не
розголошувати цю інформацію і не використовувати її на свою користь чи
на користь третіх осіб. 

Клієнт уповноважує Банк бути розпорядником належної Клієнту інфор-
мації, що містить банківську таємницю та яка оброблена в телекомуніка-
ційних чи інформаційних системах силами та/або коштом Банку.».

Весь комплекс банківських послуг. Ліцензія НБУ № 62 від 06.10.2011 р.

ЗМІНи
до Правил надання банківських послуг на умовах комплексного банківського обслуговування 

для клієнтів-фізичних осіб в ПАТ «БАНК ФОРУМ».
Затверджено наказом ПАТ «БАНК ФОРУМ» № 181 від «28» листопада 2012 р.

Оголошення орендодавця — ДП ЗДАРЗ «МіГремонт» 
про намір передати в оренду об’єкти державного майна:

Назва об’єкта: нежитлові приміщення одноповерхової будівлі інв. № 0059 загальною площею
89,6 м2 та інв. № 0066 загальною площею 143,2 м2 за адресою: 69013, м. Запоріжжя, вул.
Військбуд, 124, тел. 787-30-84.

Балансоутримувач: ДП ЗДАРЗ «МіГремонт».
Орган управління: державний концерн «Укроборонпром».
Вартість майна за незалежною оцінкою 35010,00 грн та 56143,00 грн відповідно.
Термін оренди: 2 роки 11 місяців.
Заяви про оренду кожного із зазначених об’єктів приймаються протягом десяти робочих

днів після опублікування оголошення за адресою: 69013, м. Запоріжжя, вул. Військбуд, 124,
тел. 787-30-84. Заяви подаються в окремому конверті з написом «Заява про оренду» із зазна-
ченням найменування об’єкта оренди із супровідним листом. У разі надходження двох і більше
заяв на один об’єкт оренди орендодавець оголосить конкурс на право його оренди відповідно
до вимог Закону України «Про оренду державного та комунального майна».

Ухвалою Господарського суду Донецької області (83048, м.
Донецьк, вул. Артема, 157) від 19.11.2012р. порушено провадження по
справі № 5006/42/76Б/2012 про банкрутство товариства з обме-
женою відповідальністю «НАУКОВО-ПРАКТИЧНИЙ ЦЕНТР
«МЕБИУС-ПЛЮС», код 34636643, зареєстрованому за адресою:
83003, м. Донецьк, вул. Горячкіна, б. 26, рахунок 26002022191001 в ПАТ
«ІМЕКСБАНК» в АР Крим, МФО 308304.

З 19.11.2012р. введено мораторій на задоволення вимог кредиторів,
розпорядником майна призначено арбітражного керуючого Стрельнікова
Сергія Олександровича (ліцензія серії АГ №594824, адреса місця прожи-
вання: 85490, Донецька область, м. Селидове, смт Курахівка, вул. Миру,
30).

Підготовче засідання по справі №5006/42/76Б/2012 відбулося
28.11.2012р.

Заяви кредиторів приймаються протягом тридцяти днів з дня опублі-
кування оголошення. 

Ізмаїльський міськрайонний суд Одеської
області викликає як відповідача Арєшкіна Ва-
дима Івановича у судове засідання на
20.12.2012 року о 09.00 год. по цивільній
справі № 1510/3195/12 за позовом Публічного
акціонерного товариства «Дельта Банк» до
Арєшкіна В. І. про стягнення заборгованості за
кредитним договором.

Адреса суду: 68600, Одеська область, місто
Ізмаїл, вулиця Клушина, 2.

У разі неявки у судове засідання відповідачів
справу буде розглянуто за їхньої відсутності.

Суддя Н. В. Баннікова

У зв’язку з втратою страхових полісів ПрАТ СК
«УНІКА», вважати недійсними наступні БСЗ: ОСЦВВТЗ АА №
7887640, АВ № 0865549, 0875497, 2801137, 2801144, 2837224,
2837285, 7019070, 7019193, 7019644, 7053585, 7053631,
7053632, 7053698,7992405,7992670-7992671, 7992675, 8247192,
АЕ № 0543863; стікер АВ № 0865544; «Зелена картка» UA080ВМR
7383018, 7601069, 8069566-8069567, 8070389, 8330119,
8330694, 8618157, 8618175, 8619091-8619092, 8620202,
8621383-8621384, 8623003, 8623126, 8625973, 9210103,
9210130, 9210200-9210201; UA080ЕUR 7374690, 7599355,
8251219, 8254159, 8596174, 8596293, 8596296, 8596298,
8598326, 8598328, 8598357-8598358, 8598391, 8599736-
8599740, 8599780, 8599816-8599818, 8601296-8601297,
8601317, 8601335, 8607699, 8607723-8607729, 8607795-
8607798, 8607827, 8607855, 8607858, 8608073.

Постановою господарського суду Запорізької
області (69001, м. Запоріжжя, вул. Шаумяна, 4) від
27.11.2012 р. у справі № 5009/4363/12 Публічне ак-
ціонерне товариство «Автобаза Мелітополь-
водбуд» (72350, Запорізька обл., Мелітопольський
р-н, смт Мирне, вул. Паркова, буд. 2), код ЄДРПОУ
01039787, р/р № 26001211005001 в ПАТ «Укрсоцбанк»)
визнано банкрутом та відкрито ліквідаційну процедуру.
Ліквідатором призначено Сороку Наталю Володимирівну
(ліцензія серії АВ № 470236 від 24.02.2010 р.). Креди-
торські вимоги надсилати протягом місяця з дня публі-
кації повідомлення за адресою: 72319, м. Мелітополь,
Запорізька обл., а/с 335.

Господарський суд Харківської області визнав
банкрутами та відкрив ліквідаційну процедуру в порядку
ст. 52 Закону про банкрутство (відсутній боржник): ПП
«ТРІНІТІ-2004» (м. Харків, вул. Енгельса, 14, код
33206364; постанова від 26.11.2012 у справі
№5023/5001/12); ТОВ «ДНЕПРТРАНСІНВЕСТ»
(м. Харків, вул. Артема, 4; код 35985126; постанова від
21.11.2012 у справі №5023/5068/12). Ліквідатором при-
значено арбітражного керуючого Кошовського Сергія
Васильовича (ліцензія АВ №600746 від 04.04.2012, по-
штова адреса: 61022, м. Харків, а/с 4596). Претензії кре-
диторів приймаються протягом місяця з дня
опублікування оголошення. Установчі документи та пе-
чатки банкрутів вважати недійсними.

ПрАТ «СК «Лафорт» повідомляє: вва-

жати недійсними бланки договорів страхування

ОСЦПВВНТЗ серії АВ/0052950, 0067414, 1303166,

2800454, 6297968, 6321406, 7760562-7760563,

7794311, 9790178; спеціальні знаки до договорів

страхування ОСЦПВВНТЗ серії АВ/0052950,

0067414, 1303166, 2800454, 6297968, 6321406,

7760562-7760563, 7794311, 9790178.

Дніпровський районний суд м. Києва викликає
відповідача Артюха Андрія Васильовича (вул. Хо-
рольська, 3, кв. 68, м. Київ) за позовом ПАТ «Уні-
версал Банк» до Артюха Андрія Васильовича про
стягнення заборгованості.

Судове засідання відбудеться 25.12.2012 року о
09 годині 15 хвилин в приміщенні Дніпровського
районного суду м. Києва за адресою: м. Київ, вул.
Сергієнка, 3, каб. №7.

У разі неявки в судове засідання, справа згідно
з вимогами ЦПК України буде розглянута у відсут-
ність відповідача.

При публікації оголошення про виклик до суду,
відповідач вважається повідомленим про час і
місце розгляду справи.

Суддя Л. О. Антипова

Феодосійський міський суд Автономної Республіки Крим
викликає Харітоніну Марію Володимирівну, 28.02.1982 року
народження, уродженка м. Феодосія, останнє відоме місце
реєстрації: м. Феодосія, вул. Куйбишева, буд. 6, кв. 48, ос-
таннє відоме місце проживання: м. Київ, вул. Бальзака, буд.
10, кв. 131, у судове засідання, яке відбудеться 13.12.2012
об 11 год. 15 хв. у приміщенні Феодосійського міського суду
Автономної Республіки Крим (Україна, АР Крим, м. Феодосія,
вул. Земська,10,каб. № 6) по цивільній справі за позовною
заявою Кредитної спілки «Аккорд» до Харітоніної Марії Во-
лодимирівни про стягнення заборгованості.

Харітоніній Марії Володимирівні пропонується надати
суду письмові пояснення та заперечення, а також усі наявні
у неї докази по справі.

У разі неявки в судове засідання справа буде розглянута
за відсутністю відповідача на підставі наявних у справі даних
чи доказів і ухвалено заочне рішення.

Суддя М. В. Мурзенко

Казаряну Петру Сергійовичу, 06.12.1969 року народ-
ження, останнє відоме місце проживання: м. Київ, вул. Дніп-
ровська Набережна, буд. 19-в, кв. 97, або м. Київ, вул.
Дніпровська Набережна, буд. 19, кв. 187, та Костанян Сіра-
нуш Ашотівні, 27.05.1975 року народження, останнє відоме
місце проживання: м. Запоріжжя, вул. Героїв Сталінграда,
20, кв. 80, останнє відоме місце реєстрації: м. Київ, вул. Ах-
матової, буд. 31, кв. 220, необхідно з’явитися 18 грудня 2012
року на 16 год. 00 хв. до Дарницького районного суду м.
Києва за адресою: м. Київ, вул. Кошиця, 5-А, каб. 122, для
участі у судовому засіданні по цивільній справі за позовом
АТ «Банк «Фінанси та кредит» до Казаряна Петра Сергійо-
вича, Костанян Сірануш Ашотівни про стягнення заборгова-
ності за кредитним договором, під головуванням судді
Набудович І. О.

Наслідками неявки буде проведення з’ясування обставин
у справі на підставі доказів, про подання яких було заявлено
під час судового засідання. 

Васильківський міськрайонний суд Київської об-
ласті викликає Задорожню Людмилу Миколаївну в
судове засідання як відповідача у справі за позовом
Публічного акціонерного товариства «Креді Агріколь
Банк» про стягнення заборгованості за кредитним
договором, яке призначено на 18 грудня 2012 року
об 11 год. 30 хв. і відбудеться за адресою: м. Василь-
ків, Київська область, вул. Шевченка, 8, каб. 21,
суддя Медведєв К. В.

Ви зобов’язані повідомити суд про причини не-
явки.

Роз’яснюємо, що у разі неявки у судове засідання
без поважних причин, воно буде проведено у вашу
відсутність, а відповідно до ч. 9 статті 74 ЦПК Ук-
раїни, з опублікуванням оголошення про виклик, від-
повідач вважається повідомленим про час і місце
розгляду справи.

Ірпінський міський суд викликає Яценко Петра Миколайовича як відповідача по справі за позовом ПАТ КБ «Експобанк»
до Яценко О.Ф., Яценко П. М. про стягнення заборгованості по кредитному договору в судове засідання, яке відбудеться
в приміщенні Ірпінського міського суду о 09-30 годині 18.12.2012 року, за адресою: м. Ірпінь, вул. Мінеральна, 7.

У разі неявки справу буде розглянуто у відсутність відповідача.
При публікації оголошення про виклик до суду, відповідач вважається повідомленим про час та місце розгляду справи.

Суддя В. Я. Линник

Світ Роберт Майкл викликається як відповідач по цивільній справі за позовом Світ Марини Анато-
ліївни про розірвання шлюбу на судове засідання, яке відбудеться в приміщенні Червонозаводського
районного суду м. Харкова (м. Харків, м-н Руднєва, 36, під. № 3) під головуванням судді Олізаренко
С. М. 18 грудня 2012 року о 14.10.

Суддя С. М. Олізаренко



www.ukurier.gov.ua УряДОВий КУр’єр16

Засновник — Кабiнет Мiнiстрiв України
Реєстрацiйне свiдоцтво КВ № 2 вiд 12 квiтня 1994 року

Передплатнi iндекси «Урядового кур’єра» — 
61035, 40227 (соціальний)

Головний редактор — Сергiй БРAГA
Перший заступник 
головного редактора
Леонiд СAМСOНЕНКO
Заступники головного редактора:
Зоя РOМAН,  
Лариса УСЕНКО 
Вiдповiдальний секретар 
Iван ГРOМ’ЯК

Aдреса в Iнтернетi: www.ukurier.gov.ua
Адреса редакцiї: 01008,  Київ,  вул. Садова,  1
Телефон для довiдок: 253-12-95.
Телефони вiддiлу реклами: 253-55-09,  
факс: 230-06-71, e-mail: adv@ukcc.com.ua
«Урядовий кур’єр» виходить у вiвторок, середу, четвер,

п’ятницю та суботу
Зам. № 27623. Тираж 44261

Листування з читачами тiльки 
на сторiнках газети.

Вiдповiдальнiсть за достовiрнiсть
iнформацiї та реклами несуть автори 

та рекламодавцi.
Набрано i зверстано у комп’ютерному

центрi «Урядового кур’єра». 
Друк: ТOВ «Мега-Полiграф»,  

04073,  Київ,  вул. Марка Вовчка,  12/14
www.mega-poligraf.kiev.ua

ПОГОДА НА ЗАВТРА

Укргiдрометцентр

ТЕМПЕРAТУРA ПO OБЛAСТЯХ УКРAЇНИ
НA 8 ГРУДНЯ

Oбласть Нiч           День
Київська                       -7   -12 -3 -8
Житомирська             -7   -12 -3 -8
Чернігівська                -6   -11 -2 -7
Сумська                       -6   -11 -2 -7
Закарпатська              -6   -11 -2 -7
Рівненська                   -7   -12 -3 -8
Львівська                     -7   -12 -3 -8
Івано-Франківська    -8   -13 -4 -9
Волинська                   -7   -12 -3 -8
Хмельницька              -8   -13 -4 -9
Чернівецька                -9   -14 -4 -9
Тернопільська            -7   -12 -3 -8
Вінницька                    -8   -13 -3 -8

Oбласть Нiч            День
Черкаська                    -5   -10 -1 -6
Кіровоградська          -3      -8 0 -5
Полтавська                  -3      -8 -1 -6
Дніпропетровська     -1      -6 2 -3
Одеська                        -3      -8 -2 3
Миколаївська             -2      -7 2 -3
Херсонська                 -1      -6 -2 3
Запорізька                  +2      -3 +2 -3
Харківська                   -1      -6 +2 -3
Донецька                    +2      -3 +2 -3
Луганська                   +2      -3 -1 +4
Крим                            +2      -3 0 +5
Київ                        -8  -10 -5 -7

ВІСТІ ЗВІДУСІЛЬ

Стара Синьйора показала
молодечий запал
ЄВРОКУБКИ. Донецький «Шахтар» вийшов у плей-оф 
Ліги чемпіонів з другого місця в групі 

Павло КУЩ,  
«Урядовий кур’єр»

…На 56-й хвилині сту-
дент під п’ятим но-

мером витягнув нещасли-
вий білет. А за якусь мить
чомусь не виручили пар-
тнера його однокурсники.
Професорам у смугастих
чорно-білих мантіях, які
приймали екзамен, цього
тільки й треба було: вони
миттю скористалися мож-
ливістю зрізати зухвалого
опонента.

Даруйте, шановні читачі,
за запропонований варіант
розповіді про події на «Дон-
бас Арені», проте подібні
аналогії з’явилися не ви-
падково. Адже на передмат-
чевій прес-конференції на-
ставник господарів Мірча
Луческу, віддаючи належне
історії та традиціям Старої
Синьйори, назвав цей по-
єдинок свого роду екзаме-
ном, який його підопічні-
студенти складатимуть
найтитулованішому клубові
Італії. Прикметно, що в та-
борі гостей на подібне порів-
няння відреагували без ен-
тузіазму. Мовляв, хитрий
тренер гірників дещо лука-
вить, бо сьогоднішній
«Шахтар» вже сам може
екзаменувати своїх супер-
ників. Про це свідчить і до-
строкове завоювання укра-
їнським клубом путівки до
1/8 фіналу Ліги чемпіонів.
Приблизно такої самої дум-
ки дотримувалися й місцеві
уболівальники та експерти,
переконуючи себе: гірники
мають не просто вигравати,
а й демонструвати при цьо-
му атакуючий і видовищний
футбол. 

Ситуація у важкій групі й
справді склалася з розряду
«не вір очам своїм»: чинний
переможець Ліги чемпіонів
«Челсі» перед останнім ту-
ром мав примарні шанси ви-
повзти до 1/8 фіналу, а не-
вдасі торішнього турніру —
«Шахтарю» для здобуття
першого місця в групі було
досить навіть нічиєї. 

Втім, хіба можна відмови-
тися від бажання покласти
на лопатки перед своїми
уболівальниками одного з
лідерів європейського фут-
болу? Судячи з прогнозів, у
цьому в Донецьку мало хто
сумнівався. Та не так стало-
ся, як гадалося.

Рівна гра гідних суперни-
ків на заповненій «Донбас
Арені» завершилася зако-
номірно: переміг сильніший,
яким цього вечора виявився
чемпіон Італії. А що ж гір-
ники, які на домашньому
стадіоні досі поступалися
тільки «Барселоні»? «На
відпускних валізах уже си-
дять!» — голосно зробив ви-
сновок обізнаний експерт у
сусідньому секторі стадіону.
Справді, складалося вра-
ження, що футболісти
«Шахтаря» більше налаш-
товані на відпустку.

«Команда не показала
всієї своєї сили, — вважає
Мірча Луческу, коментую-
чи результат поєдинку. —
Можливо, різниця була са-
ме в мотивації, адже одна
команда дуже хотіла проби-
тися у плей-оф, а друга вже
виборола це право. Це пере-
довсім  помітно в однобор-
ствах, які ми програли в се-

редині поля. Саме в центрі
наші суперники показали
себе потужніше, а нам цього
якраз не вистачало». І до-
дав: «Мабуть, канікули роз-
почалися трохи раніше, ніж
потрібно».

Гравці також самокри-
тично визнали, що це була
далеко не найкраща їхня
гра.

— Сьогодні «Шахтар»
провів матч не так добре, як
удома з «Челсі» та «Нор-
шелландом», — сказав, зок-
рема, капітан команди Даріо
Срна. — У першому таймі
ми взагалі не могли нічого
зробити, а ось у другому
вже створили кілька непо-
ганих моментів. Та все одно
хочу привітати команду й
уболівальників з виходом
до  наступного  етапу Ліги
чемпіонів. 

«Нічого, навесні зліші бу-
дуть! — переконував своїх
колег один із шанувальни-
ків. — А «Ювентус», якщо
випаде нам у фіналі, нехай
тепер начувається!..» Тобто
є сподівання, що, не витри-
мавши іспиту на лідерство в
групі, команда попрацює
над помилками і навесні
вже більше нагадуватиме
не розгубленого студента, а

упевненого в собі футболь-
ного екзаменатора.

А поки що гірники вийш-
ли до 1/8 фіналу Суперліги
з другого місця в групі ра-
зом із португальським «По-
рту», лондонським «Арсе-
налом», італійським «Міла-
ном», мадридським «Реа-
лом», іспанською «Вален-
сією», шотландським «Сел-
тіком» і «Галатасараєм» із
Туреччини.

Майбутніх суперників
Олександру Кучеру та його
партнерам слід шукати в
сіяній групі, яку склали фа-
ворити турніру  «Барсело-
на» і «Манчестер Юнай-
тед», «Ювентус», ПСЖ,
«Малага», а також трійка
представників Бундесліги
— «Баварія», «Шальке» і
«Боруссія» з Дортмунда.              

Нагадаю, що по закінчен-
ні матчів групового етапу
Ліги чемпіонів визначилися
вісім команд, які виступлять
в 1/16 фіналу Ліги Європи.
Чотири з них стануть сіяни-
ми під час майбутнього же-
ребкування. Це англійський
«Челсі» (10 очок, різниця
м’ячів 16-10), румунський
ЧФР (10, 9-7), грецький
«Олімпіакос» (9, 9-9) і пор -
тугальська «Бенфіка» (8, 5-
5). Інший квартет склали
російський «Зеніт» (7, 6-9),
білоруський БАТЕ (6, 9-15),
київське «Динамо» (5, 6-10) і
нідерландський «Аякс» (4,
8-16 ).

Жеребкування відбу-
деться 20 грудня.

деться 20 грудня. 
ТАБЛО «УК»

Ліга чемпіонів
Група Е
Шахтар — Ювентус — 0:1
Гол: Кучер (56, у власні ворота)
Челсі — Норшелланд — 6:1
Голи: Луіз (38), Торрес (45, 56),
Кейхілл (51), Мата (58), Оскар (71)
— Джон (46)
Група Е

       І  В Н П М  О   
Ювентус   6 3 3 0 12-4 12    
Шахтар   6 3 1 2 12-8 10     

Челсі     6 3 1  2 16-10 10 
Норшелланд 6 0  1 5 4-22  1   

Валерій МЕЛЬНИК,
«Урядовий кур’єр»

ПАМ’ЯТЬ. Три століття то-
му ця людина воліла бути
четвертованою, але не відмо-
вилася від своїх переконань.
Оборонець прав українського
населення на шляхетських
сеймиках Київщини та Воли-
ні, Данило Братковський був
не тільки трибуном, письмен-
ником, а й учасником і орга-
нізатором кількох народних
повстань на Правобережній

Україні й у Галичині. Відомий
український письменник Ми-
хайло Старицький вивів його
головним героєм драми «Ос-
тання ніч».

Кілька років тому в Луцьку з
паралельним перекладом ук-
раїнською було перевидано
його книжку  «Світ, по части-
нах розглянутий», яка свого
часу містила гостру сатиру на
тогочасне суспільство, що ді-
лило людей на бідних та бага-
тих, католиків і православних,
поляків і русинів. 

Нинішнє вшанування
пам’яті Данила Братковсько-
го розпочалося із хресної хо-
ди від місця його страти до
Братської церкви. У колиш-
ньому радянському планета-
рії знову правиться служба
Божа, а також відчинив двері
розчищений від сміття некро-
поль луцьких братчиків. Тут
діє і створений стараннями
лучан Музей Луцького брат-
ства. 

Секретар міської ради об-
ласного центру Григорій Пус-

товіт зауважив, що життя Да-
нила Братковського  — це
приклад для справжнього пат -
ріота й українця. Адже він не
зламався під тортурами й до
останньої миті життя зали-
шився при своїх переконан-
нях. «Ця людина на перше
місце ставила честь і гідність!»
— наголосив він. 

Вшанування завершилося
покладанням квітів до баре-
льєфа великого братчика, що
з’явився нещодавно старання-
ми луцької громади. 

Життям заплатив за переконання
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Поштовик урятував
людей некерованої
маршрутки

Олена ОСОБОВА,
«Урядовий кур’єр»

ГЕРОЇ СЕРЕД НАС. Водій поштової машини зупинив не-
керовану маршрутку і врятував людей. «Робочий день уже
закінчувався, тож я прямував у гараж. Ледве став від’їж-
джати від нашого центру зв’язку, як помітив, що маршрут-
ка, що забрала пасажирів на зупинці біля ринку, рухається
якось дивно. 

Придивився уважніше — вікно водія напіввідчинене, його
голова закинута. Буквально лічені метри до жвавого пере-
хрестя. Люди починають на ходу зістрибувати… Я наздог-
нав автомобіль. Крізь вікно перехопив кермо й зупинив мар-
шрутне таксі», — скупо розповідає Валерій Гураєвський.

Насамперед він кинувся надавати колезі першу допомо-
гу: робив непрямий масаж серця. Він ще не зрозумів, що
смерть водія маршрутки № 110 настала миттєво. Мабуть,
відірвався тромб. Цей висновок зробили медики вже після
того, як приїхали «швидка» та міліція. І правоохоронці за-
значать, що своїми діями водій-поштовик запобіг дорож-
ньо-транспортній пригоді, внаслідок якої могли загинути й
травмуватися як пасажири маршрутки, так й інші учасники
дорожнього руху на цьому перехресті. А люди вибиралися
з машини, що ледве не стала катафалком, поспішно. І мало
хто навіть дочекався приїзду лікарів та правоохоронців.
Шоковий стан?

«На жаль, зараз у подібних катастрофічних ситуаціях лю-
ди або стоять роззявивши рот, або знімають усе на мобіль-
ний телефон, — емоційно згадує події начальник Сєверо-
донецького центру поштового зв’язку № 14 Світлана Овча-
ренко. — А наш працівник виявився героєм. У подяці від мі-
ського голови так і сказано, що нагороджений «за муж-
ність, героїзм, блискавичну реакцію в екстремальній ситуа-
ції, яка врятувала життя людей». 

Сєверодонецькі поштовики й раніше ставилися з вели-
кою повагою до свого колеги. Тільки в системі зв’язку він
працює водієм 13 років, а загальний стаж за кермом чи не
вдвічі більший. 

Подяка Сєверодонецького міського голови — лише одна
із численних нагород Валерія Гураєвського. Він багатора-
зовий переможець конкурсу «Кращий за професією», який
традиційно щороку проводить Луганська обласна дирекція
УДППЗ «Укрпошта».

Поява Девіча гірників не врятувала


